Julio Verne Robur el Conquistador

Biblioteca virtual Julio Verne

Robur el Conquistador
© Editado por Cristian Tello

Cortesia de http://www.jverne.net

Género: Novela
Aiio de publicacion: 1886
Sinopsis:

Extrafos sucesos se reportan en diversas ciudades del mundo. En una reunién del Weldon
Institute, en Filadelfia, el presidente Uncle Prudent, el secretario Phil Evans y los miembros de
dicha organizacién, debaten sobre la posibilidad de que el nuevo globo creado, al cual llaman
Go ahead, llevase un ala direccional localizada en el frente o en la parte trasera. De pronto, un
hombre llamado Robur interrumpe aquella reunidn, insistiendo que para que un aparato volador
domine los aires, éste debe ser mas pesado que el propio aire. Sus comentarios enfurecen a los
asistentes. Después de concluido el evento, Uncle y Phil son secuestrados y obligados a viajar

alrededor del mundo en la nave de Robur, el A/batros.
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Capitulo I
De como los sabios y los ignorantes se hallan

tan perplejos los unos como los otros

iPam! iPam!

Ambos tiros partieron casi a un tiempo. Y una vaca que pasaba a cincuenta pasos
de distancia recibié una de las balas, a pesar que nada tenia que ver con la cuestion.

Afortunadamente los dos adversarios resultaron ilesos.

¢Pero quiénes eran aquellos dos caballeros? Se ignora y, sin embargo, hubiera sido
aquélla una ocasion sin duda de guardar sus nombres para la posteridad. Todo cuanto
se sabe es que el de mas edad era inglés, y el otro, norteamericano. Lo que era facil
de indicar es el sitio en que el inofensivo rumiante habia comido su ultimo manojo de
hierba. Era en la orilla derecha del Nidgara, cerca de ese puente colgante que une la
orilla de los Estados Unidos con la orilla canadiense, a unas tres millas mas arriba de
las cataratas.

El inglés se acercé entonces al americano y le dijo:

-iSigo sosteniendo que era el Rule Britannia

-iNo! iEra Yankee Doodl/e! - replico el otro.

La disputa iba a comenzar de nuevo, cuando uno de los testigos se interpuso; sin
duda, en interés del ganado, y dijo:

-Supongamos que era el Rule Doodley el Yankee Britannia, y vamos a almorzar.

Este convenio entre los dos cantos nacionales de los Estados Unidos y de la Gran
Bretafia fue adoptado con general satisfaccién. Yanquis e ingleses, costeando la orilla
izquierda del Nidgara, fueron a sentarse en una de las mesas del hotel Goat-Island, un
terreno neutro entre las dos cataratas. Como ahora se hallan delante de los huevos
cocidos y del jamon tradicionales, del rosbif frio, realzado con pickles incendiarios, y
de cantidades de té bastante copiosas para dar envidia a todas las célebres cataratas,
no se les molestara mas. Es casi seguro, ademas, que ya no se hablara sobre ellos en
esta historia.

¢Quién tenia razon: el inglés o el yanqui? Hubiera sido dificil decirlo. En todo caso,
el desafio prueba de qué modo los animos estaban apasionados, no sélo en el nuevo,
sino también en el antiguo continente, a propdsito de un fendmeno que desde hacia
un mes tenia a todos los cerebros trastornados.
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...0s homini sublime delit coelumque tueri, ha dicho Ovidio para mayor honor de
la criatura humana. En verdad, jamas se habia mirado tanto al cielo desde la aparicién
del hombre sobre el globo terraqueo.

Precisamente durante la Ultima noche una trompeta aérea habia lanzado sus notas
metdlicas a través del espacio, encima del territorio del Canada situado entre el lago
Ontario y el lago Erie. Unos habian oido al Yankee Doodle, otros al Rule Britannia. De
aqui la disputa entre los anglosajones que concluia con un almuerzo en Goat-Island. Y
era posible que no hubiese sido ninguno de esos dos cantos patriéticos. Pero lo que
no era dudoso para nadie es que ese sonido extrafo tenia este particular: que parecia
bajar del cielo sobre la tierra.

-¢Habia acaso que creer en alguna trompeta celeste, tocada por un arcangel, o no
eran mas que unos alegres aeronautas que tocaban ese instrumento sonoro, del cual
la Fama hace un uso tan ruidoso?

-iImposible! Alli no existian ni globos ni aeronautas. Un fendmeno extraordinario
se producia en las altas zonas del cielo, un fendmeno cuya naturaleza y origen era
imposible de reconocer. Un dia aparecia en América, cuarenta y ocho horas después
sobre Europa, ocho dias mas tarde en Asia, sobre el Celeste Imperio. Decididamente,
si aquella trompeta que sefialaba su paso no era la del Juicio Final, équé significaba
entonces la tal trompeta?

De aqui que en todos los paises de la Tierra, reinos y republicas, existiese cierta
inquietud que era necesario calmar. Si oyeseis en vuestra casa algunos ruidos raros e
inexplicables, éno buscariais apresuradamente la causa de esos ruidos? Y si el examen
no os revelaba lo que era, éno abandonariais también vuestra casa para iros a habitar
en otra?

Indudablemente. Pues en este caso, la casa era el globo terraqueo. Mas no habia
medio de dejarle para ir a la Luna, a Marte, Venus, Jupiter o cualquier otro planeta del
sistema solar. Era pues, necesario descubrir lo que ocurria, no en el vacio infinito, sino
en las zonas atmosféricas. En efecto, sin aire no hay ruido, y como habia un ruido
(isiempre la famosa trompeta!), era sefial de que el fendmeno ocurria en medio de la
capa del aire, cuya densidad va disminuyendo poco a poco, y que no se esparcia mas
alld de dos leguas alrededor de nuestro esferoide.

Como es de suponer, todos los periddicos hablaron de la cuestién, la trataron bajo
todas sus formas, la aclararon y la oscurecieron, contaron hechos verdaderos o falsos,
llenaron de alarma o tranquilizaron a los lectores, en interés de la venta; apasionaron,
en fin, a las masas un tanto alocadas. De rechazo, la politica quedd en segundo lugar,
si bien los negocios no anduvieron remisos por eso.

Pero, ¢qué es lo que ocurria?
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Se consultaban los Observatorios de todo el mundo. Si no contestaban, épara qué
servian los Observatorios? Si los astronomos, que dividian en dos o en tres sectores las
estrellas que estan a millones de leguas de nosotros, no eran capaces de hacer saber el
origen de un fendmeno cdésmico en un radio de sdlo algunos kildmetros, éentonces para
gué servian los astronomos?

El resultado fue que se volvid imposible darse cuenta del nimero de telescopios, de
anteojos de larga vista, gemelos y lentes que miraban al cielo aquellas hermosas noches
de verano, ni del de ojos que miraban por el ocular de los instrumentos de todo alcance
y de todo calibre. Se podian calcular también por millones. Diez veces, veinte veces
mas que el nimero de estrellas que se pueden ver a simple vista en la esfera celeste.
iNo! Jamas eclipse alguno observado simultaneamente en todos los puntos del Globo
habia despertado una curiosidad igual.

Los Observatorios contestaron, pero insuficientemente. Cada uno dio una opinion,
pero distinta; por lo cual estallé una guerra intestina entre sabios durante las ultimas
semanas de abril y las primeras de mayo.

El Observatorio de Paris se manifestd muy reservado. Ninguna de sus secciones
quiso dar su opinidon. En la seccién de Astronomia matematica se habia desdefiado
mirar; en la de operaciones meridianas no se habia descubierto la menor cosa; en la de
observaciones fisicas nada se habia visto; en la de Geodesia nada se habia advertido;
en la de Meteorologia tampoco tenian que decir que hubiesen visto algo fuera de lo
normal; en fin, en la de los calculadores nada se habia visto. Al menos, el testimonio
fue franco. La misma franqueza se dio en el Observatorio de Montsouris, en la estacion
magnética de Saint-Maur. El mismo culto a la verdad se notdé también en la oficina de
longitudes. Decididamente, francés quiere decir franco.

En provincias fueron un poco mas explicitos. Tal vez en la noche del 6 al 7 de mayo
habiase previsto una claridad de origen eléctrico, cuya duracién apenas habia sido de
veinte segundos. En el Pic du Midi esa claridad se habia advertido entre las nueve y las
diez de la noche. En el Observatorio meteoroldgico de Puy-de-Dome, entre la una y las
dos de la madrugada; en el monte Ventoux, en Provenza, entre dos y tres; en Niza,
entre tres y cuatro; en fin, en Semnoz (Alpes), entre Annency, el Bourget y el Leman,
en el momento en que el alba blanqueaba el cenit.

Evidentemente, no se podian desechar en conjunto todas sus observaciones. No
habia duda de que se habia observado la claridad en distintos puntos sucesivos, con
diferencia sélo de algunas horas. Por consiguiente, o era producida por varios focos que
corrian a través de la atmdsfera terrestre, o sélo era producida por un solo foco, el cual
podia moverse con una velocidad que debia ser de unos doscientos kildmetros por hora.

Pero durante el dia, éhabiase visto alguna vez algo andmalo en el aire?
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Jamas.

La trompeta, éhabiase oido siquiera a través de las capas aéreas?

No se habia oido ninglin toque de trompetas entre la salida y la puesta del Sol.

En el Reino Unido halldbanse muy perplejos. Los Observatorios no pudieron ponerse
de acuerdo. Greenwich no llegdé a entenderse con Oxford, aunque ambos sostenian que
no habia nada.

-iIlusion optica! - afirmaba uno.

-iTlusién acustica! - sostenia el otro.

Y sobre esto disputaron. En todo caso, ilusion.

En el Observatorio de Berlin y en el de Viena, la discusién amenazaba promover
complicaciones internacionales. Pero Rusia, en la persona del director del Observatorio
de Pulkowa, les probd que ambos tenian razén; que todo dependia del punto de vista
desde el cual se colocaban para determinar la naturaleza del fendmeno, imposible en
teoria, pero posible en la practica.

En Suiza, en el Observatorio de Santis, en el cantdon de Appenzel, en Peighi, en
Gabris, en los puestos de observacion de San Gotardo, del San Bernardo, del Juliers, del
Simplon, de Zurich, del Somblick, en los Alpes tiroleses, dieron fe de una extremada
reserva a proposito de un hecho que nadie habia podido hacer constar, lo cual estuvo
muy bien.

A pesar de ello, en Italia, en las estaciones meteoroldgicas del Vesubio, en el puesto
de observacion del Etna, instalado en la antigua Casa Inglesa, y en el Monte Cano, los
observadores no dudaron ni por un instante en admitir la materialidad del fendmeno en
atencion a que lo habian visto un dia bajo el aspecto de una pequena voluta de vapor,
y una noche bajo la apariencia de una estrella fugaz. Sin embargo, lo que era, aun no
lo sabian.

En verdad, el tal misterio comenzaba a cansar a los sabios; en cambio, continuaba
apasionando a los ignorantes, que han formado, forman y formaran la inmensa mayoria
del mundo, gracias a una de las leyendas mas sabias de la Naturaleza. Los atrénomos y
los meteorologistas hubieran acaso renunciado a ocuparse mas del particular, si en la
noche del 26 al 27 en el Observatorio del Kanto Reino, en el Finmark, en Noruega, y
en la noche del 28 al 29 en el del Isjord, en el Spitzberg, los noruegos por una parte y
los suecos por otra!, no se hubieran puesto de acuerdo sobre lo siguiente: en medio
de una aurora boreal habia aparecido una especie de pajaro muy grande, un monstruo
aéreo. Si no habia sido posible determinar su estructura; al menos no habia ninguna

duda sobre unos corpusculos que habia proyectado y que estallaban como bombas.

! Desde 1920 el archipiélgo de Spitzberg pertenece a Noruega.
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En Europa no quisieron dudar de la observacion de las estaciones del Finmark y del
Spitzberg. Pero lo que parecid mas asombroso en todo eso era que los suecos y los
noruegos se hubieran puesto de acuerdo sobre cualquier punto.

Se rieron muchisimo del supuesto descubrimiento en los Observatorios de América
del Sur, en el Brasil, en el Pert y lo mismo en La Plata, en los de Australia, en Adelaida
e incluso en Melbourne. Y la risa australiana es de las mas comunicativas.

Para abreviar diremos que solamente un jefe de estacidon meteoroldgica se mostré
explicito en esta cuestion, a pesar de todas las burlas que podia originar su solucion.

Fue un chino, el director del Observatorio de Zi-Ka-Wey, colocado en medio de una
gran llanura, a una distancia del mar como de diez leguas poco mas o menos, y que
tenia un horizonte inmenso, banado de aire puro.

-Quiza «eso» -dijo el tal chino- fuera un aparato volador, una maquina para volar.

-iQué de burlas hubo!

Sin embargo, si las controversias fueron vivas en el Antiguo Mundo, se figura uno
facilmente lo que debieron ser en esta parte del Nuevo, en que los Estados Unidos
ocupan el mayor territorio. Un yanqui, es sabido, no va por dos caminos. Solo toma
uno, y por lo general es el que conduce directo al fin. Asi es que los Observatorios de
la Federacidon americana no vacilaron al echarse en cara las verdades. Si no se tiraron
a la cabeza los telescopios fue porque habria sido preciso reemplazarlos justamente en
el momento en que su uso era mas necesario.

En esta cuestion tan controvertida, los Observatorios de Washington, en el distrito
de Columbia, y el de Cambridge, en el Estado de Massachussetts, se disputaron con el
de Darmourth-College, en Connecticut?, y el de Ann-Arbor, en el Michigan. El punto
sobre el que disputaban no era sobre la naturaleza que tenia el cuerpo observado, sino
el instante preciso de la observacién; pues todos pretendian haberlo visto durante la
misma noche, a la misma hora, en el mismo minuto, y en el mismo segundo, que la
trayectoria del misterioso movil no ocupaba mas que una mediana altura sobre el
horizonte. De Connecticut a Michigan, de Massachussetts a Columbia, habia demasiada
distancia para que la doble observacién, hecha al mismo tiempo, pudiera considerarse
como posible.

Dudley en Albany, en el Estado de Nueva York y West-Point de la Academia militar,
desautorizaron a sus colegas en una nota aclaratoria que cifraba la ascension recta y la

declinacién de dicho cuerpo.

2 El famoso Darmouth-College, fundado por los barones y los condes del mismo nombre, esté en la
ciudad de Hannover, en el Estado de New Hampshire. La poblacion americana del mismo nombre
(Darmouth), esta en el Estado de Massachussets.
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Pero luego se supo que esos observadores se habian equivocado de cuerpo, puesto
que el que habian visto era un bdlido que no habia hecho mas que atravesar la capa
media de la atmodsfera. Por consiguiente, ese bdlido no podia ser objeto de cuestion.
Ademas, éde qué modo hubiera podido producir sonidos metalicos el susodicho bdlido?

En cuanto a la trompeta, se procurd en balde de colocar su ruidoso sonido en el
namero de las ilusiones acusticas. Los oidos en esta ocasidon no se equivocaban, ni los
ojos tampoco. Habian visto y oido ciertamente. En la noche del doce al trece de mayo,
una noche muy oscura, los observadores de Yale College, en la Escuela cientifica de
Sheffield®, habian podido transcribir algunas melodias de una frase musical en si mayor
a cuatro tiempos, que coincidia, nota por nota, ritmo por ritmo, con el refran del Canto
de la despedida.

-iBueno! -contestaron los bufones- iEs una orquesta francesa que toca en medio
de las capas aéreas!

Pero el burlarse no es contestar. Esto es lo que adujo el Observatorio de Boston,
fundado por el Atlantic Iron Work Society, cuyas opiniones en puntos de astronomia y
meteorologia comenzaban a ser ley entre los sabios.

Entonces intervino en la cuestion el Observatorio de Cincinnati, construido en 1870
sobre el monte Lookont, gracias a la generosidad de mister Kilgoor, y tan conocido por
sus medidas micrométricas de las estrellas dobles. Su director declard, con la mayor
buena fe, que ciertamente algo ocurria; que un mévil cualquiera aparecia, en un corto
espacio de tiempo, en distintos puntos de la atmdsfera; pero que era aun imposible
pronunciarse sobre la naturaleza de aquel movil, sus dimensiones, su velocidad y su
trayectoria.

Entonces fue cuando un periddico cuya publicidad es inmensa, el New York Herald,

recibidé de un suscriptor la comunicacion anénima siguiente:

Nadie habra olvidado la rivalidad que estallo hace unos afios entre los dos herederos
de la Begun de Ragginahra,; el doctor francés Sarracin, en su ciudad de Franceville, y e/
doctor aleman Schultze, en su ciudad de Stahlstadt, ciudades situadas ambas en la parte
sur del Oregon, en los Estados Unidos.

Tampoco se habra olvidado que con el objeto de destruir a Franceville, Schultze lanzo

un tremendo proyectil que debia de caer sobre la ciudad francesa y aniquilaria de un solo

goipe.

3 La actual Universidad norteamericana de Yale se llamé hasta 1887, Yale Collage; antes recibia el
nombre de Collegiate School. Sin embargo, Sheffield es una de las mas importantes ciudades de
Inglaterra. Es probable que se haya cometido un error en la edicion francesa.
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Menos aun se habra olvidado que ese proyectil; cuya velocidad inicial al salir de la boca
del cafion habia sido mal calculada, salio con una rapidez seis veces mayor que la de los
proyectiles ordinarios, o sea cliento cincuenta leguas por hora, y que no volvio a caer sobre
la Tierra y que, pasado al estado de bolido, circulo y debe circular eternamente alrededor
de nuestro globo. ¢Por qué no puede ser el cuerpo en cuestion, cuya existencia no es
posible negar?

Muy ingenioso era el suscriptor del New York Herald. Pero, iy la trompeta?... iNo
habia ninguna trompeta en el proyectil de Schultze!

Quedaba siempre la hipétesis propuesta por el director de Zi-Ka-Wey. iPero era la
opinién de un chino!...

No hay que creer que el hastio acabd por apoderarse del publico del Antiguo y
Nuevo Mundo. iNo! Las discusiones continuaban cada vez mas acaloradas, sin que se
llegara por ninguna parte a ponerse de acuerdo. Y, sin embargo, hubo un tiempo de
calma. Algunos dias pasaron sin que el objeto, bdlido u otra cosa, fuera senalado, sin
gue ningun ruido de trompeta se dejara oir. ¢Habia acaso caido el cuerpo sobre un
punto cualquiera del Globo? Hubiera sido dificil encontrar su huella en el mar, por
ejemplo. ¢Acaso se encontraba en las profundidades del Atlantico; del Pacifico, del
Océano Indico? éCdmo pronunciarse sobre el particular?

Pero entonces, entre el dos y el nueve de junio, una serie de hechos nuevos se
produjeron, y su explicacién hubiera sido imposible con la existencia Unicamente de
un fenémeno césmico.

En ocho dias, los hamburgueses en la punta de la Torre de San Miguel; los turcos
en el mas alto alminar de Santa Sofia; los peruanos en la punta de la flecha metdlica
de su catedral; los estrasburgueses en la extremidad del Munster; los americanos
sobre la cabeza de la estatua de la Libertad, a la entrada del Hudson y en la cumbre
del monumento a Washington, en Boston; los chinos en lo alto del templo de los
Quinientos Genios, en Cantdn; los indios en el decimosexto piso de la piramide del
Templo de Tanjore; los San Pietrini en la cruz de San Pedro, de Roma; los ingleses en
la cruz de San Pablo, de Londres; los egipcios en el angulo agudo de la gran piramide
de Gizeh; los parisienses en el pararrayos de la torre de hierro de la Exposicion de
1889, de trescientos metros de altura, pudieron ver un pabellon que flotaba sobre
cada uno de esos puntos, dificilmente accesibles.

Y ese pabelldn era una estameiia negra, sembrada de estrellas, con un Sol de oro

en el centro.

* Estas aventuras se desarrollan en Los quinientos millones de Begun, novela de Verne publicada en
1879.
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Capitulo II
Donde los miembros del Weldon Institute

disputan sin llegar a ponerse de acuerdo

Y el primero que diga lo contrario...

-iEso es! iPero ya lo creo que lo dir3, si hay ocasion de decirlo!

-iA pesar de nuestras amenazas!

-iTened cuidado con lo que decis, Bat Fyn!

-iY vos también, Uncle Prudent!

-iInsisto en que la hélice no debe estar a popal!

-iNosotros también! iNosotros también!... -gritaron cincuenta voces, unidas en un
comun acuerdo.

-iNo! iDebe estar a la proa! -gritd Phil Evans.

-iA proa! - afirmaron otras cincuenta voces con energia tan firme como las otras.

-iJamas nos pondremos de acuerdo! iJamas!

-iJamas! iJamas!

-Entonces, épara qué disputamos?

-iEsto no es disputa! iEs discusion!

Nadie lo hubiera creido al oir aquellas respuestas, reproches y vociferaciones que
se cruzaban en el saldén de sesiones hacia ya un cuarto de hora.

Este saldn, en realidad, era el mas espacioso del Weldon Institute, un club célebre
entre todos los establecidos en Walnut Street en Filadelfia, Estado de Pennsylvania de
los Estados Unidos de América.

La vispera, a propésito de la eleccién de un farolero, habia ocurrido en la ciudad
manifestaciones publicas, mitines estrepitosos y golpes de ambas partes. De todo esto
resultdé una efervescencia que no se habia calmado aun, y de la que sin duda procedia
la sobreexcitacion de que habian dado prueba los miembros del Weldon Institute. Y,
sin embargo, era tan solo una reuniéon de globistas que discutian la cuestidn, siempre
palpitante, aln en aquella época, de la direccién de los globos.

Esto ocurria en una ciudad de Estados Unidos, cuyo desarrollo rapido fue superior
al de Nueva York, Chicago, Cincinnati y San Francisco; una ciudad que, sin embargo,
no tiene puerto; ni es un centro minero de hulla o de petréleo, ni una aglomeraciéon
manufacturera, ni el final de una serie de vias férreas; una ciudad mayor que Berlin,
Manchester, Edimburgo, Liverpool, Viena, San Petersburgo, Dublin; una ciudad que
tiene un parque en el cual cabrian juntos los siete parques de la capital de Inglaterra;
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una ciudad, en fin, que cuenta en la actualidad con mas de un millén doscientas mil
almas, y se dice la cuarta ciudad del mundo; después de Londres, Paris y Nueva York.

Filadelfia es casi una ciudad de marmol, con sus casas de hermoso aspecto, y sus
establecimientos publicos que no conocen aun rival. El mas importante de cuantos
colegios hay en el Nuevo Mundo es el colegio Girard, y esta en Filadelfia. El puente de
hierro mas grande del Globo es el colocado sobre el rio Schuylkill, y esta en Filadelfia.
El templo mas hermoso de la francmasoneria es el Templo Masonico, y esta también
en Filadelfia. En fin, el mayor club de los partidarios de la navegacién aérea estaba en
Filadelfia. Y de haberle querido visitar aquella noche del 12 de junio, tal vez hubiese
hallado algun placer.

En aquel gran saldon se agitaban, se esforzaban, gesticulaban, hablaban, discutian,
disputaban, todos con el sombrero en la cabeza, un centenar de globistas, bajo la alta
autoridad de un presidente, acompanado de un secretario y de un tesorero. No eran
ingenieros de profesion, no; eran solamente aficionados a todo lo concerniente con la
aerostatica, pero aficionados furiosos, y en particular, enemigos de todos aquellos que
guerian oponer a los globos aerostaticos, aparatos mas pesados que el aire; maquinas
volantes, buques aéreos u otra cosa parecida. Que estos infelices hallasen algun dia la
manera de dirigir los globos, era quiza posible. Pero de momento, lo cierto era que el
presidente tenia por entonces bastante que hacer con dirigir aquellas gentes.

El tal presidente muy conocido en Filadelfia, era el famoso Uncle Prudent. Prudent
era su apellido: En cuanto al calificativo de Uncle, que en inglés quiere decir o, no
tenia nada de particular en los Estados Unidos, en donde se puede ser tio sin tener ni
sobrinos ni sobrinas. Se dice wncle alla, como en otras partes se dice padre, a las
personas que no han hecho jamas obras de paternidad.

Uncle Prudent era personaje de consideracion, y a pesar del apellido, era conocido
por su valor. Muy rico, lo que no estd de mas, ni siquiera en los Estados Undidos. Y
claro que lo era, puesto que poseia una gran parte de las acciones del Nidgara Falls.
Por entonces se fundd en Buffalo una sociedad de ingenieros para la explotacion de
las cataratas. Un negocio magnifico. Los siete mil quinientos metros cubicos que el
Nidgara provee cada segundo, producen siete millones de caballos de vapor. Esa
fuerza enorme, distribuida entre las fabricas establecidas en un radio de quinientos
kildbmetros, producia anualmente una economia de quince millones de francos, de los
cuales una parte entraba en las cajas de la Sociedad, y en particular en los bolsillos de
Uncle Prudent. Ademas era soltero, vivia sencillamente y no tenia como personal
doméstico mas que a su criado Frycollin, que no merecia, ciertamente estar al servicio

de un amo de tanto valor. Existen tales anomalias.
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Que Uncle Prudent tuviera amigos, ya que era rico, era muy normal; pero también
contaba con enemigos, puesto que era presidente del club; entre otros, como también
es muy natural, todos los que envidiaban su buena posicion. Entre los mas acérrimos
se puede citar al secretario del Weldon Institute.

Era éste Phil Evans, muy rico también, como que dirigia la Walton Watch Company,
una compania de relojes muy importante, que hacia cada dia quinientas operaciones
mecanicas y expende productos comparables a los mejores de Suiza. Phil Evans
hubiera podido considerarse uno de los hombres mas felices del mundo, y hasta de
Estados Unidos, a no ser por la posicién de Uncle Prudent. Como él, tenia cuarenta y
cinco afos; como él, una salud a toda prueba; como él, un valor indiscutible; como él,
poco amigo de trocar las ventajas del celibato por las ventajas problematicas del
matrimonio. Eran dos hombres hechos perfectamente para entenderse, pero que no
se entendian; y ambos, hay que decirlo, tenian un caracter de lo mas dificil: el uno
fogoso, Uncle Prudent, el otro flematico, Phil Evans.

¢Y a qué razoén se debia que Phil Evans no fuera nombrado el presidente del club?
Las votaciones habian sido iguales para Uncle Prudent y para él. Veinte veces habiase
hecho el escrutinio, y veinte veces la mayoria habia sido para el uno y para el otro.
Situacion dificil que hubiera podido durar mucho mas que la vida de los candidatos.

Uno de los miembros del club propuso entonces un medio para desempatar los
votos: fue Jem Cip, el tesorero del Weldon Institute. Jem era vegetariano decidido, o
mejor dicho, era uno de aquellos vegetarianos, esos enemigos de toda alimentacion
animal, de todos los licores fermentados, medio brahman, medio musulman, un rival
de los Niewman; de los Pitman, de los Warz, de los Davie, que han ilustrado la secta
de los chiflados inofensivos.

En esta vez, Jem Cip fue apoyado por otro miembro del club, William T. Forbes,
director de una gran fabrica, en que se produce la glucosa con los trapos viejos por el
tratamiento del acido sulfurico, y por tanto, el azicar. Era un hombre acreditado el tal
William T. Forbes, padre de las encantadoras solteronas, miss Dorotea, o Dolle, y miss
Martha, o Mat, como se las llamaba generalmente, y que daban el tono a la mejor
sociedad de Filadelfia.

Resulté pues, que se decidid en nombrar al presidente del Club al «punto medio»,
segun la proposicién de Jem Cip, apoyada por William T. Forbes y algunos mas.

En verdad, este modo de eleccién podria aplicarse en todos los casos en que se
trata de elegir al mas digno, y muchos americanos de buen sentido trataban ya de
emplearla en el nombramiento del presidente de la Republica de Estados Unidos.

Sobre dos tableros pulcramente blancos se trazé una linea negra. La longitud de

cada una de aquellas lineas se habia determinado idéntica, pues se habia determinado
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con la misma exactitud que si se hubiera tratado de la base del primer triangulo en un
trabajo de triangulacion. Hecho esto, y los dos tableros colocados con igual luz en
medio del salén de sesiones, los dos contrincantes cogieron cada uno una aguja muy
fina, y marchando simultaneamente hacia el tablero que a cada cual le tocaba. Aquel
de los rivales que plantara su aguja mas cerca del medio de la linea, seria proclamado
presidente del Weldon Institute. No hay que decir que la operacidon debia hacerse de
una vez, sin marca, sin tanteos, solo con la seguridad de la mirada. Tener el compas
en el ojo, segun dicen vulgarmente en Francia, era indispensable.

Uncle Prudent ensarté su aguja al mismo tiempo que Phil Evans plantaba la suya.
Después se midid para decir cudl de los dos contrincantes se habia acercado mas al
punto medio.

iOh prodigio! Habia sigo tan grande la precision de los dos operadores, que las
medidas no presentaron ninguna diferencia. Si no estaban exactamente en el medio
matematico de la linea, no era mas que una distancia insensible para las dos agujas.

Por lo tanto, hubo gran apuro en la asamblea.

Felizmente, uno de los miembros, Truk Milnor, insistid para que las mediciones se
volvieran a hacer, utilizando una regla graduada con los procedimientos de la maquina
micrométrica de Perreaux, por la cual se puede dividir el milimetro en mil quinientas
partes. Esta regla, dando quince centésimas de milimetro trazadas por medio de una
punta de diamante, sirvid para medir de nuevo la distancia; se leyeron las divisiones
por medio de un microscopio, y se tuvieron los resultados siguientes:

Uncle Prudent se habia aproximado del punto medio a menos de unos seis quince
centésimas de milimetro; y Phil Evans, a menos de nueve quince centésimas.

Y alli tenemos la razon de por qué Phil Evans solo fue nombrado como secretario del
Weldon Institute, mientras que Uncle Prudent fue proclamado presidente del club.

Una diferencia de tres quince centésimas de milimetro fue lo suficiente para que
Phil Evans profesara a Uncle Pnident uno de esos odios que por ser latentes, no lo son
menos feroces.

Por entonces, desde las experiencias comenzadas en el Ultimo cuarto del siglo XIX,
la cuestion de la direccidon de los globos habia progresado algun tanto. Las barquillas
provistas de hélices propulsoras iban atadas en 1852 a los globos aerostaticos de una
forma longitudinal. Henry Giffard, en 1872; Dupuy de L6me, en 1883; los hermanos
Tissandier, en 1884; los capitanes Krebs y Renard habian obtenido algunos resultados
que habia que tener en cuenta. Pero si esas maquinas sumergidas en un espacio mas
pesado que ellas, maniobrando, por el empuje de una hélice, sesgando con la linea del

viento, atravesando una brisa contraria para volver a su punto de partida, se habian,
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por lo tanto, realmente dirigido, lo habian logrado solamente gracias a circunstancias
enteramente favorables.

En vastas salas cerradas y cubiertas, iperfectamente! En una atmodsfera tranquila,
ipase todavia! Pero, en suma, nada practico se habia conseguido. Contra un viento de
molino (ocho metros por segundo), las tales maquinas se hubieran quedado casi
estacionarias; contra una brisa fresca (diez metros por segundo), hubieran andado
hacia atrds; contra una tempestad (de veintiocho a treinta metros por segundo),
hubieran sido arrastradas como pluma; en medio de un huracan (cuarenta y cinco
metros por segundo), hubieran quiza corrido el riesgo de ser destrazadas; por ultimo,
con uno de esos ciclones que pasan de los cien metros por segundo, no se hubiera
encontrado ni siquiera un fragmento.

Era, pues, cosa probada que todavia, después de las ruidosas experiencias de los
capitanes Krebs y Renard, si los globos aerostaticos habian conseguido un poco mas de
velocidad, era sélo lo bastante para mantenerse en una brisa sencilla; y por tanto, era
imposible usar en la practica hasta entonces ese modo de locomocién aérea.

Sea como quiera, al lado del problema de la direccidn de los globos aerostaticos, es
decir, de los medios empleados para darles una velocidad apropiada, la cuestion de los
motores habia hecho progresos definitivamente mas rapidos. Las maquinas de vapor
de Henry Giffard, el empleo de la fuerza muscular de Dupuy de Lome, habian sido
sustituidos poco a poco por los motores eléctricos. Las baterias con bicromato de
potasa formando elementos montados en tension, de los hermanos Tissandier, dieron
una velocidad de cuatro metros por segundo. Las maquinas dinamoeléctricas de los
capitanes Krebs y Renard, produciendo una fuerza de doce caballos, consiguieron la
velocidad de unos seis metros y medio por término medio.

Y entonces, en esa via del motor, los ingenieros y electricistas habian tratado de
aproximarse lo mas posible a ese desideratum que se ha podido llamar «un caballo
de vapor dentro de una caja de reloj». Asi es que, poco a poco, los efectos de la pila
cuyo secreto se habian guardado los capitanes Krebs y Renard fueron alcanzados y
superados, y después de ellos, los aeronautas habian usado motores cuya ligereza
aumentaba al mismo tiempo que la potencia.

Era esto bastante para estimular a los convencidos de que era posible utilizar los
globos dirigibles. Y sin embargo; muchas personas de buen sentido se resistian a
admirar su aprovechamiento. En efecto, si el globo aerostatico encuentra un punto
de apoyo en el aire, es que pertenece al centro en que se sumerge por completo. En
tales condiciones, éde qué modo su masa, que favorece tanto a las corrientes de la

atmosfera, podria resistir a vientos medianos, por potente que fuera su propulsor?
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No habia dado, pues, un paso la cuestién, pero esperaban resolverla empleando
aparatos de gran dimension.

Y es el caso que en esa lucha de los inventores en busca de un motor potente y
ligero, los yanquis eran los que mas se habian acercado al famoso desideratum. Un
aparato dinamoeléctrico, basado en el empleo de una nueva pila, cuya composicion,
era todavia un misterio, habia sido comprado a su inventor, un quimico de Boston,
hasta entonces ignorado. Calculos hechos con sumo cuidado, diagramas levantados
con la mayor exactitud, habian demostrado que con ese aparato, accionando una
hélice de conveniente dimensidn, se podrian obtener translaciones de dieciocho a
veinte metros por segundo.

iHubiera sido verdaderamente magnifico!

-iY no es raro! - habia anadido Uncle Prudent, al remitir al inventor, en cambio de
un recibo en debida forma, el Ultimo pago de cien mil délares, precio de su invencién.

Inmediatamente el Weldon Institute puso manos a la obra.

Cuando se trata de alguna experiencia de la que se puede obtener alguna utilidad
practica, el dinero sale con gusto de los bolsillos yanquis. Los fondos afluyeron, sin
que hubiera necesidad de constituir siquiera una sociedad por acciones. Trescientos
mil délares fueron en seguida a llenar las cajas del club. Se comenzaron los trabajos
bajo la direcciém del mas célebre aeronauta de los Estados Unidos, Harry W. Tinder,
inmortalizado por tres de sus asensiones, entre otras mil: la una, durante la cual se
habia elevado a doce mil metros mas alto que Gay-Lussac, Coxwel, Crocé-Spinelli,
Tissandier, Glaisher’; la otra, durante la cual habia atravesado todo el territorio de
Estados Unidos, de Nueva York a San Francisco, dejando atras por muchos centenares
de metros, los itinerarios de los Nadar, de los Godard y de muchos otros, sin contar ese
tal John Wise; que habia hecho un millédn ciento cincuenta millas desde San Luis hasta
el condado de Jefferson; la tercera en fin, que habia terminado por una caida espantosa
a mil quinientos pies, y que no sufri6 mas que una pequefia torcedura del pie, mientras
gue Pilatre de Rozier, menos feliz que él, a pesar que cayd de setecientos pies, quedd
muerto instantaneamente.

En el dia que comienza esta historia, ya se podia juzgar la forma con que el Weldon
Institute habia llevado las cosas. En los tallares Turner, en Filadelfia, levantabase un
enorme globo aerostatico cuya solidez se iba aprobar comprimiendo aire bajo fuerte
presién. Y ciertamente aquel globo merecia llamarse, entre todos, el globo monstruo.

En efecto: équé media el Gigante de Nadar? Seis mil metros cubicos. {Qué media el

globo Giffard, de la Exposicion del afio 1878? Veinte mil metros clibicos con dieciocho

> En 1957, un aeronauta norteamericano alcanzé los 31.000 m.; y posiblemente para estas fechas,
este dato resulte ya anticuado.
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metros de radio. Comparad aquellos dos globos aerostaticos con la maquina aérea del
Weldon Institute, cuyo volumen se cifraba en unos cuarenta mil metros cubicos, y se
comprendera que Uncle Prudent y sus colegas tuvieran derecho a sentirse llenos de
orgullo.

Aquel globo, no estando destinado a explorar las mas altas capas de la atmésfera,
no se llamaba Excelsior, calificativo que es demasiado sublime para los ciudadanos de
Estados Unidos. iNo! Se llamaba sencillamente Go ahead, que quiere decir: iAdelante! y
sélo le faltaba justificar su nombre obedeciendo a todas las maniobras de su capitan.

Entonces la maquina dinamoeléctrica estaba completamente terminada, segun el
sistema de la patente de invencion sacada por el Weldon Institute. Se podia presumir
que antes de seis semanas el Go ahead volaria a través del espacio.

Ya hemos visto, sin embargo, que todas las dificultades de la mecanica no estaban
todavia resueltas. Muchas sesiones habian sido consagradas para discutir, no la forma
de la hélice ni de sus dimensiones, sino la cuestién de saber si se colocaria a popa del
aparato, como lo habian efectuado los hermanos Tissandier, o a proa, como lo habian
hecho los capitanes Krebs y Renard. Esta de mas afiadir que en aquella discusion los
partidarios de los dos sistemas habian llegado hasta las manos. La faccién de los de
«proa» iguald al nimero de los de «popa». Uncle Prudent, cuyo voto era decisivo en el
caso de empate; Uncle Prudent, educado sin duda en la escuela del célebre profesor
Buridan, no habia llegado a pronunciarse todavia.

Por tanto no habia posibilidad de entenderse ni de poner la hélice en su sitio. Todo
eso podia durar aun mucho tiempo, a no ser que el Gobierno mediara en la cuestion.
Pero en Estados Unidos es sabido que al Gobierno no le gusta entrometerse en los
asuntos privados, ni mezclarse en los que no le importa. Y hace muy bien.

En este estado se hallaban las cosas, y esa sesion del 13 de junio hacia esperar,
gue no iba a acabar nunca, o mejor dicho que terminaria en medio del mas espantoso
tumulto, injurias reciprocas, pufietazos, sucediéndose a las injurias; los bastonazos
sucediéndose a los pufietazos; los tiros de revolver, sucediéndose a los bastonazos,
cuando a las ocho y treinta y siete hubo una interrupcion.

El ujier del Weldon Institute, fria y tranquilamente, como un policeman en medio
de las borrascas de un mitin, se aproximo a la mesa del presidente y le acercé una
tarjeta. Esperaba las 6rdenes que Uncle Prudent quisiera darle.

Uncle Prudent hizo resonar la trompa de vapor que empleaba como campanilla
presidencial; pero ni la campana del Kremlin, que pesa ciento sesenticinco toneladas,
le hubiera servido de nada... El tumulto continud. Entonces el presidente se descubrid

y logré e/ silencio, gracias a ese medio extremo.
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-iUna comunicacion! - dijo Uncle Prudent, cuando hubo cogido un polvo de rapé
de la tabaquera, de la que jamas se separaba.

-iHablad! iHablad! - gritaron noventa y nueve voces, acordes por casualidad sobre
este punto.

-Un extranjero mis queridos colegas, pide permiso para ser introducido en nuestro
salén de sesiones.

-iJamas! - dijeron todos los presentes a una voz.

-Desea probaros, segun parece -siguié diciendo Uncle Prudent-, que creer en la
direccién de los globos, es creer en la mas absurda de las utopias.

Una carcajada se dejo oir al escuchar esta declaracion.

-iQue pase! iQue pase!...

¢Como se llama ese personaje singular? -pregunté el secretario Phil Evans.

-Robur -contesté Uncle Prudent.

-iRobur!... iRobur!... -grité toda la asamblea.

Y si se habia efectuado tan rapidamente el acuerdo sobre este nombre singular,
era porque el Weldon Institute contaba descargar sobre aquel que lo llevaba toda su
exasperacion.

La tempestad habiase calmado de momento, aparentemente al menos. Ademas,
¢de qué modo podriase calmar una tempestad en un pueblo que nos manda hasta
Europa dos o tres veces por mes esas borrascas de las que tan sobradas esta?
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Capitulo III
De como este nuevo personaje no tiene necesidad

de ser presentado, pues él mismo se presenta

Ciudadanos de los Estados Unidos de América, me llamo Robur. Soy digno de ese
nombre. Tengo cuarenta afnos, aunque no parezco tener ni treinta, y poseo ademas
una constitucién de hierro, una salud a toda prueba, una gran fuerza muscular, y un
estdbmago que seria reputado como excelente aun en el mundo de los avestruces. He
aqui en cuanto al fisico.

Se le escuchaba. Los alborotadores quedaron desde luego desconcertados por lo
inesperado de este discurso pro facie sua. éEra un loco o mixtificador este personaje?
Fuera lo que fuere, imponia y se imponia. No se oia ningun soplo en medio de aquella
asamblea, en la cual hacia poco habiase desencadenado un huracan. La calma renacia
después del oleaje.

Sobre todo; Robur parecia ser, en efecto, el hombre que decia. De una estatura
regular, con una anchura de espalda geométrica, lo que seria un trapecio regular cuyo
lado paralelo estuviese formado por la linea de las espaldas. Y encima de esta linea
sujetada por un cuello robusto, una gran cabeza esferoidal. ¢A qué cabeza de animal
se podria parecer para dar razon a las teorias de la analogia pasional? A la de un toro,
pero un toro con cara inteligente. Tenia unos ojos que la menor contrariedad debian
poner incandescentes, y mas arriba una contraccién permanente del musculo de las
cejas, signo de extrema energia. Tenia también los cabellos cortos, un poco crespos,
con reflejos metalicos, asi como un mechdn de aspecto similar. Un ancho pecho que
se levantaba o se bajaba con movimientos de soplete de fragua. Y unos brazos, unas
manos, unas piernas y unos pies dignos del tronco.

No tenia bigote ni perilla, sélo usaba una ancha barba como la de los marinos, a la
americana, mediante la cual se podia ver la union de las mandibulas, cuyos musculos
zigomatomaxilares debian de tener una fuerza tremenda. Se ha calculado (équé no se
ha calculado?) que la presién de una mandibula de cocodrilo ordinario puede llegar a
ser de cuatrocientas atmdsferas, mientras que las del perro de caza de gran tamafo
solo es de un ciento. Se ha deducido también esta curiosa formula: si un kilo de perro
produce ocho kilos de fuerza de zigomatomaxilar, un kilo de cocodrilo produce doce.
Pues bien; un kilo del dicho Robur debia producir diez. Se le podia pues, colocar, entre
el perro y el cocodrilo.
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¢De qué pais llegaba aquel tipo curioso? Era casi imposible decirlo. En todo caso,
hablaba el inglés de corrido, sin ese acento poco pesado que distingue a los yanquis
de la Nueva Inglaterra.

Continué de este mismo modo.

-Heme aqui ahora en cuanto a lo moral, respetables ciudadanos. Tenéis delante de
vosotros a un ingeniero, cuya moral no es inferior al fisico. No tengo miedo de nada ni
de nadie. Tengo una gran fuerza de voluntad que jamas ha cedido ante ninguna otra.
Cuando me propongo un fin, ni América, ni el mundo podrian impedirme conseguirlo.
Cuando tengo una idea, quiero que se siga; y ho soporto que me contradigan. Insisto
sobre estos pormenores, respetables ciudadanos, porque es preciso que me conozcais
a fondo. Puede que os parezca que hablo demasiado de mi mismo. iPoco importa! Y
ahora, reflexionad antes de interrumpirme, pues he venido aqui para deciros algunas
cosas que acaso no tendran el don de complaceros.

Un ruido sordo empezd a propagarse a lo largo de los primeros bancos de la sala,
senal de que el mar no tardaria en volver a estar irritado.

-Hablad, respetable extranjero - se limité luego a responder Uncle Prudent, el cual
se contenia a duras penas. Y Robur hablé como antes, sin mirar apenas para nada a
sus oyentes:

-Desde luego, ya sé. Tras de un siglo de experiencias que no han logrado nada, de
tentativas que no han dado resultado, existen todavia inteligencias mal equilibradas
gue se aferran a creer en la direccion de los globos. Se imaginan que cualquier motor,
eléctrico o como se quiera, puede aplicarse a esos aparatosos pedazos de cuero que
ofrecen tanto campo a las corrientes atmosféricas. Se figuran que podran manejar
como quieran un globo aerostatico, asi como se maneja un barco sobre la superficie
del mar, porque algunos inventores, con tiempos tranquilos o casi tranquilos, han
conseguido sesgar al viento o resistir a una ligera brisa, ¢llegaria la direccién de los
aparatos aéreos mas ligeros que el aire a ser cosa practica? iQué disparate! Estais
aqui reunidos un centenar que creéis en la realizacidon de vuestros suenos, que tirais,
no al agua, sino al espacio, los miles de ddlares. iPues bien, es querer luchar contra
un imposible!

iCosa bastante singular! Ante esta afirmacion, los miembros del Weldon Institute
no se movieron. é¢Habianse vuelto tan sordos como pacientes? ¢O reservabanse acaso,
deseosos de ver hasta dénde tendria la audacia de llegar este tenaz contradictor?

Robur continud:

-iBah!... iUn globo!... iCuando para obtener una disminucién de un kilo se necesita
un metro cubico de gas! iUn globo, que tiene la pretension de resistir al viento con la

ayuda de su mecanismo, cuando el empuje de una fuerte brisa sobre la vela de un
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barco no es menor a una fuerza de cuatrocientos caballos; cuando se ha visto, en el
accidente del puente del Tay, al huracén ejercer la presién de cuatrocientos cuarenta
kilos por metro cuadrado! iUn globo! Cuando jamas la Naturaleza ha construido con
ese sistema ningun ser volatil que esté provisto de alas como la de los pajaros o de
membranas como algunos peces y algunos mamiferos.

-éMamiferos?... - interrogd uno de los miembros del club interrumpiendo al orador.

-iSi, el murciélago! iQue vuela, si no me equivoco! ¢Acaso ignora el interruptor
gue ese volatil es un mamifero? ¢Y no ha visto alguna vez hacer una buena tortilla
con huevos de murciélago?

El atrevido interruptor se guardé de interrumpir ya en lo futuro, y Robur continué
con la misma vehemencia:

-éPero acaso debe renunciar el hombre por causa de eso a la conquista del aire, a
transformar las costumbres civiles y las politicas del mundo antiguo, utilizando aquel
admirable medio de locomocién? iNo! Y de la misma manera que se ha hecho el amo
de los mares con el buque, por medio del remo, de la vela, de la rueda o de la hélice,
se hara también dueiio del espacio atmosférico por medio de aparatos mas pesados
que él, para ser también mas fuertes.

Esta vez, la asamblea no pudo contenerse. iDe todos lados salié una descarga de
gritos que todas las bocas dirigian a Robur como cafiones de fusil o ametralladoras!
Pues esto era declararle la guerra a los globistas. Era nuevamente la lucha que iba a
emprenderse entre el «mas ligero» y el «mas pesado» que el aire.

Robur permanecié impavido. Con los brazos cruzados sobre el pecho, aguardaba a
que se hiciera el silencio.

Uncle Prudent con una seiia, mandd que cesase el fuego.

-Si -continudé entonces Robur-. El porvenir es para las maquinas volantes. El aire,
un punto de apoyo solido. Imprimase a una columna de este fluido un movimiento
ascensional de cuarenta y cinco metros por segundo, y un hombre podrda mantenerse
en su parte superior, si las suelas de sus zapatos miden en superficie una octava
parte de metro cuadrado solamente. Y si la rapidez de la columna es llevada a unos
noventa metros, podra andar con los pies descalzos. Por tanto, dejando escapar bajo
las alas de una hélice una masa de aire con esta rapidez, se halla el mismo resultado.

Lo que decia Robur era lo que antes que él habian dicho todos los partidarios de
la aviacidon; cuyos trabajos alcanzarian la solucién del problema lentamente, aunque
de una manera segura. iA los sefores de Ponton d’Amécourt, de La Landelle, Nadar,
de Luzy, Louvrié, Liais, Béléguie, Moreau; a los hermanos Richard, a Babinet, Jobert,
del Temple, Salives, Penaud, de Villeneuve, Gauchot y Tatin, Michel Loup, Edison,

Planavergne; a muchos mads, para abreviar, pertenece el honor de haber divulgado
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estas ideas tan sencillas! Abandonadas y vueltas otra vez a ponerse en practica, no
podian dejar de triunfar algin dia. A los enemigos de la aviacién, que pretendian que
el pajaro se sostiene porque calienta el aire, del cual se hincha, no se tardd en
contestarles: estd probado que un aguila pesando cinco kilos, habria debido absorber
cincuenta metros cubicos de ese fluido caliente, sélo para sostenerse en el espacio.

Esto fue lo que Robur demostré con una légica innegable, en medio del tumulto
gue de todas partes salia. Y como conclusién, he aqui las frases que el ingeniero les
dirigié a los que le escuchaban:

-iCon vuestros globos aerostaticos no podréis hacer nada, nada conseguiréis, no
os atreveréis a hacer nada! iEl mas intrépido de sus aeronautas, John Wise, aunque
ya ha hizo una travesia aérea de mil doscientas millas sobre el continente americano,
ha tenido que renunciar a su propoésito de atravesar el Atlantico! iY desde entonces
no habéis dado un paso, ni un solo paso!

-Caballero -dijo entonces el presidente, que tratd en balde de contenerse. Olvidais
lo que ha dicho nuestro inmortal Franklin, cuando la aparicion del primer Montgolfier
en el momento en que el globo estaba a punto de nacer: «Ahora no es mas que un
nifo, pero crecera.» Y ha crecido...

-iNo, presidente, no! iNo ha crecido!... iEstd solamente mas gordo... que no es lo
mismol!

Era un ataque directo a los proyectos del Weldon Institute, que habia planeado y
subvencionado la construccién de un globo aerostatico. Asi que en seguida comenzd
a circular por el salén proposiciones poco tranquilizadoras, como por ejemplo:

-iMuera el intruso!

-iEchadlo de la tribuna para probarle que es mas pesado que el aire!

Y muchas insinuaciones mas por el mismo estilo.

Pero todo se reducia a unos cuantos gritos, y no habian llegado a las manos aun.

Robur, impavido, pudo todavia gritar:

El progreso no esta por los globos aerostaticos; ciudadanos globistas; esta por los
aparatos volantes. iEl pajaro vuela, y no es un globo, es una maquinal...

-Si, vuela -gritd el apasionado Bat T. Fyn- ipero vuela en contra de todas las reglas
de la mecanica!

-¢De veras? - repuso Robur encogiéndose de hombros.

Y prosiguid:

-Desde que se ha estudiado el vuelo de los grandes y pequefnos aerostatos, esta
idea tan sencilla ha prevalecido a saber: que no hay mas que imitar a la Naturaleza,
pues jamas se equivoca. Entre el alcatraz, que da apenas diez aletazos por minuto, y

el pelicano que da setenta...
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-iSetenta y uno! - dijo un gracioso.

-Y la abeja, que da ciento noventa y dos por segundo...

-iCiento noventa y tres! - gritaron todos burlandose.

-Y la mosca comun; que da trescientos treinta y...

-iTrescientos treinta y medio!

-Y el mosquito, que da millones...

-iNo! iMiles de millones!

Pero Robur, aunque interrumpido, no desistié en su demostracion.

-Entre esos diversos ejemplos... es posible encontrar una solucién practica. El dia
en que De Lucy ha hecho constar que el ciervo volante, ese insecto que sélo pesa dos
gramos, podia levantar un peso de cuatrocientos gramos, o sea doscientas veces lo
que él pesa, el problema de la aviacion quedd resuelto. Ademas se habia demostrado
que la superficie del ala decrece relativamente, a medida que aumenta la dimensién y
el peso del propio animal. Desde entonces se han llegado a imaginar o construir mas
de sesenta aparatos.

-iQue no han podido volar jamas! - gritd el secretario Phil Evans.

-Que han volado y que volaran - contestd Robur sin desconcertarse-; y sea que se
les llamé esterdforos, helicopteros, ortdpteros o naves que viene de navis, y no de avis,
como otros suponen, se llega al aparato cuya creacion hara al hombre un dia dueno
del espacio.

-iAh! iLa hélice! - dijo Phil Evans-. Pero el pajaro no tiene hélice, que sepamos.

-iEs cierto! - admitié Robur-. Como lo ha demostrado Penaud, en realidad el pajaro

se hace hélice, y su vuelo es helicoptero. Asi que el motor del porvenir es la hélice.

De semejante maleficio,

Santa hélice, pres€rvanos

Eso tarared uno de los presentes, que recordd, por azar, ese motivo del Zampha
de Herold.

Y todos entonaron en coro este refran con voces capaces de hacer estremecer al
buen compositor francés en su tumba.

Cuando las ultimas notas se perdieron en medio de aquel espantoso ruido que se
oia por todo el salén, Uncle Prudent, aprovechandose de un momento de calma, se
creyd en la obligacién de decir...

-iCiudadano extranjero, hasta aqui se os ha dejado hablar sin interrumpiros!...

Por lo visto para el presidente del Weldon Institute, esos gritos, esos improperios,

esos despropdsitos, no eran interrupciones: era solo un cambio de argumentos.
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-...No obstante -prosiguié diciendo-, os debo recordar que la teoria de la aviaciéon
esta condenada de antemano y rechazada por la mayoria de ingenieros americanos y
extranjeros. Un sistema que lleva en su pasivo la muerte del sarraceno Volant en
Constantinopla, la del fraile Voador en Lisboa, la de Letur en 1852, la de Groof en
1864, sin contar las victimas que no recuerdo, aunque no fuese mas que el mitolégico
fcaro...

-Este sistema - contestd Robur- no es mas considerable que el que tienen en su
martirologio los nombres de Pilatre de Rozier, en Calais, de madame Blanchard en
Paris, de Donaldson y Grimwood, caidos en el lago de Michigan; de Sivel y de Crocé-
Spinelli; de Eloy y muchos otros, que tendran algunos buen cuidado de no olvidar.

Era esto una estocada a fondo, como dicen en esgrima.

-Ademas -continué Robur-, con vuestros globos, por perfeccionados que sean, no
obtendréis jamas una rapidez verdaderamente practica. Empleariais diez afios para
dar la vuelta al mundo, y con una maquina volante se podra hacer eso en ocho dias.

Se oyeron otros gritos de protesta y de negacién que duraron tres minutos largos
hasta el momento en que Phil Evans pudo recobrar la palabra.

-Sefor aviador - dijo-, vos que venis a ensalzar aqui los beneficios de la aviacion,
¢habéis alguna vez «aviado»?

-iPerfectamente!

-¢Y hecho la conquista del aire?

-iPuede ser, caballero!

-iHurra por Robur el Conquistador! - gritdé uno irénicamente.

-iPues bien, si! iRobur el Conquistador, y acepto ese nombre; lo llevaré, porque
tengo derecho a ello!

-iNos permitimos ponerlo en duda! - grité Jem Cip.

-Caballero - dijo Robur frunciendo las cejas-; cuando vengo seriamente a discutir
un asunto serio, no admito que se me conteste dandome un mentis y tendré mucho
gusto en saber el nombre del interruptor.

-Me llamo Jem Cip... y soy vegetariano...

-Ciudadano Jem Cip - le respondié Robur-, sabia que los vegetarianos tenian los
intestinos mas largos que los demas hombres, cuando menos un decimetro. Es ya
bastante... y no me obliguéis a que os los alargue mas, empezando por las orejas...

-iA la puertal!

-iA la calle!

-iQue le descuarticen!

-iAplicadle la ley de Lynch!

-iQue le retuerzan en hélice!
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El furor de los globistas habia llegado ya a su frenesi. Se levantaron, rodearon la
tribuna. Robur desaparecié en medio de los brazos que se agitaban como impulsados
por el soplo de la tempestad. En balde la trompa de vapor lanzaba todas sus notas
sobre la asamblea. Aquella noche, Filadelfia debié creer que el fuego devoraba uno
de sus barrios, y que toda el agua del Schuylkill River no bastaria para apagarlo...

De repente, un movimiento de retroceso se produjo en la asamblea. Robur habia
sacado las manos de sus bolsillos y las dirigia a las primeras filas de estos hombres
apasionados.

En cada mano tenia una llave americana que sirve al mismo tiempo de revdlver; y
que la presién de los dedos basta para hacerlas descargar®.

Y entonces Robur les dijo:

-iDecididamente no fue Américo Vespucio quien descubrié el Nuevo Mundo: fue
Sebastian Cabot! iVosotros no sois americanos ciudadanos globistast No sois mas que
comi...

En ese instante se oyeron cuatro o cinco tiros hechos al aire. No hirieron a nadie.
En medio del humo, el ingeniero desaparecid; y cuando se disipé aquél; no quedaba
ya su rastro. Robur el Conquistador habia volado como si algun aparato de aviacién

lo hubiera remontado por los aires.

® Especie de ametralladora de bolsillo.
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Capitulo IV
Donde, a propdsito del criado Frycollin,

el autor trata de rehabilitar la Luna

Mas de una vez habia sucedido que después de discusiones tempestuosas, al salir
de sus sesiones, los miembros del Weldon Institute habian llenado con sus clamores
Walnut Street y las calles adyacentes. Mas de una vez, los habitantes de ese barrio se
habian quejado con buen fundamento de esas ruidosas colas de discusidon que venian
a alborotar sus mismas casas. En mas de una vez, en fin, la policia habia tenido que
intervenir para proteger la circulacion de los transelntes, en su mayoria indiferentes a
esa cuestion de la navegacion aérea. Pero hasta aquella noche jamas el tumulto habia
tomado tales proporciones; jamas hubieran estado mejor fundadas las quejas y nunca
tanmpoco habria sido mas necesaria la intervencion de la policia.

Fuerza es admitir, sin embargo, que los miembros del Weldon Institute tenian esta
vez alguna excusa. Se habian atrevido a atacarlos hasta en su propia casa. A aquellos
apasionados del «mas ligero que el aire», un no menos apasionado del «mas pesado»
les habia dicho cosas agresivamente irritantes. Y en el momento que iban a tratarlo
como se merecia, se habia eclipsado.

Esto pedia a gritos venganza. iPara dejar sin castigar unas injurias como éstas, era
preciso no tener en las venas sangre norteamericana! iLos hijos de Américo tratados
de hijos de Cabot! éNo era éste un insulto; tanto mas imperdonable cuanto que habia
sido justo histéricamente hablando?’

Los miembros del club se dividieron en varios grupos y recorrieron Walnut Street y
las calles vecinas, y por fin todo el barrio. Despertaron a los vecinos. Les obligaron a
gue les dejasen buscar por las casas, a cambio de una indemnizacién que se les daria
mas adelante por la molestia causada en la vida privada de cada cual, pues ésta se
respeta en particular entre los pueblos de origen anglosajon. Pero en vano molestaron
y buscaron. No encontraron a Robur por ninguna parte. No habia dejado huella. Si se
hubiera marchado en el Go ahead, el globo del Weldon Institute, no se le habria por

eso encontrado mejor. Luego de una hora de pesquisas, tuvieron que renunciar, y los

7 Julio Verne resucita aqui la teorfa del primer viaje de Américo Vespucio en 1497. Se ha dicho que
acompanio a Solis y Vicente Yafiez Pinzon en un supuesto viaje que éstos hicieron, en el que tocaron
en las costas de la actual Norteamérica. No hay aun la menor confirmacion de ello. El primer viaje
comprobado de Vespucio, fue en (1499-1500) acompafiado de Ojeda y Juan de la Cosa. Fue Juan
Cabot, en union de sus hijos, entre los que estaba Sebastian, quien visito las costas norteamericanas
y canadienses en 1497.
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socios se separaron, no sin haber jurado extender los registros a todo el territorio de
esa doble América que constituye el Nuevo Continente.

Hacia las once aproximadamente, quedd tranquilo el barrio. Filadelfia iba, pues, a
poder de nuevo consagrarse al suefio que nada interrumpe en las ciudades que tienen
la felicidad de no ser industriales. Los distintos miembros del club no tuvieron entonces
mas objeto que irse a acostar cuanto antes. Sélo citaremos a algunos de los principales,
como William T. Forber, quien se dirigié hacia su gran fabrica de azlcar de trapos, en
donde miss Doll y miss Mat le habian preparado el té de la noche, azucarado con su
propia glucosa; Truck Milnor, que tomd el camino de su fabrica, cuya bomba de fuego
se oye de dia y de noche, en el mas apartado de los arrabales. El tesorero, Jem Cip,
publicamente acusado de tener casi un pie mas de intestinos que los que existen en la
maquina humana, se dirigié hacia el comedor, en donde le esperaba su cena vegetal.

Dos de los mas importantes globistas, Gnicamente, no tenian ganas de marchar a
casa. Habian aprovechado la ocasién para hablarse con mas acrimonia todavia. Eran los
irreconciliables Uncle Prudent y Phil Evans, presidente y secretario del Weldon Institute.

En la puerta del club, el criado Frycollin esperaba a Uncle Prudent, su amo. Se puso
a seguirle, sin inquietarse por el tema y el tono con que discutian tan vivamente los dos
colegas.

Se ha empleado por eufemismo el verbo «hablar» para expresar el acto al cual se
entregaban de concierto el presidente y el secretario del club. En realidad, disputaban
con una energia que tenia su origen en la antigua rivalidad que los separaba.

-iNo, senor! -repetia Phil Evans- iSi yo hubiera tenido el honor de presidir el Weldon
Institute, jamas, jamas, se hubiera producido un escandalo semejante!

-¢Y qué hubierais hecho si hubieseis tenido ese honor? - preguntd Uncle Prudent.

-iHubiera cortado la palabra a ese insultador publico, antes de abrir la boca!

-iMe parece que para cortar la palabra es preciso, al menos, haber dejado antes de
hablar!

-iEn América, no, sefor mio! iEn América, no!

Y mientras cambiaban esas palabras mas agrias que dulces, ambos personajes iban
tomando las calles que mas les alejaban de sus casas; cruzaban barrios cuya situacion
les obligaria a dar un gran rodeo.

Frycollin les seguia siempre, pero no las tenia todas consigo al ver que su amo se
paseaba por sitios tan retirados. No le gustaban esos sitios al criado Frycollin y menos
tan cerca ya de las doce de la noche. En efecto, la oscuridad era profunda, y la Luna,

en su creciente, comenzaba apenas a hacer «sus veintiocho dias».
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Frycollin miraba a derecha e izquierda, por si acaso les espiaban algunas sombras
sospechosas. Y justamente parecid ver a unos cinco o seis hombretones que parecian
irles siguiendo.

Instintivamente, Frycollin se acercé a su amo; pero por nada del mundo se hubiera
atrevido a interrumpirle en medio de una conversacién que le hubiera valido entonces
también a él algunos golpes de rechazo.

En suma, la casualidad quiso que el presidente y el secretario del Weldon Institute
se dirigiesen, sin percatarse, hacia Fairmont Park; cuando con mas calor disputaban,
atravesaron el Schuylkill River sobre el famoso puente metalico; sdlo se encontraron
algunos transeuntes retrasados, y se hallaron, por fin, en medio de vastos terrenos,
unos desenvolviéndose en inmensos prados, otros cubiertos de hermosos arboles que
convierten ese parque en un sitio Unico en el mundo.

Pero aqui los terrores del criado Frycollin volvieron a asaltarle de nuevo, y con mas
razoén, pues las sombras aquéllas habian continuado en pos de ellos hasta el puente
del Schuylkill River. Asi es que tenia la pupila de sus ojos tan atrozmente dilatada, que
se agrandaba hasta la circunferencia del iris. Y a la vez, todo su cuerpo disminuia, se
retiraba como si estuviera, dotado de esa contractilidad especial de los moluscos y de
ciertos animales articulados.

Es que el criado Frycollin era un cobarde consumado.

Era un verdadero negro de la Carolina del Sur, con una cabeza de tonto sobre un
cuerpo de alfafique. Tenia justo veinte afos, es decir, que jamas habia sido esclavo,
ni siquiera de nacimiento; pero no valia mas por ello. Gesticulante, goloso, holgazan,
y sobre todo de una cobardia estupida, hacia tres afos que estaba al servicio de Uncle
Prudent. Cien veces habia estado a punto de ser despedido; pero fue conservado por
temor de tomar otro peor. Y, sin embargo, al servicio de un amo siempre dispuesto a
lanzarse a las mas audaces empresas, Frycollin debia en varias ocasiones ser puesto a
prueba. Pero existian también compensaciones. No le fastidiaban mucho sobre su gula
y todavia menos sobre su pereza. iAh, Frycollin! iSi hubieras podido leer el porvenir!

¢Pero por qué Frycollin no se habia quedado en Boston al servicio de cierta familia
Sneffel que, estando a punto de emprender un viaje a Suiza, habia desistido de él por
causa de los desplomes de nieve? Esa era la casa que le convenia a Frycollin, y no la de
Uncle Prudent, en donde la temeridad estaba a la orden del dia.

En fin, alli estaba, y su amo habia concluido por acostumbrarse a sus defectos. Tenia
una cualidad, es verdad. Aunque era negro de origen, no hablaba como los negros, lo
cual debe de tenerse en cuenta porque no hay nada mas desagradable que esa odiosa
jerigonza, en que el empleo del nombre posesivo y el de los infinitivos se lleva hasta el

abuso.
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Por consiguiente, esta bien probado que el lacayo Frycollin era cobarde, y como se
dice vulgarmente, cobarde como una gallina.

Sea como quiera, a esa hora, casi las doce, el creciente de la palida Luna comenzaba
a desaparecer en el oeste, detras de los altos ramajes del parque. Sus rayos, pasando a
través de las ramas, iluminaban algunos trechos del suelo; asi es que el bosque parecia
menos sombrio.

Esto permitié a Frycollin dirigir una mirada mas inquisitiva.

-iBrrr!, -exclamo-. iEstan siempre ahi esos bribones! iNo cabe duda que se acercan!

-Ya no pudo mas, y dirigiéndose hada su amo le dijo:

-¢Master Uncle?...

Asi era como le llamaba, y cdmo queria el presidente del Weldon Institute que él lo
llamase.

En este momento la disputa entre los dos rivales habia llegado a su mas alto grado. Y
como se mandaban reciprocamehte a paseo, Frycollin fue bruscamente invitado a tomar
parte en este paseo.

Y mientras hablaban mirandose fijamente, Uncle Prudent se internd en las praderas
desiertas del Fairmont Park, alejandose siempre del Schuylkill River, y del puente que
habia que volver a tomar para entrar en la ciudad.

Los tres se encontraron entonces en el centro de unos arboles centenarios, cuya cima
se impregnaba de las ultimas claridades de la Luna. En lo ultimo del centro se abria un
largo sitio claro, un évalo maravillosamente dispuesto para la lucha de un ring. No habia
ningun accidente del terreno que pudiera molestar el galope de los caballos, ningtn arbol
que hubiera estorbado la vista de los espectadores; era, en realidad, una pista circular de
muchas millas.

Sin embargo, si Uncle Prudent y Phil Evans no hubieran estado ocupados en aquella
disputa, si hubieran mirado atentamente, no hubiesen encontrado a ese sitio su aspecto
habitual. ¢Era acaso un gran almacén de harinas para exportacion, fundado todo aquello
en la vispera? Verdaderamente, parecia un establecimiento de harinas para exportacion,
con el conjunto de sus molinos de viento, cuyas alas inmoviles entonces, susurraban en
la sombra.

Pero ni el presidente ni el secretario del Weldon Institute notaron aquella extrafa
mudanza que presentaba el paisaje de Fairmont Park. Frycollin tampoco noté nada. Le
parecia que los espias se acercaban, se juntaban como cuando van a hacer una mala
partida. Habia llegado Frycollin al miedo convulsivo; tenia los miembros paralizados,
los cabellos erizados, en una palabra, estaba en el colmo del espanto.

Sin embargo, aunque se le doblaban las rodillas, tuvo todavia fuerzas para gritar

por ultima vez:
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-iMaster Uncle!... i Master Uncle!

-iEh! ¢Qué sucede? - respondié Uncle Prudent.

De seguro, Phil Evans y él se hubieran alegrado de zurrar al infeliz criado. Pero no
les dio tiempo, ni Frycollin pudo contestarles. Se oyd un silbido al interior del bosque.
Enseguida se encendié una especie de estrella eléctrica.

Sin la menor duda, ello indicaba que habia llegado el momento de ejecutar alguna
accion violenta o abominable.

En menos tiempo del preciso para pensarlo, seis hombres salieron de detras de los
arboles: dos se echaron sobre Uncle Prudent, dos sobre Phil Evans, y otros dos sobre
el criado Frycollin; estos ultimos sobraban evidentemente, pues el negro no se hallaba
en estado de defenderse.

El presidente y el secretario del Weldon Institute, cogidos de improviso, quisieron
resistir. No tuvieron tiempo ni fuerzas. En pocos momentos quedaron silenciosos a
causa de la mordaza que se les puso, y ciegos por la venda con que les taparon sus
ojos; asi fueron rapidamente transportados a través del bosque. ¢Qué debian pensar
sino que habianse encontrado con esa clase de hombres poco escrupulosos que no
tienen reparo en despojar a las personas que han permanecido hasta muy tarde en
los bosques? Pero nada de esto sucedié. Ni siquiera se les registrd, y eso que Uncle
Prudent tenia siempre sobre si, segun costumbre, unos miles de ddlares en billetes.

Para abreviar; un minuto después de la agresion, sin que los agresores hubieran
cambiado una palabra entre si, Uncle Prudent, Phil Evans y Frycollin sintieron que se
les dejaba con sigilo, no sobre la hierba de aquel claro, sino sobre una especie de
suelo de madera que el peso de sus cuerpos hizo crujir. Ahi los colocaron juntos los
unos de los otros, y cerraron la puerta. Oyeron el ruido del pestillo, que les probd
que estaban prisioneros.

Entonces hubo un zumbido continuo, parecido a un estremecimiento, como unas
frrr, cuyas erres se prolongaban indefinidamente, sin que se oyera ningun otro ruido

en medio de aquella noche llena de paz.

iQué alarma al dia siguiente en Filadelfia! Desde las primeras horas se conocié lo
que habia sucedido en la sesidon del Weldon Institute, la aparicién de un misterioso
personaje, un ingeniero llamado Robur (Robur el Conquistador), la lucha que parecié

querer trabar con los globistas, y, por fin, su inexplicable desaparicién.
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Pero todo ello no era nada comparado con lo que sucedié cuando se supo en la
ciudad, que el presidente y el secretario del club habian desaparecido también en la
noche del 12 al 13 de junio.

Se buscé por toda la ciudad y sus inmediaciones, pero inutilmente. Los periddicos
de Filadelfia, los de Pennsylvania y hasta todos los de América se hicieron eco del
acontecimiento y lo explicaron de mil modos, los cuales ninguno debia ser verdad.
Se prometieron grandes cantidades por medio de anuncios y carteles, no solamente
a quien encontrara a los desaparecidos, sino también a cualquiera que diera algun
indicio para encontrar la pista. Nada sirvid. Aunque se hubiera abierto la tierra para
comérselos, no hubieran sido por eso mejor suprimidos de la superficie del Globo el
presidente y el secretario del Weldon Institute.

A este propoésito, los periddicos del Gobierno pidieron que el personal de policia se
aumentara notablemente, puesto que se podian producir semejantes atentados contra
los mejores ciudadanos de los Estados Unidos; y tenia razoén...

Es verdad que los periddicos de oposicién pidieron que aquel personal se licenciara
como inutil, ya que podian ocurrir semejantes atentados, sin que fuera posible hallar a
los autores, y, ciertamente, no podia negarse que les sobraba motivo.

En suma, la policia quedd como estaba, como lo estara siempre en el mejor de los

mundos; que no es perfecta, ni lo sera nunca.
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Capitulo V
Donde se pacta una tregua entre el presidente

y el secretario del Weldon Institute

Una venda en los ojos, una mordaza en la boca, una cuerda alrededor de los pufios y de
los pies; por consiguiente, una imposibilidad absoluta de ver, hablar y moverse. No era
pues, para envidiar la situacidon de Uncle Prudent, de Phil Evans y del criado Frycollin.
Ademas, el no saber quiénes eran los autores de aquel rapto, en qué sitio los habian
arrojado, como si fueran simples bultos en un furgon de mercancias, ignorar dénde se
hallaban, qué suerte sufririan, era lo bastante para exasperar a los mas pacientes seres
de la raza ovina; y es sabido que los miembros del Weldon Institute no se parecen en
nada a los carneros, y mucho menos en la paciencia. Sabiendo la violencia del caracter
de Uncle Prudent, se puede uno figurar en qué estado debia hallarse.

En todo caso, Phil Evans y él debian pensar que les seria dificil ocupar su sitio en la
mesa del club al dia siguiente por la noche.

En cuanto a Frycollin, los ojos cerrados, la boca tapada, le era imposible pensar en
ninguna cosa. Estaba mas muerto que vivo.

Durante una hora, la situacion de los prisioneros no se modificd. Nadie vino a verles
ni a ponerles en libertad de andar y de hablar, que les hubiera hecho tanta falta. Sélo
les era posible suspirar, lanzar algunos ayes, ahogados por las mordazas, y saltar como
cabras que desfallecen cuando no se hallan en el estanque donde han nacido. Todo ello
indicaba, como es facil de comprender, una ira sorda; un furor reconcentrado, o mejor
dicho, atado con una cuerda. Después de estos esfuerzos infructuosos, permanecieron
inmdviles, por lo menos por un corto espacio de tiempo. Y entonces, puesto que les
faltaba el sentido de la vista, probaron sacar algun indicio por medio del sentido del
oido, de lo que era ese inquietante estado de cosas. En vano trataban de sorprender
algan ruido, pues el interminable e inexplicabie f#rrlos envolvia en una atmosfera fria y
realmente incomoda.

No obstante; sucedié que Phil Evans, trabajando con mucha calma, pudo desatarse
la cuerda que le sujetaba los puiios. En efecto, poco a poco se aflojé el nudo, sus dedos
pasaron unos sobre otros, y sus manos al fin recuperaron su soltura habitual.

Restableciod la circulacidn frotandoselas fuertemente. Un instante después Phil Evans
habia arrancado la venda que le tapaba sus ojos, la mordaza que tenia en la boca,
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cortando las cuerdas con la hoja fina de su bowie-knifé®. El americano que no tuviera
siempre su bowie-knife en el bolsillo, no seria buen americano.

Ademas, todo lo que consiguié Phil Evans fue poder moverse y hablar. Sus ojos no
encontraron manera alguna de ejercitarse, por entonces al menos. Estaba la celda en la
mas negra oscuridad. Sin embargo, se filtraba una ligera raya de luz por una especie de
tronerilla que habia en la pared, a seis o siete pies de altura.

Phil Evans, como era de imaginar, no dudé ningun instante en libertar a su rival. Un
momento bastd para cortar los nudos que le apretaban los pies y manos, sirviéndose
para ello también de su bowie-knife.

En seguida, Uncle Prudent, que estaba casi ahogado por la rabia, se levantd, y se
arrancé la venda y la mordaza, y con voz ahogada le dijo:

-iGracias!

-iNo!... Nada de gracias - respondié el otro.

-¢Phil Evans?

-¢Uncle Prudent?

-Aqui ya no hay presidente ni secretario del Weldon Institute, ya no hay adversarios.

-Tenéis razoén - respondié Phil -. Sélo hay dos hombres que tienen que vengarse de
un tercero, cuyo atentado exige severas represalias. Y ese tercero...

-iEs Robur!...

-iDesde luego, Robur!

Sobre este punto los dos ex antagonistas estaban naturalmente de acuerdo. Por lo
tanto, no habia que temer disputa alguna.

-¢Y vuestro criado? - dijo Phil Evans, mostrandole a Frycollyn, que se movia como
una foca. Hay que desatarle.

-Todavia no -decidié Uncle. Nos fastidiaria con sus lamentaciones, y tenemos otra
cosa urgente que hacer mas necesaria.

-¢Y qué es ello, Uncle Prudent?

-Pues salvarnos, si es posible.

-Y también si es imposible.

-iTenéis razon, Phil Evans, también si es imposible!

No dudaban ni por un momento que el autor de este atentado fuera otro que ese
extraio Robur. Nadie hubiera hecho creer otra cosa al presidente y a su colega. En
efecto, si hubieran sido solo honrados ladrones loa autores de ello, los hubieran tirado
al fondo del Schuylkill River con una cuchillada en la garganta, luego de quitarles los

relojes, alhajas, carteras, bolsillos, en vez de encerrarlos en el fondo de... éDe qué?

8 Cuchillo de monte.
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Grave cuestion, en verdad, que convenia aclarar antes de dar inicio a los preparativos
de una evasion que tuviera algunas probabilidades de éxito...

-iPhil Evans! -dijo de nuevo Uncle Prudent. Cuando salimos de esa sesién, en vez
de decirnos mutuamente cosas desagradables, mas nos hubiera valido no distraernos
tanto. Si nos hubiéramos quedado en las calles de Filadelfia, nada de esto nos hubiera
sucedido. Evidentemente Robur sospechd lo que pasaria en el club, previd la irritacion
gue ocasionaria su actitud provocativa y colocé a la puerta a algunos de sus bandidos
para ayudarle y defenderle si era preciso. Cuando desembocamos de la calle Walnut,
esos esbirros nos espiaron, y al observar que nos internabamos imprudentemente en
las avenidas de Fairmont Park, ya éramos suyos sin remedio.

-De acuerdo -respondié Phil Evans-. Si; hemos tenido nosotros mucha culpa por no
marcharnos directamente a casa.

-Siempre se tiene la culpa de no tener razén - contesté Uncle Pundent.

-En ese momente se oyd un suspiro muy largo, escapado del rincén mas oscuro de
la celda...

-¢Qué es eso? - preguntd Phil Evans.

-iNada!... Es Frycollin que suefia. Esperad...

Y Uncle Prudent continué:

-Entre el momento en que nos cogieron, a pocos pasos del claro, y el momento en
que nos introdujeron en este aposento, no han podido pasar mas de dos minutos. Por
tanto, es evidente que esos hombres no nos han sacado de Fairmont Park...

-Y en caso contrario, hubiéramos sentido muy bien el movimiento de traslacion.

-De acuerdo -afirmé Uncle-. Por tanto, no hay duda que estamos encerrados en el
compartiemiento de un vehiculo, acaso uno de esos largos carros de las praderas o
algin coche de saltimbanquis...

-iEvidentemente! Pues si fuera un barco amarrado a la orilla del Schuylkill River lo
notariamos por el balanceo que la corriente imprimiria seguro de un extremo a otro.

-De acuerdo, siempre de acuerdo -repitié Uncle-, y creo que puesto que estamos
aun en el claro, es momento de huir, sin que desesperemos de hallar mas adelante a
ese Robur...

-iY hacerle pagar caro ese atentado a la libertad de los ciudadanos de los Estados
Unidos de América!

-iCaro, muy caro!

-Pero, équién es ese hombre?... éDe dénde viene?... éEs un inglés, un aleman, un
francés?...

-Es un miserable, eso basta - determiné Uncle Prudent-. Ahora manos a la obra.
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Ambos con las manos extendidas, y los dedos abiertos, palparon las paredes para
encontrar una hendidura. Nada; nada tampoco en la puerta. Estaba herméticamente
cerrada. Era preciso, pues, abrir un agujero y escaparse por él. Faltaba saber si los
bowie-knifes podrian trabajar con fruto; si sus limas no se rompian en su trabajo.

-Pero éde donde viene este estremecimiento que no cesa un momento? - preguntd
Phil Evans, muy sorprendido de aquel #rrr continuo.

-El viento, sin duda - contesté Uncle Prudent.

-¢El viento?... Hasta las doce de la noche me parece que el tiempo ha sido bueno.

-No hay duda, Phil Evans. Pero si no es el viento, équé queréis que sea?

Phil Evans, después de haber sacado la mejor lima de su cuchillo, probé abrir un
agujero junto a la puerta. Quiza bastaria hacer un agujero para abrirla por el exterior,
si no estaba cerrada mas que con el cerrojo, o si la llave habia quedado puesta en la
cerradura.

Algunos minutos de trabajo no dieron otro resultado que estropear las limas de su
bowie-knife, quitarles las puntas y transformarlas en hierros de mil dientes.

-iEsto no muerde, Phil Evans! - dijo Uncle.

-No.

-¢Estaremos, acaso, en una celda forrada de laton?

-De ninguna manera, Uncle Prudent. Se percibiria algun sonido metalico cuando se
trabaja con la lima.

-¢De madera o de hierro entonces?

-No, ni madera ni hierro.

-Entonces, équé?

-Imposible decirlo; -pero es una substancia que no puede morder el acero.

Uncle Prudent, presa de un violento acceso de cdlera, jurd, pated el sonoro piso de
madera, mientras que sus manos buscaban, para estrangularle, a un Robur imaginario
e impalpable por ahora.

-iCalma, Uncle Prudent! -le indicé Phil Evans-. iCalma! Probad vos ahora.

Uncle probd, pero el bowie-knife no pudo herir una pared que no conseguia rayar
ni aun con sus mejores cuchillas, como si aquélla hubiese sido de cristal.

La fuga, entonces, llegaba a ser impracticable, suponiendo que hubiera podido ello
intentarse una vez abierta la puerta.

Fue menester resignarse de momento, cosa que no entraba en el temperamento
del yanqui, y esperarlo todo de la casualidad, cosa que debe repugnar a los espiritus
eminentemente practicos. Pero esto no evitd que se dirigiesen unas asperas censuras,

palabras disonantes, violentas imprecaciones e invectivas a la destreza de Robur, el
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cual no debia ser un hombre capaz de conmoverse, aun cuando en la vida privada se
manifestase el personaje que habia sido en medio del Weldon Institute.

Sin embargo, Frycollin comenzaba a dar sefiales inconfundibles de malestar. Sea
gue experimentase espasmos en el estbmago o dolores en los miembros, se movia de
una manera desesperada.

Uncle Prudent creyd su deber poner término a esta gimnasia, cortando las cuerdas
gue oprimian al negro.

Pronto tuvo que arrepentirse. En aquel momento dio principio a una interminable
letania, en la que los terrores del espanto se entremezclaban con los sufrimientos del
hambre. Frycollin se sentia tan atacado del cerebro y del estdbmago. Era dificil decir a
cudl de las dos visceras era deudor el negro del malestar que sufria.

-iFrycollin! - exclamé Uncle Prudent.

-iMaster Uncle! i Master Uncle! -respondié el riegro entre dos ligubres visajes.

-Es posible que nos veantos condenados a morir de hambre en esta prisién. Pero
estamos decididos a no sucumbir sino después de haber agotado todos los medios de
alimentacion susceptibles de prolongar nuestra existencia.

-iQueréis comerme! - exclamo Frycollin.

-Como se hace siempre con un negro en parecida circunstancia. Asi pues Frycollin,
procura hacerte olvidar.

-O te asaremos - afiadié Phil Evans.

Y seguramente Frycollin debia tener miedo de ser empleado para la prolongacion
de dos existencias evidentemente mas preciosas que la suya. Limitdse, pues, a gemir
in petto.

No obstante, el tiempo transcurria, y toda tentativa para forzar la puerta o la pared
habia llegado a ser infructuosa, y era ademas, imposible reconocerlo. No era de metal,
ni de madera, ni de piedra. Por otra parte; el pavimento de la celda parecia fabricado
de la misma materia. Cuando se golpeaba con el pie, producia un sonido particular,
que a Uncle Prudent le habia costado trabajo clasificar en la categoria de los ruidos
comunes. Otra observacion: debajo de este pavimento parecia como que sonaba el
vacio, cual si no hubiese directamente descansado sobre el terreno firme. iSi! Aquel
inexplicable frrrparecia acariciar la base inferior. Nada de eso era tranquilizador.

-¢Uncle Prudent? - dijo Phil Evans.

-¢Phil Evans? - respondié Uncle Prudent.

-¢Pensdis que nuestra celda haya cambiado de lugar?

-De ninguna manera.
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-Sin embargo, en el primer momento de nuestro encierro, he podido distintamente
distinguir el fresco olor de la hierba y el perfume resinoso de los arboles del parque. Y
ahora por mas que aspiro el aire, me parece que todos esos aromas han desaparecido.

-En efecto.

-¢Como explicarlo?

-Expliquémoslo de cualquier forma, Phil Evans, pero menos por la hipotesis de que
nuestra prisién ha cambiado de lugar. Lo repito; si nos encontrasemos en un carruaje
en marcha, o sobre un buque a sotavento, lo sentiriamos.

Frycollin lanzé luego un sordo gemido, que habria podido pasar por ser su ultimo
suspiro, si no hubiera sido seguido de otros muchos.

-Quiero creer que este Robur nos harad comparecer bien pronto ante su presencia -
anadié Phil Evans.

-Lo espero -repuso Uncle Prudent, y yo le diré...

-¢Qué?

-Que después de haber comenzado como insolente, ha terminado como bribdn.

En este momento, Phil Evans observé que amanecia. Una luz, vaga aun, se filtraba
a través de la estrecha tronera que habia en la parte superior de la pared, en el lado
opuesto de la puerta. Debian de ser las cuatro de la mafana aproximadamente, pues a
esta hora, en este mes de junio y bajo esta latitud, el horizonte de Filadelfia se colorea
con los primeros rayos de la mafana.

Sin embargo, cuando Uncle Prudent hizo sonar su reloj de repeticion, obra maestra
que procedia de la misma fabrica de su colega, el diminuto timbre no indicé mas que
las tres menos cuarto, aunque podria suceder que el reloj se hubiese parado.

-iDiablos! - dijo Phil Evans-. A las tres menos cuarto debia aln ser de noche.

-Es, probable que el reloj haya experimentado un retraso - sugirié Uncle Prudent.

-iUn reloj de la Walton Watch Company - exclamé Phil Evans.

De cualquier forma, lo cierto era que amanecia. Poco a poco la tronera se dibujaba
en blanco en la profunda oscuridad de la celda. Sin embargo; si el alba aparecia mas
temprano de lo que permitia el cuadragésimo paralelo, que es el de Filadelfia, no se
verificaba con aquella rapidez especial en las bajas latitudes.

Nuevas observaciones de Uncle con este motivo, nuevo fendmeno inexplicable.

-iTal vez podria subirse hasta esa tronera - observo Phil Evans -, y procurar ver en
donde estamos!

-Se puede - respondié Uncle Prudent.

Y dirigiéndose a Frycollin:

-iVamos, Fry, arriba!

El negro se incorporo.
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-Apoya tu espalda contra esta pared - agregdé Uncle-. Y vos, Phil Evans, empinaos
sobre el hombro del muchacho, en tanto que yo apuntalo, a fin de que no os caigais.

-Con mucho gusto - declaré Phil Evans.

Un instante después, con las dos rodillas sobre el hombro de Frycollin, tenia sus
ojos a la altuta de la tronera...

Pero la tronera estaba cerrada; no por un cristal lenticular como el de un tragaluz
de un buque, sino por una simple vidriera. Aunque no era muy espesa, perturbaba la
mirada de Phil Evans, cuyo radio de visidon era excesivamente limitado.

-Bueno, romped ese cristal - dijo Uncle Prudent, cuando el otro explicé lo que le
sucedia-, y acaso veréis mejor asi.

Phil Evans dio un violento golpe con el mango de su bowie-knife sobre el cristal; lo
gue produjo un sonido argentino, pero no se rompid.

Segundo golpe, mas violento. El mismo resultado.

-iBueno! - exclamé Phil Evans-. Ese cristal no puede romperse...

En efecto, asi lo era. Tal vez el cristal se hubiera fabricado con un crisol templado,
segun los procedimientos del inventor Siemens, puesto que, a pesar de los repetidos
golpes, permanecia intacto.

Sin embargo, el espacio estaba bastante claro ahora para que su mirada pudiese
extenderse afuera, por lo menos en el campo de visién cortado por el encuadramiento
de la tronera.

-¢Qué veis? - preguntd Uncle Prudent.

-Nada.

-iComo! éNi un bosque?

-No.

-¢Ni adn la copa de los arboles?

-Tampoco.

-¢No estamos, pues, en el centro del claro?

-Ni en el claro, ni en el parque.

-¢Distinguis por lo menos techos de casa, restos de monumentos? - preguntd Uncle
Prudent, cuyo desengaiio, mezclado de furor, no cesaba de acrecentarse.

-Ni techos, ni vestigios.

-iCémo! éNi un mastil de bandera, ninguna torre de iglesia, ninguna chimenea de
fabrica?

-Nada mas que el espacio.

En ese instante se abrid la puerta de la celda. Un hombre aparecié en el umbral.

Era Robur.
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-Honorables globistas - dijo con acento grave-, os encontrais ahora en libertad para
andar por donde os plazca.

-iLibres! - exclamé UnCle Prudent.

-iSi... dentro de los limites del A/batros!

Uncle Prudent y Phil Evans se precipitaron fuera de la celda.

¢Y qué vieron?

A doce o trece decametros debajo de ellos, la superficie de un pais que procuraban

€N vano reconocer.
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Capitulo VI
De como los ingenieros, mecanicos y sabios, quiza

harian bien no ocupandose de algunas cosas

ZEn qué época cesara el hombre de profundizar la tierra para vivir en el azul y en la
paz del cielo?

A esta pregunta de Camille Flammarion, la respuesta es facil: sucedera esto en la
época en que los progresos de la mecanica hayan permitido resolver el problema de la
aviacion. Y a la vuelta de algunos ainos, una utilizacion mas practica de la electricidad
deberia conducir a la solucién del problema.

En 1783, mucho antes que los hermanos Montgolfier hubiesen construido el primer
aerostato, y el fisico Charles su primer globo, algunos espiritus aventureros ya habian
sofiado con la conquista del espacio por medio de aparatos mecanicos. Los primeros
inventores no habian, pues, pensado en aparatos mas ligeros que el aire, lo que la
Fisica de su tiempo no hubiera permitido imaginar, ni en aparatos mas pesados que
él; las maquinas volantes, fabricadas a imitacion del ave, pedian la realizacion de la
locomocidn aérea.

Esto era precisamente lo que habia hecho aquel loco fcaro, hijo de Dédalo, cuyas
alas pegadas con cera, se derritieron al aproximarse al Sol.

Pero sin remontarnos a los tiempos mitolégicos, sin hablar de Arquitas de Tarento,
se encuentra ya en los trabajos de Dante de Perusa, Leonardo de Vinci, Guidotti, la
idea de maquinas destinadas a moverse en medio de la atmdsfera. Dos siglos y medio
después comenzaron a multiplicarse los inventores. Por ejemplo, en 1742, el marqués
de Bacqueville fabricd un sistema de alas, lo ensayd encima del Sena, y se rompid un
brazo al caer. En 1768, Paucton concibié la disposicién de un aparato de dos hélices,
una suspensiva y otra propulsiva. En 1781, Meerwein, el arquitecto del principe de
Bade, construyé una maquina de movimiento ortoptérico y protesta contra la direcciéon
de los aerostatos que acaban de inventarse. En 1784, Launoy y Bienvenu hicieron
maniobrar un helicoptero movido por resortes. En 1808, un ensayo de vuelo por el
austriaco Jacques Deguen. En 1810, ensayo de Deniau de Nantes, donde los principios
del mds pesado que el aire se presentan. Después, desde 1811 hasta 1840, estudios e
invenciones de Berblinger, de Vignal, de Sarti, de Dubochet, de Cagniard de Latour.
En 1842 aparecié el inglés Henson con su sistema de planos inclinados y de hélices
impulsadas por el vapor; en 1845, Cossus y sus aparatos de hélices ascensionales; en
1847, Camille Vert y su helicoptero de alas de plumas; en 1852, Letur con su sistema

de paracaidas con direccion, cuyo experimento le costd la vida; ese mismo ano Michel
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Loup con su plano deslizador abastecido con cuatro alas giratorias; en 1853, Beléguic
y su aeroplano movido por hélice de traccion; Vaussin-Chardannes y su ciervo volante
libre con direccidn; Georges Cauley con sus planos de maquinas volantes, provistas de
un motor de gas. De 1854 a 1863 surgen Joseph Pline, premiado por muchos sistemas
aéreos; Bréant, Carlingford, Le Bris, Du Temple, Bright, cuyas hélices ascensionales
giraban en un sentido inverso; Smythies, Panafieu, Crosnier, etcétera. En fin, en 1863,
merced a los esfuerzos de Nadar, una sociedad del mdas pesado que el aire fue fundada
en Paris. Aqui los inventores sometieron a experimentos maquinas, las cuales algunas
habian sido ya premiadas: la de Ponton d'Amécourt y su helicéptero de vapor, de la
Landelle y su sistema de combinaciones de hélices con planos inclinados y paracaidas,
de Louvrié y su aeréscafo, d'Esterno y su pajaro mecanico, de Groof y su aparato de
alas movidas por palancas. El impulso estaba dado; los inventores inventaban, los
calculadores calculaban todo aquello que debe de hacer practica la locomocién aérea.
Bourcart, Le Bris, Kaufmann, Smyth, Stringfellow, Prigent, Danjard, Pomes y de la
Pauze, Moy, Pénaud, Jober, Hureau de Villeneuve, Achenbach, Garapon, Duchesne,
Danduran, Perisel, Dieuaide, Melkisff, Forlanini, Brearey, Tatin, Dandrieux, Edison, los
unos con alas o hélices, los otros con planos inclinados, imaginan, crean, fabrican,
perfeccionan sus maquinas volantes, que estaran dispuestas a funcionar el dia en que
un motor de una potencia considerable y de una ligereza excesiva les sea aplicado por
algun inventor.

Perdonese esta nomenclatura un poco larga. éNo era necesario demostrar todos
estos grados de la escala de la locomocién aérea por encima de la cual aparece Robur
el Conquistador? Sin los tanteos, sin los experimentos de sus antecesores, ¢hubiera
podido el ingenio concebir un aparato tan perfecto? No, Ciertamente. Y si no hubiera
desdenes para aquellos que se obstinan todavia en buscar la direccidon de los globos,
se tendrian en una alta estimacion a todos los partidarios del mds pesado que el aire,
ingleses, yanquis, italianos, austriacos, fraceses; franceses sobre todo, cuyos trabajos
perfeccionados por él mismo, le habian llevado a crear y luego construir esta maquina
voladora, el Albatros, lanzado a través de las corrientes de la atmdsfera.

-iSe hollara el cielo como se pisa la tierra! - afirmaba uno de sus mas encarnizados
partidarios.

-iEs la locomocién aeromotriz! -habia gritado el mas vehemente de todos, que
soplaba las trompetas de la publicidad- para despertar al Antiguo y al Nuevo Mundo.

Nada mejor establecido, en efecto, por experiencia y por calculo, que el aire es un
punto de apoyo bastante resistente. Por ejemplo, una circunferencia de un metro de
didmetro formando paracaidas, puede no solamente moderar un descenso en el aire,

sino también hacerle acompasado. Esto es, pues, lo que se sabia.
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Sabiase igualmente que, cuando la prontitud de traslacion es grande, el trabajo de
pesantez varia casi en razén inversa del cuadrado de esta prontitud, y llega a ser casi
insignificante.

Sabiase ademas, que cuanto mas aumenta el peso de un animal volador, aumenta
menos proporcionalmente la superficie alada necesaria para sostenerle, aunque los
movimientos que verifique sean mas lentos.

Un aparato de aviacién debe, pues, construirse a propdsito para utilizar estas leyes
naturales que imitan al ave, «este tipo admirable de locomocién aérea», como dijo el
doctor Marey, del Instituto de Francia.

En definitiva, los aparatos que pueden resolver este problema se resumen en tres

especies:

1. Los helicopteros espiraliferos, que no son mas que hélices con ejes verticales.

2. Los ortopteros, artefactos o maquinas que tienden a reproducir el vuelo natural
de las aves.

3. Los aeroplanos, que no son, a decir verdad, mas que planos inclinados como el

ciervo volante, pero remolcados o impelidos por hélices horizontales.

Cada uno de estos sistemas habia tenido, y aun tiene, partidarios decididos a no
ceder en nada sobre este punto.

Sin embargo, Robur, por muchas razones, habia rechazado los dos primeros.

Que el ortdptero, el ave mecanica, presentaba ciertas ventajas, nadie lo dudaba.
Los trabajos, los experimentos de Renaud en 1884, lo probaron. Pero, tal como se le
habia dicho, no es menester imitar servilmente a la Naturaleza. Las locomotoras no
habian sido copiadas de las liebres ni los buques de vapor de los peces. A las primeras
se les habia colocado ruedas que no eran piernas; a los segundos hélices, que no eran
nadaderas. Y no marchaban mal. Al contrario. Por otra parte, ése sabia lo que ocurria
mecanicamente en el vuelo de las aves, cuyos movimientos resultaban tan complejos?
El doctor Marey no sospeché que las plumas se entreabren durante el movimiento del
ala para dejar pasar el aire, movimiento sumamente dificil para que lo produzca una
maquina artificial.

Ademas, que los aeroplanos habian dado algunos buenos resultados, eso no era
dudoso. Las hélices, oponiendo un plano oblicuo a la caida del aire, era el medio de
producir un trabajo de ascensién, y los pequefios aparatos experimentados probaban
que el peso disponible, es decir, aquel del cual se puede disponer fuera del que posee

el aparato, aumenta con el cuadrado de la rapidez.
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Habia pues, grandes ventajas superiores aun a las de los aerostatos sometidos a
un movimiento de traslacion.

No obstante, Robur habia pensado que lo que existia como mejor era, ademas, lo
gue supusiese la maxima sencillez. También las hélices, estas «santas hélices» que se
habian colocado en frente del Weldon Institute, fueron las suficientes para todas las
necesidades de la maquina volante. Las unas tenian el aparato suspenso en el aire,
otras lo impulsaban en condiciones maravillosas de rapidez y seguridad.

En efecto, tedricamente, por medio de una hélice de un ritmo lo suficientemente
corto, pero de una superficie considerable, como lo habia dicho monsieur Victor Tatin,
se podria, «llevando las cosas al extremo», levantar un peso indefinido impeliéndolo
con la fuerza mas minima.

Si el ortéptero, con el movimiento alado, se eleva apoyandose normalmente sobre
el aire, el helicéptero se eleva hiriéndolo oblicuamente con las ramas de su hélice,
como si ascendiera sobre un plano inclinado. En realidad, éstas son alas en hélice, en
lugar de ser alas en alabe. La hélice marcha necesariamente en la direccion de su eje.
¢Este eje es vertical? Asciende verticalmente. ¢Es horizontal? Avanza horizontalmente.

El aparato volante del ingeniero Robur poseia o ejercia ambas funciones.

He aqui la descripcién exacta, la cual podia dividirse en tres partes esenciales: la
plataforma, las maquinas de suspension y de propulsién, y la maquinaria.

La plataforma era una construccion de treinta metros de longitud por cuatro de
ancho, auténtico puente de nave con proa en forma de espoldn. En la parte inferior
guedaba colocada en forma redonda, un casco, sélidamente encajado, que encerraba
los aparatos destinados a producir la potencia mecanica, el paifol o depdsito para las
municiones, los aparatos, los Utiles, el almacén general para las provisiones de toda
especie, incluyendo los depdsitos para agua. En derredor de la plataforma, algunos
ligeros montantes, sujetos por un enrejado de alambres, soportando un objeto que se
utiliza de cabrestante provisional. En la superficie se elevaban tres secciones, cuyos
departamentos eran destinados para alojamiento del personal y para la maquinaria.
En la cavidad central funcionaba la maquina que daba movimiento a todas las demas
maquinas de suspension; en la proa, la maquina del propulsor de la proa; en la popa,
la maquina del propulsor de la popa; estas tres maquinas tenian cada una su ejercicio
especial. En el lado de la proa, en la cavidad, se hallaban la reposteria, la cocina y el
lugar destinado a la tripulacién. En el lado de la popa, en la ultima cavidad, hallabanse
dispuestos muchos camarotes, entre ellos el del ingeniero y un comedor; encima se
elevaba una garita con cristales en la que iba el piloto, dirigiendo el aparato por medio
de un poderoso timén. Todos los compartimientos estaban alumbrados por tragaluces

cerrados de recios cristales, que tenian diez veces la resistencia del cristal ordinario.
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Bajo el casco habia un sistema de muelles destinados a dulcificar los aterrizajes, aun
cuando éstos podian hacerse con una suavidad extrema, en tanto el ingeniero fuese el
dueno del aparato.

Encima de la plataforma aparecian verticalmente treinta y siete ejes, de los cuales
quince iban en la parte delantera repartidos de ambos lados; los siete restantes, mas
elevados, se hallaban en el centro. A primera vista, parecia el aparato un buque con
treinta y siete mastiles. Sélo que todos aquellos mastiles, en lugar de velas, llevaban
cada uno dos hélices horizontales, de un peso y de un didametro bastantes pequefios,
sin que esto fuera osbtaculo para que se les pudiera imprimir una rotacion prodigiosa.
Cada uno de aquellos ejes tenia un movimiento independiente del movimiento de los
otros, y ademas, de dos en dos, cada eje giraba en sentido inverso; una disposicion
necesaria para que el aparato no emprendiera un movimiento giratorio. De esta forma
las hélices, continuando su elevacion sobre la columna de aire vertical, mantenian el
equilibrio contra la resistencia horizontal. Asi pues, este aparato aparecia provisto de
setenta y cuatro hélices suspensivas, cuyas tres aspas estaban rodeadas de un circulo
metalico, que haciendo el oficio de volante, economizaba la fuerza motriz. En la proa y
en la popa, montadas en ejes horizontales, dos hélices propulsoras de cuatro aspas,
con un movimiento inverso, giraban en sentido diferente y transmitian el movimiento
de propulsion. Estas hélices de suspensiéon podian igualmente girar con extraordinaria
rapidez.

En resumen, el aparato tenia a la vez sistemas que habian sido preconizados por
Cossus, de la Landelle y Ponton d’Amecdurt, sistemas perfeccionados por el ingeniero
Robur. Sin embargo, en la eleccién y aplicacion de la fuerza motriz, el ingeniero tenia
derecho a ser considerado como inventor.

No era al vapor de agua u otro liquido, ni al aire compromido u otro gas elastico,
ni @ mezclas explosivas susceptibles a producir una accién mecanica, a quienes Robur
habia pedido la potencia necesaria para sostener y mover su aparato volador, sino a
la electricidad, a este agente que, andando el tiempo, habia de ser el alma del mundo
industrial. De otra parte, no empleaba ninguna maquina electromotriz para producirlo.
Solamente pilas y acumuladores. éQué elementos entraban en la composicidon de estas
pilas? ¢Qué acido las ponia en actividad? Ese era el secreto de Robur. Lo mismo podia
preguntarse de los acumuladores. ¢De qué naturaleza eran sus laminas positivas y
negativas? No se sabia. El ingeniero se habia guardado bien de revelarlo y, por tanto,
de reclamar patente de invencidon. Y eso a pesar del soberbio resultado: pilas de una
capacidad extraordinaria, acidos de una resistencia casi absoluta a la evaporacién o a
la congelacién, acumuladores que dejaban muy lejos a los Faure-Sellon-Volckmar; en

fin, corrientes cuyos amperios se contaban en nimeros desconocidos hasta entonces.
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De aqui una potencia en caballos eléctricos, por decirlo asi, infinita, accionando las
hélices que le daban al aparato una fuerza de suspension y de propulsién superior a
todas sus necesidades, en cualquier circunstancia.

Pero, no es menester repetirlo, todo aquello le pertenecia en propidad al ingeniero
Robur. Sobre esto conservaba un secreto absoluto. Si el presidente y el secretario del
Weldon Institute no conseguian descubrirlo, era muy probable que el secreto quedara
perdido para la humanidad.

Era una cosa sabida que este aparato poseia una estabilidad suficiente, a causa de
la posicion del centro de gravedad. No podia presumirse algun peligro en sus angulos
movedizos con el horizontal, ni habia razdén para temer una caida.

Restaba saber qué materia habia usado el ingeniero Robur para la construccién de
su aeronave, nombre que muy exactamente podia aplicarse al A/batros. ¢Qué materia
era aquella tan dura que el bowie-knife de Phil Evans no habia podido penetrarla, y de
la que Uncle Prudent no habia podido explicar nada? Pues sencillamente de papel.

Desde hace muchos ainos esta fabricacion ha adquirido un desarrollo considerable.
Papel sin cola cuyas hojas estan impregnadas de dextrina y almidén; luego, oprimidas
en la prensa hidraulica, forman una materia tan dura como el acero. De ella se hacen
garrochas, rieles, ruedas de vagdn, etcétera, que a su cualidad de ser mas sdlidas que
las de metal, afiaden la de ser mucho mas ligeras.

Pues bien: ésta era la sdlida ligereza que Robur quiso usar para su aparato aéreo.
Todo: casco, aposentos, camarotes, estaba fabricado con papel de paja, convertido en
metal bajo la presién, y ademas -lo que no era de desdenar para un aparato que debia
elevarse a grandes alturas- incombustible. Con respecto a las diversas partes de las
maquinas de suspension y de propulsidn, ejes o paletas de las hélices, la misma fibra
gelatinosa habia producido a la vez una substancia resistente y flexible. Esta materia,
pudiendo adaptarse a todas las formas, insoluble en su mayor parte a los gases y a los
liquidos, acidos o esencias, sin hablar de sus propiedades aislantes, habia sido de un
empleo muy precioso en la maquinaria eléctrica del A/batros.

El ingeniero Robur, su contramaestre Tom Turner, un mecanico y dos ayudantes,
dos timoneros y un carpintero de buques, total ocho hombres; tal era el personal de la
aeronave, que bastaba sobradamente para las maniobras exigidas por la locomocion
aérea. Armas de caza y de guerra, utensilios de pesca, fanales eléctricos, instrumentos
de observacion, brdjulas y sextantes para inspeccionar el camino, termémetros para el
estudio de la temperatura, diferentes bardmetros, unos para tomar la extension de las

alturas conquistadas, otros para indicar las variaciones de la presion atmosférica, un
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stormglass’ para prevenir tempestades, una pequefia biblioteca, una imprenta portatil,
una pieza de artilleria montada sobre su curefia en el centro de la plataforma, cargada
por la recamara, con potencia para lanzar un proyectil de seis centimetros, un depdsito
de pdlvora, balas, cartuchos de dinamita, cocina con horno, calentada por electricidad,
una crecida cantidad de conservas, viandas ad fio¢, con algunos hectolitros de brandy,
whisky y ginebra; en fin, todo lo que puede proporcionar comodidades, por lo menos
sin verse obligado a aterrizar a menudo; tales eran los materiales y las previsiones de
la aeronave maravillosa, sin contar la famosa trompeta.

Ademas, habia a bordo una ligera embarcacién de caucho insumergible que podia
contener ocho hombres en la superficie de un rio, de un lago, o de un mar en calma.

Pero el ingeniero Robur éhabia por lo menos instalado paracaidas para el caso de
algin accidente? No. El no creia en accidentes de este género. Los ejes de las hélices
eran independientes. El detenimiento de los unos no afectaba la marcha de los otros.
El movimiento de la mitad bastaba para sostener al A/batros en su elemento natural.

-Y con él -dijo Robur el Conquistador, ya que encontrd la ocasién de informar de
ello a sus forzados huéspedes- yo soy el sefior de esta séptima parte del mundo, mas
grande que Australia, Oceania, Asia, América y Europa; esta Icaria aérea que poblaran

un dia millones de Icarios.

° Especie de barémetro.
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Capitulo VII
En el cual Uncle Prudent y Phil Evans

rehilsan todavia dejarse convencer

El presidente del Weldon Institute estaba estupefacto, y su compafiero absorto.

Pero ni el uno ni el otro quisieron aparecer dominados de tan natural asombro.

Frycollin no disimulaba su admiracion al sentirse llevado en el espacio a bordo de
semejante maquina, y de ninguna manera procuraba ocultarlo.

Durante este tiempo, las hélices suspensoras giraban rapidamente por encima de
sus cabezas. Por considerable que fuese entonces esta rapidez de rotacion, se hubiera
podido triplicar en caso que el A/batros hubiera querido levantarse a mas altas zonas.

En cuanto a los dos propulsores, lanzados a una marcha moderada, no imprimian
al aparato mas que un andar de veinte kildmetros por hora.

Inclinandose fuera de la plataforma, los pasajeros del Albatros pudieron distinguir
una larga y sinuosa cinta liquida que serpenteaba como un simple arroyo a través de
un paisaje fragoso, en medio del centelleo de algunos lagos heridos oblicuamente por
los rayos del Sol. Este arroyo era en realidad un rio, y uno de los mas importantes de
aquel territorio. Y en la margen izquierda se dibujaba una cordillera montafosa, cuya
prolongacién se perdia de vista.

-Y nosotros, decid, édonde estamos? - preguntd Uncle Prudent, con un acento que
la célera hacia tembloroso.

-No tengo necesidad de deciroslo - respondié Robur.

-¢Y nos diréis adéonde vamos? - anadié Phil Evans.

-A través del espacio.

-¢Y esto va a durar mucho? - preguntd con ira reconcentrada Uncle Prudent.

-El tiempo que sea necesario.

-¢Se trata, pues, de dar la vuelta al mundo? - preguntd irénicamente Phil Evans.

-Mas que eso - contestd Robur.

-¢Y si el viaje no nos conviene? - replicd Uncle Prudent.

-Sera menester que os convenga.

He aqui un preludio respecto a la clase de relaciones que iban a entablarse entre
el dueno del A/batrosy sus huéspedes, por no decir sus prisioneros. Pero, sin duda,
quiso primero darles tiempo para reponerse y poder admirar el maravilloso aparato
que los llevaba por los aires, y acaso para cumplimentar a su inventor. Por lo tanto,

se pased con indiferencia de una punta a otra de la plataforma. Los dejo en libertad
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para examinar la disposicion de las maquinas y el arreglo de la aeronave, vy fijar la
atencioén en el paisaje cuyo relieve se desplegaba bajo sus ojos.

-Uncle Prudent -dijo entoncesl Phil Evans-; si ho me equivoco debemos hallarnos
sobre la parte central del territorio canadiense. Aquel rio que corre al Noroeste debe
ser el San Lorenzo, y la ciudad que dejamos a la espalda sera la de Quebec.

Era, en efecto, la antigua ciudad de Champlain, cuyos techos de plomo brillaban
con los reflejos del Sol. El A/batros se habia elevado a 46° de latitud Norte, lo que
explicaba el avance prematuro del dia y la prolongaciéon anormal del alba.

-Si -replicod Phil Evans-; aqui veo la ciudad en forma de anfiteatro, la colina que
sostiene su ciudadela; iel Gibraltar de América del Norte! iTambién veo la catedral
inglesa y la francesa! iHe aqui veo la aduana con su cupula, tremolando el pabellén
britanico!

Apenas habia pronunciado Phil Evans las anteriores frases, cuando la capital del
Canada comenzé a perderse a lo lejos. La aeronave de Robur entraba en una zona
de pequenas nubes que ocultaban poco a poco los rayos del Sol.

El ingeniero Robur, viendo entonces que el presidente y el secretario del Weldon
Institute dirigian su atencién sobre la disposicién exterior del A/batros, se aproximo,
y dijo:

-Y bien, caballeros: écreéis en la posibilidad de la locomocién aérea por medio
de aparatos mas pesados que el aire?

Habria sido dificil no someterse ante la evidencia. Sin embargo, Uncle Prudent y
Phil Evans no respondian.

-¢0s callais? -prosiguié el ingeniero- iSin duda os impide hablar el hambre! Pero
si me he encargado de hacerlos viajar por el aire, creed que no los alimentaré con
este fluido tan poco nutritivo. Vuestro desayuno os espera, ciudadanos.

Como ambos sentian que el hambre les aguijoneaba vivamente, no se hallaban
en el caso de andar con ceremonias. Una comida no obliga a nadie, y cuando Robur
les hubiera llevado a tierra, contaban recuperar seguidamente su entera libertad de
accion.

Ambos fueron llevados hacia una especie de garita en la popa, donde habia un
pequeno dinning-room (comedor). Alli se veia una mesa limpiamente servida, en la
que debian de comer durante el viaje. Habia platos de diferentes conservas vy, entre
otros, una especie de pan, compuesto en partes iguales de harina y carne reducida
a polvo, mezclado con un poco de manteca la cual, hervida en agua, proporciona
una sopa excelente; después lonjas de jamén frito, y té por bebida.

Por su parte, Frycollin no habia sido olvidado. En la proa habia encontrado una

gran sopa de pan. En verdad, era necesario que tuviese mucha hambre para comer,
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pues sus mandibulas temblaban de miedo y hubieran podido negarle la facultad de
masticar.

-iSi esto se rompieral... iSi esto se rompiera! - repetia el negro, acobardado.

De aqui, zozobras continuas. iHay que pensar en ello! iUna caida a quinientos
cincuenta metros!

Una hora después Uncle Prudent y Phil Evans reaparecieron sobre la plataforma.
Robur no se encontraba alli ya. En la popa, el timonel en su garita acristalada, con
la vista fija en la brujula, seguia imperturbable sin la menor vacilacién, en el camino
trazado por el ingeniero.

En cuanto al resto del personal, el desayuno los detenia muy probablemente en
su puesto. Soélo un ayudante mecanico, destinado a la vigilancia de las maquinas, se
paseaba de una a otra torrecilla.

No obstante si la rapidez del aparato era considerable, los dos colegas no podian
juzgarla sino imperfectamente, aunque el A/batros habia a la sazén salido de la zona
de las nubes, y el suelo se mostraba a quinientos metros de distancia.

-iEsto parece increible! - dijo Phil Evans.

-No lo creamos - decidié Uncle Prudent.

Encaminaronse para colocarse en la proa, y dirigieron sus miradas hacia la parte
oeste del horizonte.

-iAh! Otra ciudad - dijo Phil Evans.

-¢La podéis reconocer?

-iSi! Me parece que es Montreal.

-¢Montreal? iSi apenas hace dos horas que hemos dejado atras a Quebec!

-Eso prueba que esta maquina anda con una rapidez de veinticinco leguas por
hora, por lo menos.

En efecto, aquella era la rapidez de la aeronave; y si los pasajeros no se sentian
molestados, era porque marchaban entonces en la misma direccion del viento. Con
un tiempo tranquilo, esta rapidez los hubiese incomodado ostensiblemente, porque
era casi la de un expreso. Con viento contrario, hubiera sido imposible soportarla.

Phil Evans no se enganaba. Debajo del A/batros aparecia Montreal, muy conocido
por el Victoria-Bridge, puente tubular lanzado sobre el San Lorenzo, como el viaducto
del ferrocarril encima de las lagunas de Venecia. Ademas, se distinguian sus anchas
calles, sus inmensos almacenes, los palacios de sus Bancos, y su catedral basilica,
recién construida segun el modelo de San Pedro de Roma; y en fin, el Mont-Royald,
gue domina el conjunto de la ciudad y del cual se ha hecho un parque magnifico.

Era una ventaja que Phil Evans ya hubiese visitado antes las principales ciudades

de Canada. Pudo, por consiguiente, reconocer algunas de ellas sin preguntar nada a
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Robur. Luego de Montreal, a la una y media de la tarde pasaron sobre Ottawa, cuyas
cascadas, vistas desde lo alto, se asemejaban a una vasta caldera en ebullicion que
presentaba con su hervidero el efecto mas grandioso digno de contemplarlo.

-iHe aqui el palacio del Parlamento! - dijo Phil Evans. Y mostraba una especie de
juguete de Niremberg, plantado sobre una colina. Este juguete, con su arquitectura
policroma, se parecia al Parlamento de Londres, asi como la catedral de Montreal se
parecia a San Pedro de Roma. Pero poco importaba, era una cosa incontestable que
lo que se veia era Ottawa.

Bien pronto esta ciudad se redujo en el horizonte, y no formé ya mas que una
mancha luminosa sobre la tierra.

Eran las dos aproximadamente, cuando Robur reaparecid. Su contramaestre, Tom
Turner, le acompanaba. No le dijo mas que tres palabras. Este se las transmitié a los
dos ayudantes colocados en las torres de proa y de popa. A una seial, el timonel
modificd la direccion del A/batros, para llevarle a dos grados al Sudoeste. Al mismo
tiempo Uncle y Phil pudieron entender que una rapidez mayor acababa de imprimirse
a los propulsores de la aeronave.

En realidad, esta rapidez hubiera podido duplicarse y sobrepujar a todo lo que se
ha obtenido hasta hoy con las maquinas mas rapidas de la locomocién terrestre’®.

Juzguese. Los torpederos pueden hacer veintidés nudos, osea cuarenta kildmetros
por hora; los trenes sobre rieles cien; los buques patines sobre los rios helados de los
Estados Unidos, ciento quince; una maquina construida en los talleres Patterson con
ruedas de engranaje, ha andado ciento treinta sobre la linea del lago Erie, mientras
que otra locomotora, entre Trenton y Nueva Jersey, ciento treinta y siete.

Ahora bien: el A/batros, usando el maximo de potencia de sus propulsores, podia
lanzarse a razon de doscientos kildbmetros por hora, esto es cerca de cincuenta metros
por segundo.

Pues bien, esta rapidez es la del huracan que arranca a los arboles de raiz, la del
vendaval que durante la tormenta del 21 de septiembre de 1881, en Cahors, alcanzd
ciento noventa y cuatro kildbmetros. Esta es la rapidez media de la paloma viajera, la
cual, sin embargo, no sobrepuja al vuelo de la golondrina ordinaria, sesenta y siete
metros por segundo, ni la del martinete, ochenta y nhueve metros.

En resumen, como lo habia dicho Robur, el A/batros, desarrollando toda la fuerza
de sus hélices, hubiera podido darle la vuelta al mundo en doscientas horas, es decir,
en menos de ocho dias.

10 Téngase en cuenta la época en que fue publicado este libro: 1886.
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Que el Globo terraqueo posea en esta época 450.000 kildbmetros de vias férreas, o
sea unas once veces la vuelta de la Tierra por el Ecuador, équé le importaba a esta
maquina voladora? éNo tenia ella por punto de apoyo todo el aire del espacio?

¢Serad menester anadirlo ahora? Aquel fendmeno, cuya aparicion habia asombrado
tanto al publico de ambos mundos, era la aeronave del ingeniero. Aquella trompeta
que lanzaba sus ruidosas vibraciones por medio de los aires, era la del contramaestre
Tom Turner. Aquel pabellon enarbolado sobre los principales monumentos de Europa,
de Asia y de América, era el pabellon de Robur el Conquistador y de su A/batros.

Y si hasta entonces el ingeniero habia tomado algunas precauciones para que no
se le conociese; si con preferencia viajaba durante la noche, alumbrandose algunas
veces con sus fanales eléctricos; si durante el dia desaparecia sobre la capa de las
nubes, en este momento parecia no querer ocultar ya el secreto de su conquista. Y si
habia venido a Filadelfia, si se habia presentado en el salén de sesiones del Weldon
Institute, éno daba acaso este paso crucial para revelar su prodigioso descubrimiento,
para convencer /pso facto a los incrédulos?

Se sabe de qué manera fue recibido: se vera cuales eran las represalias que ahora
pretendia ejercer sobre el presidente y el secretario del referido club.

Sin embargo, Robur se aproximé a los dos colegas. Estos fingian no experimentar
ningun género de sorpresa acerca de lo que veian, ni lo de que a su pesar sentian.
Evidentemente, bajo el craneo de estas dos cabezas anglosajonas se incrustaba una
tenacidad que habria sido dificil desarraigar.

Por su parte, Robur no quiso todavia demostrar que él lo habia notado, y como si
continuara una conversacién que, sin embargo, habia sido interrumpida hacia ya mas
de dos horas, dijo:

-Sefores; acaso se preguntan, sin duda, si este aparato maravillosamente apropiado
para la locomocion aérea, es susceptible de desarrollar una velocidad mayor: no seria
digno de conquistar el espacio si fuese incapaz de devorarlo. Yo he comprendido que
para luchar contra el viento no habia mas que ser mas fuerte que él, y yo lo soy. No he
tenido necesidad de velas para conducirme, ni de remos, ni de ruedas para llevarme, ni
de rieles para formarme un camino rapido. Aire, y nada mas. Aire que me circunde, asi
como el agua circunda al barco submarino, y en el cual mis propulsores se apuntalen
como las hélices de una embarcacion. He aqui como es que yo he resuelto el problema
de la aviacion. He aqui lo que no hara jamas el globo, ni cualquier otro aparato mas
ligero que el aire.

Mutismo absoluto de los dos colegas, lo que no desconcerté en ningun instante al

ingeniero. Contentdse con sonreir a medias, y continud en forma interrogativa:
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-Acaso me preguntaréis también si a esta capacidad de avanzar horizontalmente, el
Albatros junta una potencia igual de camino vertical; en una palabra, si, hasta cuando
se trata de visitar las altas zonas de la atmdsfera, puede luchar con un aerostato. Pues
bien, no os obligo a hacer entrar el Go ahead en lucha con él.

Los dos colegas se limitaron a encogerse de hombros.

Puede ser que esto significase que escuchaban o entendian al ingeniero.

Robur hizo una seial. Las hélices propulsoras se detuvieron al punto. Luego, tras
haber corrido sobre sus huellas durante mas de una milla, el A/batros quedd inmovil.

A un segundo gesto que hizo Robur, las hélices suspensoras se movieron entonces
con tal rapidez, que se hubiera podido comparar a la de las sirenas en los experimentos
de acustica. Su frrrsubid cerca de una octava en la escala de los sonidos, disminuyendo
en intensidad siempre a causa de la rarefaccion del aire, y el aparato aéreo se levant6
verticalmente como una calandria que lanza un grito agudo a través del espacio.

-iAmo mio, amo mio!... -repitié Frycollin-. iCon tal de que esto no se rompa!... Una
sonrisa de desdén fue toda la respuesta de Robur. Durante algunos minutos, el A/batros
ascendié dos mil setecientos metros, lo que ampliaba el radio de vista a setenta millas.
Después, cuatro mil metros, lo que indicoé el barometro que descendid a cuatrocientos
ochenta milimetros.

Entonces, hecho este experimento, el A/batros volvié a descender. La disminucion
de la presién de las altas capas trae la disminucién del oxigeno en el aire, y por lo
tanto, en la sangre. Esta es la causa de los graves accidentes que han sucedido a
ciertos aeronautas. Robur juzgaba inutil exponerse a ellos.

El A/batros volvio, pues, a la altura que preferia, y sus propulsores, puestos en
marcha, lo arrastraron con una rapidez mayor hacia el Sudoeste.

-Ahora sefores, si se 0os ocurre haceros alguna pregunta -dijo el ingeniero Robur,
vosotros mismos podréis contestaros.

Luego, inclindandose sobre la barandilla, quedd absorto en su contemplacién.

Cuando levanto la cabeza, el presidente y secretario del Weldon Institute estaban
ante él.

-Ingeniero Robur -dijo Uncle Prudent, que procuraba en vano dominarse-; no nos
hemos preguntado nada de lo que vos parecéis creer. Sin embargo, os haremos una
pregunta a la cual suponemos que tendréis la bondad de contestarnos.

-Hablad.

-¢Con qué derecho nos habéis atacado en Filadelfia, en el parque Fairmont? ¢Con
qué derecho nos habéis encerrado en este recinto? ¢Y con qué derecho nos llevais

contra nuestra voluntad a bordo de esta maquina voladora?
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-¢Y con qué derecho, sefiores globistas -repuso el ingeniero Robur-, me habéis
insultado, gritado, amenazado en vuestro club, hasta el punto de que yo mismo me
asombro de haber salido de alli con vida?

-Interrogar no es responder -contestd Phil Evans-. Y repito: écon qué derecho?

-¢Queréis saberlo?

-Si, queremos.

-Pues bien; icon el derecho del mas, fuerte!

-iQué cinismo!

-Pero, iqué verdad!

-¢Y por espacio de cuanto tiempo, ciudadano ingeniero -preguntd Uncle Prudent,
que estallé al fin-, durante cuanto tiempo tiene usted pretension de ejercer vuestro
derecho?

-iCémo, sefores! -respondid irbnicamente Robur-. ¢éCOmo os atrevéis a hacerme
semejante pregunta, cuando vosotros no tenéis mas que bajar vuestra mirada para
gozar de un espectaculo que no tiene igual en el mundo?

El A/batros se reflejaba entonces en el inmenso espejo del lago Ontario. Acababa
de atravesar el pais tan poéticamente cantado por Cooper. Después siguidé la costa
meridional de este vasto estanque y se dirigié hacia el célebre rio que derrama sus
aguas en el lago Erie, rompiéndolas contra sus enormes y maravillosas cataratas.

Por un instante, un ruido majestuoso, un estallido sordo de tempestad se subid
hasta él. Y como si alguna bruma himeda se hubiese proyectado sobre los aires, la
atmosfera se refrescéd subitamente.

Abajo, con un sonido que recordaba el que produce la herradura de un caballo,
se precipitaban masas liquidas. Se habria dicho que era una enorme ola de cristal,
en medio de millares de arco iris que producian la refraccion, descomponiendo los
rayos solares. Aquello era un espectaculo sublime.

Frente a estos saltos de agua, un puente, tendido como un hilo, unia un rio con
otro. Mas abajo, a unas tres millas de distancia, habia un puente colgante que en
aquel momento cruzaba un tren que iba desde el rio canadiense al rio americano.

-iLas cataratas del Niagara! - exclamé Phil Evans, a pesar suyo.

Porque este grito se le escapd. Uncle Prudent a su vez, hacia el mayor esfuerzo
para no admirarse de ninguna de aquellas maravillas.

Un minuto después, el A/batros habia atravesado el rio que separa a los Estados
Unidos de la tierra canadiense y se lanzaba por encima de los vastos territorios de la

Ameérica del Norte.
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Capitulo VIII
Donde se vera que Robur decide responder

a la importante cuestion que se le propone

En uno de los camarotes de la parte de popa, Uncle Prudent y Phil Evans habian
encontrado dos excelentes catres, sabanas y trajes de repuesto en buena cantidad,
mantas y cobertores para el viaje. Un transatlantico no les habria ofrecido mayor
comodidad. Si no durmieron con descanso fue porque ellos no quisieron, o al menos,
porgue se lo impidieron tantas inquietudes. ¢En qué aventura se habian embarcado?
¢A gqué serie de experimentos habian sido invitados, /nviti, si se permite utilizar esta
semejanza de palabras francesas y latinas? éComo terminaria el asunto? Por Ultimo,
équé queria el ingeniero Robur? Habia en esto materia para dar que pensar.

Respecto a Frycollin, el criado, éste se habia colocado en la proa, en un camarote
contiguo al del cocinero del A/batros, cuya vecindad no podia desagradarle. Gustabale
comunicarse con los «grandes» del mundo. Pero si concluyé por dormirse, fue para
sofar caidas sucesivas, proyecciones a través del vacio, que convirtieron su suefio en
una espantosa pesadilla.

Y sin embargo; nada fue mas tranquilo que esta peregrinacién en medio de una
atmoésfera cuyas corrientes se habian apaciguado con la noche. Fuera del ruido de las
aspas de la hélice no se escuchaba ni el mas leve rumor en esta zona. Algunas veces,
el silbido que despedia alguna locomotora que se desliza sobre los rieles o los aullidos
de animales domésticos. iSingular Instinto! Estos seres terrestres sentian la maquina
voladora pasar encima de ellos y lanzaban gritos de espanto ante su aproximacion.

A la mafiana siguiente, 14 de junio, a las cinco, Uncle y Phil se paseaban sobre la
plataforma, podria decirse que sobre el puente de la aeronave. Nada habia cambiado
desde la vispera: el centinela de guardia en la proa y el timonel en la popa.

¢Por qué habia un centinela de guardia? ¢Por ventura era de temer algun choque
con un aparato del mismo género? No, desde luego que no. Robur no habia hallado
todavia imitadores. En cuanto a encontrar algun aerostato viajando por los aires, esta
eventualidad estaba tan lejana, que era ldgico no pensar en ella. En este caso, esto
hubiera sido tanto peor para el aerostato: uno era la olla de hierro y el otro la olla de
barro. El Albatros no hubiera tenido nada que temer de semejante colision.

Pero si no ésta, otra colision, si podia tener lugar.

No hubiera sido imposible que la aeronave corriese el peligro de topar con alguna
montana que no hubiera podido evitar. Estos eran los escollos del aire, y Robur debia

prevenirlos, como una embarcacién previene los escollos del mar.
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El ingeniero habia dado la direccién como lo hace un capitan, teniendo en cuenta
la altura necesaria para dominar las altas montanas del territorio. Ahora bien, como
la aeronave no debia tardar en mecerse sobre un pais montafioso, era pues prudente
la vigilancia, por si llegaba el caso de que ocurriese alguna desviacién en el camino,
digamoslo asi.

Observando el pais que atravesaban, Uncle y Phil distinguieron un extenso lago, a
cuya punta inferior debia llegar el A/batros con direccién al Sur. Dedujeron de aqui,
qgue durante la noche, el Erie habia quedado atras en toda su longitud. Y puesto que
marchaba mas directamente hacia el Oeste, la aeronave debia entonces sobrevolar la
extremidad del lago Michigan.

-No cabe duda -dijo Phil-. Ese conjunto de tejados en el horizonte es Chicago.

No se equivocaba. Era, efectivamente, la ciudad en la cual funcionaban diecisiete
ferrocarriles; la reina del Oeste, aquel vasto recipiente al que afluyen los productos de
Indiana, del Ohio, de Wisconsin, del Missouri y de todas las provincias que constituyen
la parte occidental de la Union.

Uncle Prudent, gracias a un excelente catalejo marino que habia encontrado en su
camarote, reconocio con facilidad los principales edificios de la ciudad. Su companero
pudo indicarle iglesias, edificios publicos, numerosos elevators (graneros mecanicos), el
inmenso hotel Sherman, parecido a un gran dado, por los centenares de puntos que
figuraban ser los balcones de cada una de sus fachadas.

-Puesto que es Chicago -dijo Uncle Prudent-, esto prueba que nos han encaminado
un poco mas al Oeste de lo que convendria para volver a nuestro punto de partida.

En efecto, el Albatros se alejaba en linea recta de la capital de Pennsylvania.

Pero si Uncle Prudent hubiese querido poner a Robur en actitud de llevarle hacia el
Este, no lo hubiera logrado en este momento. En la manana de ese dia, el ingeniero
no se encontraba dispuesto a abandonar su camarote, bien porque estuviese ocupado
en algunos trabajos, bien porque durmiese todavia. Los dos colegas tuvieron, pues,
que desayunarse sin haberle visto.

La rapidez no se habia alterado desde el dia anterior. Dada la direccién del viento
que soplaba del Este, esta rapidez no era molesta y, como el termdmetro no bajaba
mas que un grado por cada ciento setenta metros de elevacion, la temperatura era
muy soportable. De manera que, bien reflexionado, hablando mientras se presentaba
el ingeniero, Uncle Prudent y Phil Evans se paseaban bajo lo que podria llamarse, el
ramaje de las hélices, agitadas a la sazén por un movimiento giratorio de tal manera,
gue el giro ondulante de sus aspas se confundia en un disco semitransparente.

El Estado de Illinois fue también atravesado en su frontera septentrional en menos

de dos horas y media. Pasaron por encima del Padre de las Aguas, el Mississipi, cuyos
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steam-boats, de dos pisos, no pasaban del tamano de canoas. Después, el Albatros se
lanzo sobre el rio Iowa, tras haber entrevisto Iowa City hacia las once de la manana.

Algunas cadenas de colinas (bluffs) serpenteaban a través de este territorio, en una
direccién oblicua de Sur a Noroeste. Su altitud media no le exigia ningin movimiento
excepcional a la aeronave. Por otra parte, estos b/uffs no debian tardar en descender
para dar espacio a las llanuras de Iowa, extendidas sobre toda su parte occidental y
sobre Nebraska, inmensas praderas que se desenvuelven hasta el pie de las Montanas
Rocosas. Aca y alla, numerosos rios, afluentes o subafluentes del Missouri. Sobre sus
margenes, ciudades y aldeas tanto mas raras, en cuanto el A/batros avanzaba con una
mayor rapidez por encima del Far-West.

Nada particular ocurrié durante este dia. Uncle Prudent y Phil Evans se entregaron
a sus propias reflexiones. Apenas si vieron a Frycollin tendido en la proa, cerrando los
ojos para no ver nada. Y sin embargo, no se encontraba preso de un vértigo, como
podria asumirse. Falto de sefales, este vértigo no hubiera podido manifestarse, como
sucede cuando se llega a la cima de un edificio elevado. El abismo no atrae mas que
cuando se le domina desde la barquilla de un globo o la plataforma de una aeronave;
0 mas bien, éste no es un abismo que surge debajo del aeronauta: es el horizonte el
que sube y le rodea por todas partes.

A las dos, el Albatros pasaba encima de Omaha, cerca a la frontera de Nebraska.
Omaha City, verdadera cabeza de linea del camino de hierro del Pacifico, larga hilera
de rieles de mil leguas, trazadas entre Nueva York y San Francisco. Por un momento
se pudieron ver las aguas amarillentas del Missouri, luego la ciudad con sus casas de
madera y ladrillo, colocadas al centro de este rico recinto como un anillo en la cadena
de hierro que ata a la América del Norte por su talle. Sin duda, mientras los pasajeros
de la aeronave observaban cada uno de estos pormenores, los habitantes de Omaha
debieron distinguir el extrafio aparato. Pero su asombro al verle caminar por los aires
no podia ser mas grande que la admiracién del presidente y el secretario del Weldon
Institute al encontrarse a su bordo.

En todo caso, éste era un hecho que los periddicos de la Unidn iban a comentar.
Esto seria la respuesta al inexplicable fendmeno del que se hablaba en todo el mundo
y del que se preocupaba hacia algun tiempo.

Una hora después, el Albatros habia pasado Omaha. Quedd entonces demostrado
que se encaminaba al Oeste, separandose del Plate River, cuyo valle sigue el Pacific
Railway a través de la pradera. Esto no era para dejar satisfechos a Uncle Prudent y a
Phil Evans, que en realidad sentianse despistados.

-¢Es serio este absurdo proyecto de querernos llevar a los antipodas?- dijo uno.
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-iY en contra de nuestra voluntad! -agrego el otro-. iAh! iQue se ande con mucho
cuidado el sefior Robur! Yo no soy hombre para permitir que se burlen de mi.

-iNi yo tampoco! -replicé Phil Evans-. Pero creedme, Uncle, procurad moderaros...
Guardad vuestra célera para el momento en que sea oportuno soltar su estallido.

A eso de las cinco, después de haber atravesado las Montafias Negras cubiertas
de pinos y cedros, el Albatros volaba por encima de este territorio que con justicia se
ha llamado las Malas tierras de Nebraska, un caos de colinas de color de ocre, pedazos
de montanas que si se hubieran dejado caer al suelo, se habrian hecho pedazos en
su caida. Aca y alld en medio de este enorme juego de huesos, se hallaban ruinas de
ciudades de la Edad Media con fuertes castillos, torres con buhardas y garitas. Pero
en realidad, estas Malas tierras no son mas que un osario inmenso donde blanquean
por miriadas los restos de paquidermos, quelonios, y hasta se dice que de hombres
fosiles, depositados por algtin cataclismo desconocido de las primeras edades®.

Cuando vino la noche, todo el recinto del Plate River se habia atravesado. Ahora
la llanura se desenvolvia hasta los limites extremos de un horizonte muy elevado por
la altitud del Albatros.

Durante la noche, no fueron ya silbidos agudos de locomotoras, ni silbidos graves
de los steam-boats los que turbaron la calma del firmamento estrellado. Prolongados
gemidos subian algunas veces hasta la aeronave cuanto mas cercanos se hallaban a
tierra. Eran manadas de bisontes que atravesaban la pradera en busca de arroyos y
pastos'?. Y cuando callaban, el estremecimiento de las hierbas bajo sus pies producia
un rumor sordo, semejante a una inundacién, y muy diferente del temblor constante
de las hélices.

Luego, de tiempo en tiempo, un aullido de lobo, de zorro o de gato salvaje, y el
ladrido del perro.

Y lo mismo podia decirse de los olores penetrantes, la menta, la savia y el ajenjo,
mezclados con los olores poderosos de las coniferas que se propagan a través del
aire puro de la noche aromatizando la atmésfera.

En fin, para sefalar todos los ruidos que procedian de la tierra, oydse también un
siniestro ladrido, que esta vez no era de los perros, sino el grito de un piel roja. Ni
siquiera un pueblerino hubiera podido confundirlo con ningln otro grito.

A la mafana siguiente, 15 de junio, a las cinco, Phil Evans dejé su camarote. ¢Se

encontraria esta vez con el ingeniero Robur?

1 Tierras Malas (Bad Lands) estan formadas por terrenos mesozoicos, arcillas margas, de superficie
horizontal, pero sometidas a una intensa erosion que forman barrancos profundos y muy complejos,
separados entre si por aristas muy afiladas. Es un pais estéril y desolado. Al Oeste de esta region se
hallan las Montafias Negras (Black Mountains).

12 En la actualidad ya no hay bisontes en Estados Unidos, salvo en zooldgicos y lugares especiales.
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En todo caso, deseoso de saber por qué no se habia presentado el dia anterior, se
dirigié al contramaestre Tom Turner.

Tom Turner, de origen inglés, de cuarenta y cinco anos, ancho de pecho y fuertes
miembros, tenia una de esas cabezas enormes y caracteristicas a lo Hogarth, tales
como éste ha trazado todas las fealdades sajonas con la punta de su pincel. El que
quiera examinar la cuarta plancha del Harlots Progress, alli encontrara la cabeza de
Tom Turner, sobre los hombros del guardia de la prisién, y vera que su fisonomia no
tiene nada de estimulante.

-¢Veremos hoy al ingeniero Robur? - dijo Phil Evans.

-No lo sé - respondié Tom Tumer, altivo.

-No os pregunto si ha salido.

-Puede ser.

-Ni cuando volvera.

-Probablemente, cuando haya terminado sus excursiones.

Y sin decir mas, Tom Turner entré en su departamento.

Fue necesario contentarse con tal respuesta, tanto menos tranquilizadora, cuanto
gue observada la brdjula, vio que el Albatros sequia ascendiendo hacia el Noroeste.

iQué contraste entre el arido territorio de Malas tierras, abandonado por la noche,
y el paisaje que se desenvolvia actualmente en la superficie del suelo!

La aeronave, después de haber volado mil kildmetros desde Omaha, se hallaba
sobre una comarca que Phil Evans nunca habia visitado. Algunos fuertes destinados a
contener indios coronaban los b/uffs con sus lineas geométricas, mas bien formadas
por empalizadas que por muros. Pocos pueblos, pocos habitantes en este pais tan
diferente de los territorios auriferos del Colorado, situados a muchos grados al Sur.

A lo lejos comenzaban a perfilarse, muy confusamente aun, una serie de crestas
que el Sol de Levante destacaba con un rayo de fuego.

De repente, esa misma mafana, Uncle y Phil se sintieron sobrecogidos por un frio
intenso. Este descenso de temperatura no era debido mas que a una modificacion del
tiempo, pues el Sol brillaba con soberbia claridad.

-Esto debe consistir en la elevacion del Albatros - dijo Phil Evans.

En efecto, el bardmetro colocado exteriormente en la puerta de la seccidn central,
habia descendido quinientos cuarenta milimetros, lo que significaba una elevacion de
cerca de tres mil metros. La aeronave se sostenia entonces a una gran altura.

Por otra parte, una hora antes debia haber llegado a cuatro mil metros de altura,

ya que a su espalda se veian montafias cubiertas por nieves eternas.
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Ni Uncle Prudent ni su compafero podian precisar cual era el territorio que habian
recorrido durante la noche; el A/batros pudo girar de Norte a Sur con excesiva rapidez,
y esto era suficiente para desorientarlos.

No obstante, después de haber discutido varias hipdtesis mas o menos plausibles,
se detuvieron en ésta: este pais encerrado en un circulo de montanas, debia ser aquél
que un acta del Congreso en marzo de 1872, habia sido declarado Parque Nacional de
los Estados Unidos.

Era, en efecto, aquella curiosa regidén. Merecia sin duda, el nombre de parque; un
parque con montafias por colinas, lagos por estanques, rios por arroyos, circulos por
laberintos, y por chorros de agua, torrentes de maravillosa potencia.

En pocos minutos el A/batros se deslizd por encima del Yellowstone River, dejando
el monte Stevenson a la derecha, y abordé el gran lago que lleva el nombre de esta
corriente de agua. iQué variedad en el trazado de los rios de este paraje, cuyas playas
estan sembradas de obsidianas y de pequeios cristales que reflejan al Sol sus millares
de facetas! iQué capricho en la disposicion de las islas que aparecen en su superficie!
iQué reflejo azulado proyectado por este espejo gigante! Y alrededor del lago, uno de
los mas elevados del Globo, icuantos miles de volatiles, pelicanos, cisnes, gaviotas,
patos y somormujos! Ciertas porciones de rios, muy escarpados, se ven revestidas de
una especie de velloncillo de arboles verdes, pinos y alerces, y del pie de las escarpas
brotan innumerables jirones de blanca gasa. Era el vapor que se escapaba del suelo
como de un enorme recipiente donde el agua se detiene, vaporizandose merced a los
fuegos interiores en estado de ebullicidn permanente.

Entonces hubiera sido para el contramaestre la ocasién de hacer gran provision de
truchas, el unico pez que las aguas del lago Yellowstone alimenta por millares. Pero el
Albatros se mantuvo siempre a una altura tal que no se produjo ocasién de emprender
una pesca que ciertamente habria sido extraordinaria.

En tres cuartos de hora todo lo mas, fue atravesado el lago, y un poco mas lejos,
la regidn de estos peces que rivalizan con los mas hermosos de Islandia. Inclinados
sobre la plataforma, Uncle y Phil observaban las columnas liquidas que se enlazaban
como para suministrar a la aeronave otro elemento nuevo. Eran el «Abanico», cuyos
géiseres surgen en brillantes chorros, el «Castillo fuerte» que pareciera defenderse a
golpes de tromba, el «Viejo fiel» con proyeccidon coronada de arco iris, el «Gigante»,
cuyo empuje interno vomita un torrente vertical de una circunferencia de veinte pies,
y mas de doscientos pies de altura.

Este espectaculo incomparable, que se puede llamar Unico en el mundo, lo conocia
sin duda Robur con todas sus maravillas, ya que no se presentd sobre la plataforma.

¢Fue solamente por complacer a sus huéspedes por lo que habia lanzado su aparato
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por encima de este dominio nacional? Del modo que fuera, se abstuvo de buscar los
placemes de sus viajeros. Tampoco experimentd la menor inquietud ni ain durante la
audaz travesia de las Montafas Rocosas, que abordd el A/batros a eso de las siete de
la mafana.

Sabese que esta gran cadena se extiende como una enorme espina dorsal desde
los rinones hasta el cuello de América septentrional, prolongandose en las cordilleras
mexicanas. Es un desenvolvimiento de tres mil quinientos kildmetros que domina el
pico James, cuya cima alcanza casi doce mil pies.

Ciertamente, multiplicando su andar por el aire como ave de alto vuelo, el A/batros
hubiera atravesado las cimas mas elevadas de esta cordillera, para venir a caer de un
salto en el Oregdn o en Utah. Existen pasos que permiten cruzar esta barrera sin subir
a la cresta. Hay muchos de estos cariones, especie de cuellos mas o menos estrechos
a través de los cuales se puede caminar, tales como el Bridger, que toma el ferrocarril
de los mormones y otros que se abren mas al Norte o mas al Sur.

A través de estos cariones penetrd el Albatros, tras haber moderado su rapidez, a
fin de no tropezar contra las paredes de la garganta. El timonel, con gran firmeza de
mano, que hacia mas eficaz aln la extremada sensibilidad del timén, maniobré como
lo hubiera verificado con una embarcacién de primer orden en una regata del Royal
Thames Club. Fue una cosa verdaderamente extraordinaria, y por despechados que se
manifestasen los dos enemigos de la teoria del «mas pesado que el aire», no pudieron
menos de maravillarse de la perfeccién de semejante maquina de locomocion.

En menos de dos horas y media atravesaron la gran cordillera, y el A/batros volvié a
tomar su primitiva velocidad, a razén de cien kildmetros. Repetia entonces su marcha
hacia el Suroeste, a fin de cortar oblicuamente el territorio de Utah; acercandose a la
tierra, hasta que descendié algunos centenares de metros. De repente algunos silbidos
llamaron la atencion de Uncle Prudent y Phil Evans.

Era un tren del Pacific Railway, que se dirigia a la ciudad del Gran Lago Salado.

En este momento, obedeciendo a una orden dada en secreto, el A/batros descendid
mas todavia, de suerte que pudiera perseguir al convoy que marchaba a todo vapor. Al
punto lo distinguieron y algunas cabezas salieron de las portezuelas de los vagones, y
después, numerosos viajeros se trasladaron a las plataformas de los vagones. Algunos
no vacilaban en saltar sobre los imperiales®® a fin de ver mejor esta maquina voladora.
Aclamaciones y hurras resonaron a través del espacio. Pero nada de esto hizo aparecer
a Robur.

13 Sitio con asientos que algunos vehiculos tienen sobre el techo.
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El A/batros descendié mas todavia, moderando el juego de sus hélices suspensoras,
retrasando su marcha para no dejar atras el convoy, que hubiera podido tan facilmente
adelantar. Volaba encima como un enorme escarabajo, aunque hubiera podido ser una
gigantesca ave de rapifia. Iba de derecha a izquierda, ora se colocaba por delante, ora
volvia a su lugar, y orgullosamente enarbolé su pabellén negro con un Sol dorado en el
centro, al cual contesté el jefe del tren agitando la insignia de las treintisiete estrellas
de la Unién americana’*.

En vano los dos prisioneros quisieron aprovechar la ocasion que se les ofrecia para
saber lo que iba a ser de ellos. En vano el presidente del Weldon Institute grité con su
robusta voz:

-iYo soy Uncle Prudent de Filadelfia!

Y el secretario:

-iYo soy Phil Evans, su colega!

Sus gritos se perdieron en los miles de hurras con los cuales los viajeros saludaron
su transito.

Sin embargo, tres o cuatro tripulantes de la aeronave aparecieron en la plataforma.
Después uno de ellos, como hacen los marinos que pasan delante de un bugue menos
rapido que el suyo, alargd al tren un cabo de cuerda; una manera irénica de ofrecerles
remolque.

Casi enseguida, el A/lbatros retomd su marcha habitual, y en media hora dejoé atras
al expreso, que no tardd en perderse en la lejania.

A la una y media de la tarde aparecié un vasto disco que refractaba a los rayos
solares, del mismo modo que lo hubiera hecho un inmenso reflector.

-Esta debe ser la capital de los mormones, Salt Lake City - exclamé Uncle.

Era, en efecto, la ciudad del Gran Lado Salado, y este disco era el techo redondo
del Tabernaculo, en donde pueden refugiarse facilmente unos diez mil santos*. Como
un espejo convexo, esparcia los rayos del Sol en todas direcciones.

Aqui se extendia la gran ciudad, al pie de los montes Wassatch, y cerca del Great
Salt Lake. Bajo el aparato se desenvolvia el tablero de damas que figura en la mayor
parte de las ciudades americanas, un tablero del cual puede decirse que tiene «mas
damas que casas», puesto que existe la poligamia entre los mormones. A su vez es
un pais bien ordenado, bien cultivado, rico en fibras textiles, y en el cual los rebafios

de carneros se cuentan por millares.

% por entonces, la bandera de lo que hoy son los Estados Unidos ostentaba sélo treintisiete
estrellas, una por cada Estado.
15 E| autor se refiere al nombre vulgar que recibieron los adeptos al mormonismo.
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Pero este conjunto se desvanecid como una sombra, y el Albatros se dirigid hacia
el Noroeste con una rapidez tal, que fue bastante sensible, porque sobrepujaba a la
del viento.

Bien pronto la aeronave volé por encima de las regiones de Sierra Nevada y de su
territorio argentifero, al que Unicamente superan los placeres auriferos de California.

-iDecididamente -dijo Phil-, debemos llegar a ver la ciudad de San Francisco antes
de la medianoche!

-¢Y después...? - pregunté Uncle Prudent.

Eran las seis de la tarde cuando se atraveso la Sierra Nevada, precisamente por la
garganta de Truckee, que le sirve de paso al ferrocarril'®. No quedaban ya mas que
unos trescientos kildbmetros por recorrer para llegar, sino a San Francisco, al menos a
Sacramento, capital del Estado de California.

Tal fue entonces la rapidez que adquirid el A/batros, que antes de dar las ocho, la
cupula del Capitolio asomé en el horizonte del Oeste, para desaparecer luego detras
del horizonte opuesto.

Fue en este instante que Robur se presentd sobre la plataforma, y los dos colegas
se le aproximaron.

-Ingeniero Robur -dijo Uncle Prudent-, ihenos aqui en los confines de la América!
Se nos figura que esta broma va a cesar...

-Yo no bromeo jamas - respondidé Robur.

Hizo una sefal. El A/batros descendié rapidamente a tierra; pero al mismo tiempo
tomo tal rapidez, que hubo necesidad de refugiarse en las garitas.

Apenas se cerré la puerta del camarote de los dos colegas, dijo Uncle Prudent, ya
con los nervios rotos:

-iSi estoy un poco mas con él le estrangulo!

-Sera preciso intentar la fuga - decidié Phil Evans.

-iSil... Cueste lo que cueste.

Un prolongado murmullo llegdé entonces hasta ellos.

Era el bramido de las olas del mar, que se estrellaban contra las rocas del litoral.
Era el Océano Pacifico.

16 El nombre correcto es Donner Pass. Truckee es una poblacién inmediata al Paso.
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Capitulo IX
En el cual el A/batros recorre unos diez mil

kildmetros, terminando en un salto prodigioso

Uncle Prudent y Phil Evans estaban resueltos a fugarse. Si no hubiesen tenido que
habérselas con ocho hombres extremadamente vigorosos que componian el personal
del aparato, acaso habrian intentado la lucha. Un golpe de audacia hubiera podido
hacerles duefios de la maquina y permitirse descender sobre algun punto de Estados
Unidos. Pero eran dos (Frycollin no debia considerarse sino como cantidad negativa),
y no habia que pensar en ello. Ahora bien, puesto que no podia emplearse la fuerza,
convenia recurrir a la astucia cuando el A/batros tomase tierra. Esto fue lo que Phil
Evans procurd hacer comprender a su irascible colega, de quien temia siempre una
violencia importuna, que hubiera agravado la situacién.

En todo caso, éste no era el momento. La aeronave volaba a una gran altura por
encima del Norte del Pacifico.

Al dia siguiente por la manana, 16 de junio, no se veia ya ninguna costa. Como el
litoral se redonded desde la isla de Vancouver hasta el grupo de las Aleutianas, parte
de la América rusa cedida a los Estados Unidos en 1867, verosimilmente el A/batros le
cruzaria por su extrema curvatura, si su direccion no se modificaba.

iCuan largas parecian las noches a los dos colegas! Por esto tenian afan de salir
de su camarote. Esa misma mafiana, cuando se presentaron sobre el puente, horas
antes el alba habia iluminado ya el horizonte del Este. Se aproximaba el solsticio de
junio, el dia mas largo del ano en el hemisferio boreal, y bajo el sexagésimo paralelo
apenas era de noche.

En cuanto a Robur, por costumbre o con segunda intencién, no se apresuraba en
salir de su departamento. Ese dia, cuando salid, se limité a saludar a sus huéspedes
en el momento en que se cruzaba con ellos en la popa de la aeronave.

Poco después; con los ojos inyectados en sangre a causa del insomnio, la mirada
extraviada y las piernas vacilantes, Frycollin se atrevié a salir de su garita. Marchaba
como un hombre que siente que el terreno que pisa no es sélido. Su primera mirada
fue para el aparato suspensor que funcionaba con una regularidad tranquilizadora y
sin grande rapidez.

Hecho esto, el negro, siempre titubeando, se dirigié a la barandilla del aparato,
asiéndose a ella con ambas manos, a fin de asegurar mejor el equilibrio. Se entendia
que deseaba formarse una idea del pais en que el Albatros se cernia, a doscientos

metros como maximo.
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Frycollin debié forzar mucho su valor para arriesgarse a semejante tentativa. Era
mucha su audacia, desde luego, someter su persona a una prueba de tal naturaleza
y mas aun dada su cobardia.

Primero, se mantuvo con el cuerpo inclinado hacia atras, ante la barandilla; luego
la sacudié para comprobar su solidez; luego se enderezé para encorvarse en seguida
hacia delante, y finalmente eché la cabeza afuera. No estd demas decir que mientras
ejecutaba estos movimientos, tenia los ojos cerrados.

Pero cuando al fin los abrid, iqué grito! iY cuan pronto se retird! iDe qué manera
hundi6 la cabeza entre los hombros!

En el fondo del abismo habia visto el inmenso océano. Sus cabellos se hubiesen
puesto de punta, si no los hubiera tenido ensortijados.

-iEl mar!... iEl mar!... - exclamé.

Y Frycollin se hubiera caido contra la plataforma, de no haberse hallado cerca el
cocinero para recibirle en sus brazos.

Este cocinero era francés, y tal vez un gascén, a pesar que se llamaba Francisco
Tapage. Si no era gascén, por lo menos habia acaso aspirado las brisas del Garona
durante su infancia. ¢éPero cdmo se encontraba este Francisco Tapage al servicio del
ingeniero? ¢Por qué serie de circunstancias formaba parte del personal del A/batros?
Nada se sabe absolutamente. En todo caso, este pillete hablaba inglés lo mismo que
un yanqui.

-iEh! iFirme! iEnderézate! - exclamd, sosteniendo al negro Frycollin, dandole un
golpe vigoroso en la cintura.

-iSefior Tapage!... - respondid el pobre diablo arrojando miradas desesperadas
sobre las hélices.

-iFirme, Frycollin!

-éSe rompe eso algunas veces?

-No; pero esto concluird por romperse.

-¢éPor qué? éPor qué?...

Porque todo cansa, todo pasa y todo se rompe, como se dice en mi pais.

-iY el mar que esta debajo!...

-En caso de caer, mas vale que sea en el mar.

-iPero uno se ahoga!...

-Antes que uno se ahogue, se cuidan de comérselo los tiburones -afirmoé Francisco
Tapage acentuando la frase.

Un instante después, merced a una reaccion de terror, Frycollin se habia sepultado

en el fondo de su cabina.
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Durante este dia, 16 de junio, la aeronave iba a una marcha moderada. Parecia
rasar la superficie de ese mar tranquilo, impregnado del Sol que avanza a poca altura.

Uncle y su compafiero permanecian en su camarote, a fin de no encontrarse con
Robur, que se paseaba fumando, unas veces solo, otras con el contramaestre Tom
Turner. No habia mas que un corto nimero de hélices funcionando, y esto bastaba
para mantener el aparato con toda seguridad en las bajas zonas de la atmodsfera.

En estas condiciones, las gentes del A/batros hubieran podido entregarse al placer
de la pesca para dar variedad a su vida mondtona, si las aguas del Pacifico hubieran
contenido abundante pesca.

Pero en la superficie del mar aparecian solamente algunas ballenas de la especie
de vientre amarillo que miden hasta veinticinco metros de longitud, y son los cetaceos
mas temibles de los mares boreales. Los pescadores de profesidon se guardan bien de
atacarlas: itan prodigiosa es su fuerza!

Sin embargo, arponeando una de estas ballenas, sea con el arpdn ordinario, o sea
con el cohete Fletcher o la jabalina bomba, de la cual habia gran surtido a bordo, esta
pesca hubiera podido hacerse sin peligro.

Pero ¢éa qué conducia esta muerte inttil? Sin embargo, y sin duda con la finalidad
de demostrar a los dos miembros del Weldon Institute lo que podia obtener con su
aeronave, Robur quiso pescar uno de estos formidables cetaceos. Al grito de /Ballena’
/Ballena! Uncle Prudent y Phil Evans salieron de su camarote. Tal vez habrian divisado
algun buque ballenero. En este caso, para salir de su prisidon volante, ambos hubieran
sido capaces de precipitarse en el mar, contando con la eventualidad de ser recogidos
por una embarcacion. Desgraciadamente, no era asi.

A todo esto, el personal entero del A/batros se habia formado sobre la plataforma.
Esperaba.

-¢Asi que vamos a pescar, sefior Robur? - preguntd el contramaestre Turner.

-Si, Tom - respondié el ingeniero.

En sus puestos junto a la maquinaria se hallaban el mecanico y sus dos ayudantes,
preparados para ejecutar las maniobras que se les mandase por medio de gestos. El
Albatros no tardé en descender al mar, deteniéndose a unos cincuenta pies sobre el
nivel del agua.

No habia ningin buque a la vista lo que pudieron ver los dos colegas, ni tierra en
donde hubieran podido saltar, admitiendo que el ingeniero Robur no hubiera hecho
nada para volver a subir.

Muchos chorros de vapor y de agua lanzados por sus fosas nasales, anunciaron

muy pronto la presencia de las ballenas que venian a respirar a la superficie del mar.
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Tom Turner, ayudado por uno de sus camaradas, se habia calocado delante. A su
alcance tenia una de las jabalinas bombas, de fabricacion californiana, que se lanzan
con un cafioncito. Es un tipo de cilindro de metal que acaba en una bomba cilindrica,
armada de una espiga con punta a manera de anzuelo.

Desde el banco de la proa, sobre el cual acababa de subir, indicaba Robur con la
diestra a los mecanicos, y con la izquierda al timonel, las maniobras que éstos tenian
que ejecutar. De esta manera mandaba a la aeronave en todas las direcciones, tanto
horizontal como vertical. No podria imaginarse con qué rapidez, y con qué precision
obedecia el aparato. Se habria dicho que era un ser organizado, cuya alma era la del
ingeniero Robur.

-iBallena!... iBallena!... - exclamo de nuevo Tom Turner.

En efecto, observabase surgir el lomo de un cetdceo a unos cuatro cables por la
proa del A/batros.

El A/batros fue a colocarse encima y se detuvo cuando se encontré a unos sesenta
pies de la ballena.

Tom Turner apuntd su arma que reposaba sobre una horquilla fija en la baranda.
Salid el tiro, y el proyectil, llevando consigo una larga cuerda, cuyo extremo hallabase
sujeto a la plataforma, hirié el cuerpo de la ballena. La bomba, llena de una materia
fulminante, hizo explosién, y estallando, lanzd una especie de pequeiio arpon de dos
ramas, que se incrusto en las carnes del animal.

-iAtencion! - exclamé Turner.

Uncle y Phil, pese a su animosidad, se interesaron en el espectaculo.

La ballena, herida gravemente, agitd su larga cola en el agua hasta el extremo de
hacer saltar grandes masas de liquido que se introdujeron en la proa de la aeronave.
Luego, el animal se sumergié a gran profundidad, arrastrando la cuerda previamente
enroscada en una tina llena de agua a fin de que no se incendiara con el frotamiento.
Cuando por fin la ballena volvié a la superficie, quiso huir a todo escape en direccidon
Norte.

Puede imaginarse la rapidez con que el A/batros se lanzd en su persecucion. Los
propulsores se detuvieron, dejandose libre al animal, sosteniéndose en linea con él.
Tom Turner estaba dispuesto a cortar la cuerda, en caso que el monstruoso cetaceo
hubiera vuelto el remolque demasiado peligroso. Por espacio de media hora, y acaso a
una distancia de seis millas, el A/batros fue arrastrado de esta manera; luego, notdse
que la ballena comenzaba a debilitarse.

Entonces, a un gesto de Robur, los ayudantes mecanicos dieron marcha atrds, y
los propulsores comenzaron a oponer cierta resistencia a la ballena, que poco a poco

se aproximo a bordo.
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Al instante la aeronave colocése a unos veinticinco pies encima del animal. Su cola
batia todavia el agua con increible violencia y revolviéndose, mostrando unas veces el
lomo y otras el vientre, producia enormes remolinos.

De repente se incorpord, por decirlo asi, levanté la cabeza y la sumergié luego con
tal rapidez, que Tom Turner apenas tuvo el tiempo necesario para darle cuerda.

De pronto la aeronave fue arrastrada hasta la superficie de las aguas. Formdse un
gran remolino en el lugar donde el animal habia desaparecido. Un golpe de mar saltdé
sobre la baranda, de la misma manera que cae sobre las empavesadas de un buque
que corre contra el viento y las olas.

Felizmente, Tom Turner de un hachazo, cortd la cuerda, y el A/batros, desprendido
de su remolque, se remontd a doscientos metros, merced a la potencia de sus hélices
ascensionales.

En cuanto a Robur, habia maniobrado el aparato sin que le hubiese abandonado ni
un instante su sangre fria.

Algunos minutos después, la ballena volvid a aparecer sobre la superficie, esta vez
muerta, y de todas partes acudieron las aves marinas para arrojarse sobre el cadaver,
lanzando graznidos capaces de aturdir o ensordecer a todo un Congreso.

El A/batros, no teniendo nada que hacer con aquel despojo, torné a emprender su
marcha hacia el Oeste.

Al dia siguiente, 17 de junio, a las seis de la manana, se perfild6 una tierra en el
horizonte. Eran la peninsula de Alaska y la larga cordillera de rocas de las Aleutianas.

El A/batros saltd por encima de esta barrera, donde pululan las focas con piel, que
cazan los aleutianos por cuenta de la Compafiiia rusoamericana. iExcelente negocio la
captura de estos anfibios, de seis a siete pies de largo, y peso trescientas a quinientas
libras! Se veian hileras interminables, enfiladas en frente de batalla, y que se habrian
podido contar por millares.

Si no tropezaron al paso del A/batros con estos animales, no sucedié lo mismo con
los somormujos, /umnos e imbienas, cuyos roncos graznidos atronaron en el espacio, y
que desaparecieron bajo las aguas como si se hubieran visto amenazados por alguna
formidable fiera del aire.

Los dos mil kildmetros del mar de Bhering, desde las primeras Aleutianas hasta la
punta extrema de Kamchatka; los atravesaron durante las veinticuatro horas del dia y
de la noche siguiente. Para poner en ejecucion su proyecto de fuga, Uncle Prudent y
Phil Evans no se encontraban ya en condiciones favorables. Ni en las desiertas riberas
de la Alta Asia, ni en los parajes del mar de Okhotsk podia efectuarse una evasién con
probabilidades de éxito. Visiblemente, el A/batros se encaminaba hacia las tierras del

Japén o de la China. Aqui, aunque tal vez no fuera prudente entregarse a la discrecién
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de los chinos y japoneses, los dos colegas estaban resueltos a fugarse, si la aeronave
hacia alto en un punto cualquiera de estos territorios.

Pero, éharia alto? No se trataba de él como de un pajaro que acaba por fatigarse
de un prolongado vuelo, o de un globo que a falta de gas se ve obligado a descender.
Habia provisiones para muchas semanas aun, y sus érganos de solidez maravillosa, no
sentian debilidad ni cansancio.

Diose un salto sobre la peninsula de Kamchatka, de la que apenas se percibid el
establecimiento de Petropavlosk y el volcan Klontschen durante el 18 de junio; luego
otro salto por encima del mar de Okhotsk, cerca de la altura de las islas Kuriles, que
forman una barrera quebrada por centenares de pequenos canales. El 19 de junio, al
amanecer, el Albatros pudo alcanzar el estrecho de Laperouse, cerrado entre la punta
septentrional del Japoén vy la isla Sajalin, en esa pequefia Mancha en donde desagua el
gran rio siberiano, el Amur.

En esto, se levanté una densa neblina, que la aeronave superd sin dejar de seguir
su ruta. La altitud que mantenia, sin embargo, no debia hacerle temer la presencia de
ningun obstaculo temible, ni monumentos elevados con los que pudiera impactar, ni
montafias contra las cuales hubiera corrido el riesgo de encontrarse en su vuelo. Este
pais era poco escabroso, repetimos, pero la precaucion se tomaba para evitar aquellos
vapores que habria sido poco agradables, amén que todo se hubiera mojado a bordo.

La capa de brumas se elevaba de trescientos a cuatrocientos metros. La accién de
las hélices fue mas rapida, y mas alla de la neblina, encontrd el Albatros las regiones
deslumbradas del cielo.

En estas condiciones, Uncle y Phil hubieran encontrado algun trabajo para realizar
sus proyectos de evasion, admitiendo que hubiesen podido salir del aparato.

Aquel dia, en ocasion de que Robur pasaba cerca de ellos, se detuvo un instante, y
les dijo, con el aparente aire de no dar al asunto la menor importancia:

-Caballeros, un buque de vela o de vapor perdido en las brumas, de las cuales no
puede salir, ha de hallarse siempre muy molesto. No navega sino al toque del silbato
o del cuerno. Necesita detener su marcha, y a pesar de tantas precauciones, a cada
instante hay que temerse una colision. El A/batros no experimenta ninguno de estos
cuidados. iQue se le presenten brumas! Sabra librarse de ellas. El espacio es suyo,
enteramente suyo. No ha de sentir temores.

Dicho esto Robur continud tranquilamente su paseo sin esperar alguna respuesta
que él no habia pedido, y el humo de su pipa se perdi6 en el azul.

-Uncle Prudent -dijo Phil Evans-: Parece que este asomobroso A/batros no tiene
nada que temer.

-Ya lo veremos - respondio el presidente del Weldon Institute.
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Aquella neblina continué tres dias: el 19, 20 y 21 de junio, con una persistencia
sensible. Fue necesario elevarse para evitar tropezar con las montainas japonesas del
Fujiyama. Pero habiéndose disipado la cortina de brumas, se distinguié una inmensa
ciudad con palacios, quintas, casas de recreo, jardines y parques. Todavia sin verla,
Robur la hubiese reconocido solo por los ladridos de sus millares de perros, por los
graznidos de sus aves de rapiina, y sobre todo, por el olor cadavérico que arrojan al
espacio los cuerpos de los ajusticiados.

Los dos colegas se hallaban sobre la plataforma, en el instante que el ingeniero
tomaba notas para el caso en medio de la neblina.

-Sefores -dijo-, no tengo ninguna razén para ocultaros que esta ciudad es Yedo,
la capital del Japén.

Uncle Prudent no respondié. En presencia de Robur se sofocaba, como si el aire
faltase en sus pulmones.

-Esta vista de Yedo -prosiguié- es verdaderamente curiosa.

-Por curiosa que sea no vale... - empezod a replicar Phil Evans.

-¢No vale lo que Pekin? -interrumpid el ingeniero-. Soy de la misma opinién, y
vos podréis juzgar de ello dentro de poco tiempo.

No era posible ser mas amable.

El A/batros, que tomaba rumbo hacia el Sudeste, cambid entonces su direccion, a
fin de buscar en el Este un nuevo sendero.

Durante la noche se disipd la neblina, y aparecieron sintomas de un tifébn no muy
lejano; bajada rapida del barémetro, desaparicién de vapores, grandes nubarrones
en forma elipsoidal, signos extrafos en el fondo cobrizo del cielo; en el horizonte
opuesto, manchas largas de carmin perfectamente trazadas en un mantel de pizarra,
y un ancho sector enteramente claro en el Norte; ademas, el mar aparecia tranquilo,
pero sus aguas, que eran del color del Sol, tomaron un tono sombrio de escarlata que
parecia amenazador.

Afortunadamente, este tifon se desencadend mas al Sur, y no tuvo otro resultado
que el de disipar las brumas amontonadas durante los tres dias anteriores.

En el espacio de una hora se atravesaron los doscientos kildmetros del estrecho de
Corea, y después la punta extrema de esta peninsula.

En tanto que el tifén batia las costas Sudeste de China; el A/batros se balanceaba
sobre el mar Amarillo, y durante los dias 22 y 23, por encima del golfo de Petcheli; el
24 remontaba el valle de Pei-Ho y se cernia al fin, sobre la capital del Celeste Imperio.

Inclinados fuera de la plataforma, los colegas del Weldon Institute, como lo habia
anunciado el ingeniero, pudieron ver distintamente esta ciudad inmensa, el muro que

la divide en dos partes, ciudad manchu y ciudad china, los doce barrios que la rodean,
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los anchos bulevares que confluyen hacia el centro, los templos, cuyos techos colores
amarillos y verdes se bafaban en el Sol levante, los parques que rodean los hoteles de
los mandarines; luego, en medio de la ciudad manchu, las seiscientas setenta y ocho
hectareas de aquella Ciudad Amarilla con sus pagodas, sus jardines imperiales, sus
lagos artificiales, su montafia de carbén que domina a toda la capital; y en fin, en el
centro de la Ciudad, como un cuadro de tejido chino embutido en oro; la ciudad Roja;
es decir, el Palacio Imperial, con todas las fantasias de su inverosimil arquitectura.

En este momento, bajo el A/batros, el aire estaba lleno de una armonia singular.
Se habria pensado oir un concierto de arpas edlicas. En el aire cernianse un centenar
de escarabajos de diferentes formas, posadas en hojas de palmeras o de pandanos,
provistos en su parte superior de una especie de aro de madera ligero, sostenido por
una cafa delgada de bambu. Bajo el soplo del viento, todas aquellas hojas, de notas
tan variadas como las de un armonio, exhalaban un murmullo de efecto melancolico.
Parecia que en aquel lugar se respiraba oxigeno musical.

Robur tuvo entonces el capricho de aproximarse a la orquesta aérea, y el Albatros
vino a banarse en las ondas sonoras que los insectos emitian a través de la atmdsfera.

Pero de repente se produjo un extraordinario efecto en medio de esta humerosa
poblacién. Redobles de tambores y otros instrumentos formidables de las orquestas
chinas, disparos de fusiles por millares, disparos de morteros por centenares, todo lo
motivé la presencia del aparato. Si los astronomos de China reconocieron aquel dia
gue la maquina aérea que veian, era el objeto cuya aparicién habia motivado tantas
disputas, los miles de chinos, desde los de humilde tunica, hasta los mandarines mas
elegantes, lo tomaron por un monstruo apocaliptico que acababa de aparecer sobre el
cielo de Buda.

No se inquietd nadie por estas demostraciones en el inabordable A/batros, pero las
cuerdas que sujetaban a los ciervos volantes en las pértigas clavadas en los jardines
imperiales, fueron cortadas o desatadas vivamente. De aquellos ligeros insectos, unos
volvieron rapidamente a tierra, acentuandose sus acordes, mientras que otros cayeron
como pajaros heridos en sus alas por el plomo.

Una formidable sonata, producida por la trompeta de Tom Turner, fue lanzada en
la capital y cubrid las ultimas notas del concierto aéreo. Pero esto no impidi6 el tiroteo
terrestre. Sin embargo, a causa de una bomba que estallé a unos veinte pies de su
plataforma, el A/batros ascendid a las zonas inaccesibles.

¢Qué paso durante los dias siguientes? Ningun incidente del cual hubieran podido
aprovecharse los prisioneros. ¢Qué direccion tomd la aeronave? Invariablemente, la
del Suroeste, lo que denotaba el propdsito de aproximarse al Indostan. De otra parte,

ocurrié que la tierra, ascendiendo sin cesar, obligaba al A/batros elevarse mas y mas,
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segun convenia. Doce horas después de dejar a Pekin, Uncle y Phil pudieron entrever
una parte de la Gran Muralla china sobre el limite de Chan-Si. Luego, apartandose de
los montes del Kuen-Lun oriental, pasaron encima del valle de Wang-Ho y atravesaron
la frontera del Imperio sobre el limite del Tibet.

El Tibet se compone de una serie de altas mesetas sin vegetacion, aca y allad picos
nevados, barrancos llenos de arbustos raquiticos, torrentes alimentados por los hielos
derretidos, hondonadas cubiertas con brillantes capas de sal, lagos encajonados en
los verdosos bosques, y sobre todo, un viento constantemente glacial.

El barémetro, que bajé a cuarenta y cinco milimetros, indicaba una latitud de mas
de cuatro mil metros sobre el nivel del mar. A esta altura la temperatura, aun cuando
fuera en los meses mas calurosos del hemisferio boreal, no llegaba a cero. Este frio,
combinado con la rapidez del A/batros, hacia que la situacion fuese poco soportable.
Por ello, aln cuando los prisioneros tenian a su disposicion mantas de viaje, preferian
entrar y permanecer en su camarote.

Sera ocioso decir que hubo necesidad de dar una extremada rapidez a las hélices
suspensoras, a fin de mantener al aparato en vuelo, y que funcionaban por igual, de
manera tan perfecta, que parecia mecerse por el estremecimiento de sus alas.

Este dia, Gartok, ciudad del Tibet Occidental, obra maravillosa de la provincia de
Guarikhorsum, pudo ver pasar al A/batros del tamafo de una paloma mensajera.

El 27 de junio, Uncle Prudent y Phil Evans notaron una enorme barrera dominada
por algunos picos elevados confundidos entre las nieves, y que cortaba el horizonte.

Ambos colegas, encorvados en su camarote de proa para resistir a la rapidez del
movimiento, observaban estas masas colosales.

-iEl Himalaya, sin duda! -exclamé Phil Evans-. Y es probable que este Robur vaya
a continuar la ruta sin cuidarse de pasar por la India.

-iTanto peor! -murmurd Uncle Prudent-. Sobre este gigantesco territorio, tal vez
habriamos podido...

-A menos que no quisiera dar la vuelta a la cordillera por Birmania al Este, o por
Nepal al Oeste.

-En este caso, le desafio a que pueda atravesarla.

Al dia siguiente, 28 de junio, el A/batros se encontraba en frente de la gran masa,
encima de la provincia de Zang. Al otro lado del Himalaya estaba la regidon de Nepal.

En realidad, tres cordilleras cortan sucesivamente el camino de la India cuando se
viene del Norte. Las dos septentrionales, entre las que se habia deslizado el A/batros
como buqgue entre enormes escollos, son las primeras que aparecen en esta barrera

del Asia Central. En primer lugar, el Kuen-Lun, y en segundo Kara-Korun, que dibujan
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este valle longitudinal y paralelo al Himalaya, casi en la misma linea que se dividen
los grandes lagos del Indo al Oeste, y del Brahmaputra al Este.

-iQué soberbio panorama orografico! iMas de doscientas cimas cuyas alturas han
sido ya medidas, de las cuales diecisiete alcanzan mas de veinticinco mil pies! Delante
del A/batros, a 8.840 metros, se elevaba el monte Everest. A la derecha, el Dwalaghiri,
con 8.800 metros. A la izquierda, el Kinchanjunga; con 8.592, relegado a segundo lugar
desde las ultimas medidas del Everest.

Evidentemente, Robur no tenia pretension de tocar la cima de los picos; pero sin
duda que conocia los diversos pasos del Himalaya, entre otros, el paso de Ibi-Gamin,
el cual atravesaron los hermanos Schlagirtweit, en 1856, a una altura de 6.800 metros.
Hacia alli se lanz6 resueltamente.

Pasaron algunas horas angustiosas. Sin embargo, si la rarefaccién del aire no llegd
a ser tal, que fuese necesario recurrir a aparatos especiales para renovar el oxigeno
en los camarotes, el frio por lo menos fue extraordinario.

Robur, colocado en proa con la cara oculta por un capuchdn, dirigia las maniobras.
Tom Turner tenia en la mano la barra del timén. El mecanico vigilaba atentamente sus
pilas, cuyas substancias acidas no tenian que temer nada respecto a la congelacién.
Las hélices, lanzadas al maximo de su velocidad, daban sonidos cada vez mas agudos,
cuya intensidad fue extrema, a pesar de la poca densidad del aire. El barémetro dejo
a doscientos noventa milimetros, lo que indicaba siete mil metros de altura.

iMagnifica disposicion de este caos de montafias! Por todas partes cimas nevadas.
No se observaban lagos, sino hielos que descendian hasta diez mil pies desde su base,
ni hierbas; solo unas raras fanerégamas sobre el limite de la vida vegetal. Tampoco se
divisaban esos admirables pinos y cedros que se agrupan en bosques espléndidos en
los flancos inferiores de la cordillera. Ni siquiera los gigantescos helechos propios de
los bosques asiaticos, ni las interminables lianas tendidas de un tronco a otro. Ningln
animal, ni caballos selvaticos, ni bufalos, ni bueyes tibetanos. Solo, de vez en cuando,
alguna gacela extraviada entre aquellas alturas. Ni pajaros, a no ser alguna pareja de
esas chovas que se elevan hasta las Ultimas capas del aire respirable.

Cruzado el paso, el A/batros comenzd a descender. Al salir de esta garganta, fuera
ya de la region de los bosques, no se distinguia mas que una campina infinita, que se
extendia hasta el limite del horizonte.

Entonces Robur avanzd hacia sus huéspedes, y con un solemne acento mordaz les
dijo:

-Caballeros, iLa India!
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Capitulo X
En el cual se vera, como y por qué

Frycollin fue puesto en remolque

Lejos estaba de la intencidn del ingeniero pasear su aparato por encima de aquellas
maravillosas comarcas del Indostan. Si habia atravesado el Himalaya, era sélo para
demostrar cuan admirable era la ingeniosa maquina de locomocién de que era dueiio,
para convencer a los que no habian querido convencerse; no pretendia ninguna otra
cosa. ¢Era esto decir que el A/batros fuese perfecto, a pesar de que la perfeccion no
existe en el mundo? Ya lo veremos.

En todo caso, si en su fuero interno Uncle Prudent y su compafiero no podian por
menos que admirar la potencia de semejante obra de la locomocidn aérea, hacian lo
posible por no demostrarlo. No buscaban otra cosa que la ocasién de poder fugarse.
Ni siquiera admiraron el soberbio espectaculo que se presentaba a su vista, en tanto
que el Albatros seqguia las pintorescas margenes del Penjab.

Existe en la base del Himalaya una extensién de terrenos cenagosos donde brotan
vapores insalubres; ésta es Tehri, en la cual la fiebre permanece en estado endémico.
Pero aquello no podia perturbar ni comprometer la salud de su tripulacion. Subid, sin
apresurarse mucho, hacia el angulo que forma el Indostan en el punto de enlace del
Turquestan y de la China. El 29 de junio, desde las primeras horas de la mafana,
aparecio ante sus ojos el incomparable valle de Cachemira.

iAh! iPero cuan incomparable es esta garganta que dejan en medio, el grande y el
pequeifio Himalaya! Surcada por innumerables contrafuertes que forman la enorme
cordillera y que concluyen en el paraje del Hidaspe, esta regada por las caprichosas
ondulaciones del rio que vio luchar a los ejércitos de Poros y de Alejandro, es decir, la
India y Grecia en las guerras del Asia central. Alli se encuentra siempre este Hidaspe
aunque las dos ciudades fundadas por el Macedonio en recuerdo de su victoria, han
desaparecido también, ya que ni aun se sabe en la actualidad en qué sitio estuvieron
edificadas.

Durante la mafana, el A/batros vold sobre Srinagar, mas conocido bajo el nombre
de Cachemira. Uncle Prudent y su compafero vieron una magnifica ciudad extendida
sobre las dos margenes del rio, sus puentes de madera tendidos como unos hilos,
sus casas de recreo adornadas con ventanas rasgadas, sus vergeles sombreados por
altos y copudos arboles, sus multiples canales, con barcas como cascaras de nueces
y remeros como hormigas, sus palacios, templos, kioscos, mezquitas, sus bungalows

a la entrada de los barrios, todo aquel panorama envuelto por la reverberacion de
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las aguas; ademas, su antigua ciudadela de Hari Parvati, situada sobre una colina,
como el mas importante de los fuertes de Paris enfrente del Monte Valeriano.

-Esto se llamaria Venecia -dijo Phil Evans-, si estuviéramos en Europa.

-Y si estuviésemos en Europa -agregd Uncle Prudent-, sabriamos también hallar
el camino de América.

El A/batros no tardd en situarse encima del lago que cruza el rio, y emprendié su
vuelo a través del valle del Hidaspe.

Durante media hora, habian descendido a diez metros del rio, en donde quedd
estacionado. Luego, merced a un tubo de goma que sacaron fuera de la aeronave,
Tom Turner y sus agentes se ocuparon en aprovisionarse de agua, que fue aspirada
por una bomba movida por las corrientes de los acumuladores.

Durante esta operacidon, Uncle Prudent y Phil Evans se lanzaron mutuas miradas.
Un mismo pensamiento habia cruzado por sus cerebros. Se hallaban a pocos metros
de altura de la superficie del Hidaspe, al alcance de las orillas. Ambos eran buenos
nadadores, y una inmersion podia devolverles la ansiada libertad; y cuando hubieran
desaparecido entre dos aguas écomo podia Robur aprisionarlos de nuevo? Para dejar
sus propulsores la posibilidad de obrar, era necesario que el aparato se mantuviese
por lo menos a dos metros encima del lago.

En un instante se ofrecieron a sus mentes todas las posibilidades en pro y contra.
En un instante lo pensaron todo. Pero cuando al fin se disponian a lanzarse, muchas
manos cayeron sobre sus hombros.

Se les vigilaba. No tenian, pues, la posibilidad de huir.

No se rindieron sin resistencia; quisieron rechazar a quienes los sujetaban; pero
los hombres del Albatros eran fuertes y robustos.

-Sefores -se limitd a decir el ingeniero luego que los yanquis fueron dominados-,
cuando se tiene el gusto de viajar en la compania de Robur el Conquistador, como
vosotros le habéis tan justamente calificado; y a bordo de su admirable A/batros, ino
se le abandona de esa manera, a la inglesa! Anadiré también que no se le abandona
jamas.

Phil Evans pudo contener a su compafiero, que parecia dispuesto a ejercer algun
acto de violencia. Los dos entraron en su camarote, pero ahora mas resueltos aun a
fugarse, aunque debiera costarles la vida, y sin que importara déonde fueran a caer.

El Albatros tomd nuevamente su direccidon hacia el Oeste. Durante este dia, con
una rapidez mediana, cruzé el territorio de Cabulistan, cuya capital se distingue al
momento; después, la frontera del reino de Herat, a 1.100 kildmetros de Cachemira.

En aquellas comarcas, tan disputadas todavia en el camino abierto a los rusos

hacia las posesiones inglesas de la India, aparecieron grandes masas de hombres,
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columnas de convoyes, en una palabra, todo lo que constituye las fuerzas y material
de un ejército en marcha. Se oyeron también cafnonazos y el fuego graneado de la
fusileria. Pero el ingeniero no se mezclaba jamas en asuntos que no le incumbian, a
menos que se tratase de alguna cuestién de honor o humanitarismo. Si Herat, como
se dice, es la llave del Asia Central, y esta llave estaba en un bolsillo inglés o en una
bolsa moscovita, le tenia sin cuidado. Sus intereses terrestres no se relacionaban
mas que con los audaces que hacen del aire su Unico dominio.

Por otra parte, el pais no tardé en desaparecer debajo de un desatado huracan
de arena, como acontece a menudo en aquellas regiones. Este viento, que se llama
teblad, contiene elementos deletéreos entre la immensa polvareda que levanta a su
paso. iY cuantas caravanas perecen en estos torbellinos!

En cuanto al A/batros, con el fin de escapar de esta polvareda que habria podido
alterar la delicadeza de sus engranajes, se levantd para buscar a dos mil metros una
zona mas limpia.

De esta forma desaparecio la frontera de Persia, y sus extensas llanuras llegaron
a quedar invisibles. El andar era muy moderado, aunque no habia motivo para temer
ningun escollo. En efecto, aunque el mapa indica algunas montanas, éstas tan solo
alcanzan una altura mediana; sin embargo, en las cercanias de la capital convenia
evitar o apartarse del Demavend, cuyo pico nevado alcanza cerca de 6.600 metros;
luego sigue la cordillera de Elburz, al pie de la cual se halla edificado Teheran.

Desde las primeras horas del 2 de julio, surgié el Demavend, como si brotase de
entre la tempestad de arena.

El A/batros se dirigié por encima de la ciudad, a la que el viento envolvia en una
nube de finisimo polvo.

Sin embargo, a eso de las diez de la mafiana, se pudieron distinguir los anchos
fosos que rodean el recinto, y en el centro el palacio del Shah, de murallas revestidas
de placas de porcelana, sus surtidores que parecian tallados en enormes turquesas de
un azul brillante.

Esto fue solo una rapida vision. A partir de este punto, el A/batros, modificando su
marcha se encamind casi directamente al Norte. Algunas horas después se encontraba
dominando una pequeia ciudad, edificada en un angulo septentrional de la frontera
persa, sobre las margenes de una vasta extensién de agua, cuyo limite no se podia
distinguir ni al Norte, ni al Este.

Era el puerto de Ashurada, la estacién rusa mas avanzada en el Sur. Esa extension
de agua era un verdadero mar: el mar Caspio.

Surgieron mas torbellinos de polvo. Filas de casas a la europea, establecidas a lo

largo de un promontorio, con un campanario que las domina.
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El A/batros descendid sobre este enorme lago, cuyas aguas se encuentran a unos
trescientos pies sobre el nivel del mar. Por la noche se dirigia a la costa turquestana
unas veces, y otras a la costa rusa, que asciende hacia el golfo de Balkan; y en la
mafana del 3 de julio se mecia a cien metros sobre el mar Caspio.

No se divisaba tierra ni por la parte de Asia ni por la de Europa. En la superficie
del mar veianse velas blancas, henchidas por la brisa. Eran embarcaciones indigenas;
conocidas por su forma; berebeys, de dos mastiles; kayuks, antiguos bajeles piratas
de un solo palo, y simples canoas de servicio publico o pesca. Aca y alla, se elevaban
hasta el A/lbatros algunas columnas de humo, expelidas por las chimeneas de diversos
barcos con base en Ashurada, que Rusia sostiene para vigilar las aguas turcomanas.

Esa misma mafana, el contramaestre Tom Turner hablaba con el cocinero Tapage,
y a una pregunta de éste dio la siguiente respuesta:

-Si; permaneceremos aproximadamente cuarenta y ocho horas encima del Caspio.

-Bien -respondié el cocinero-. éSeguramente nos permitirdn pescar?

-iYa lo creol!...

Puesto que debian emplearse cuarenta y ocho horas para recorrer las seiscientas
veinticinco millas que mide este mar de largo, por doscientas de anchura, la velocidad
del A/batros tenia que ser muy moderada, y hasta nula durante la pesca.

Ahora bien; aquella respuesta de Tom Turner fue escuchada por Phil Evans, quien
se hallaba entonces en la proa.

En aquel instante, Frycollin se obstinaba en fatigarle con sus incesantes quejas,
rogandole al mismo tiempo que interviniera con su amo para que buscase la forma de
llevarie a tierra.

Phil Evans -dijo de pronto Uncle Prudent, que se habia acercado a su compaiero-;
pienso que no debemos de hacernos ilusiones sobre las intenciones de este miserable
respecto a nosotros.

-Ninguna -contestd Phil Evans-. iNos devolvera la libertad cuando se le antoje, y
puede ser que no nos la devuelva nunca!

-iEn ese caso, debemos intentarlo todo para dejar el A/batros!

-El cual es preciso confesar que es un famoso aparato.

-Convengo en ello -exclamd Uncle Prudent-; pero es el aparato de un bribén que
nos aprisiona con el menosprecio de todo derecho. Ademas, este aparato constituye
para nosotros y los nuestros un peligro latente, a no ser que logremos destruirle...

-Comencemos por salvarnos -respondié Phil Evans-. Luego veremos.

-Sea -contestd Uncle Prudent-, y aprovechemos las ocasiones que se presenten.
Evidentemente, el A/batros atravesara el mar Caspio; luego se lanzara sobre Europa,

bien por el Norte encima de Rusia, o por el Oeste encima de los paises meridionales.
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Pues bien, en cualquier lugar que pongamos el pie, nuestra salvacion estd asegurada
hasta el Atlantico. Conviene encontrarse dispuestos para aprovechar la ocasion.

-Pero -pregunté Phil Evans-, écdmo huir?

-Escuchadme -respondié Uncle Prudent-. Sucede algunas veces, durante la noche,
que el Albatros vuela a algunos centenares de pies solamente. Pues bien; a bordo hay
muchos cables de esta longitud, y con algo de audacia tal vez pudiéramos escurrirnos.

-Si -respondié Phil Evans-; si el caso se presenta, yo no vacilaré...

-Ni yo tampoco -dijo Uncle Prudent-, y afiado que por la noche, excepto el timonel
apostado en la popa, nadie vigila. Precisamente uno de estos cables se halla colocado
en la proa, y sin ser vistos ni vigilados, no sera dificil desenrollarlo.

-Muy bien -dijo Phil Evans-. Veo con placer, Uncle Prudent, que os halldis muy
tranquilo. Asi debe ser. Pero en este momento nos hallamos sobre el Caspio. Muchos
buques estan a la vista. El A/batros va a descender y detenerse durante la pesca. éNo
podriamos aprovechamos de esta circunstancia?

Se nos vigila mucho, aunque a nosotros se nos figura que no somos vigilados -hizo
saber Uncle Prudent-. Bien lo viste cuando intentamos precipitamos en el Hidaspe.

-¢Y quién asegura que no seamos también vigilados en la noche? -replicé Phil.

-Es necesario, sin embargo, que esto termine -admitié Uncle Prudent-. Si; acabar
con este Albatrosy con su duefio lo antes posible.

Bien se ve que ambos colegas continuaban llenos de furor; Uncle Prudent, sobre
todo, que podria ejecutar actos temerarios, y tal vez opuestos a su propia seguridad.

El sentimiento de su impotencia, el desdén irénico con que los trataba Robur, las
secas respuestas que les daba, todo contribuia a crear una situacién cuya gravedad
era cada vez mas manifiesta. Este mismo dia debia producirse una escena de las mas
desagradables que engendraria una mayor animosidad entre Robur y los dos colegas.
Frycollin iba a ser el provocador de ello.

Viéndose encima de este mar sin limites, el miedoso criado se encontré acometido
de un nuevo espanto. Como un nifo, comenzd a gimotear y gritar con sendos gestos
y contorsiones.

-iYo quiero irme! iYo quiero irme! -gritaba- iYo no soy pajaro!... iYo no he nacido
pata volar!... iYo quiero que me dejen en tierral... iY pronto!...

Ocioso sera decir que Uncle Prudent no procuraba de ninguna manera calmarlo,
al contrario. De suerte que estos aullidos concluyeron por impacientar singularmente
a Robur.

Como Tom Turner y sus compafieros se disponian a pescar, el ingeniero, a fin de
desembarazarse de Frycollin, ordend que le encerrasen en su gatita. Mas una vez alli,

el negro siguié dando gritos, y golpeando la puerta cada vez con mas desesperacion.
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Eran las doce del dia. En aquel momento el A/batros se encontraba a cinco o seis
metros solamente del nivel del mar. Algunas embarcaciones, asustadas a su vista,
habian huido a toda prisa. Aquella parte del Caspio no debia tardar mucho tiempo en
verse desierta.

Como puede imaginarse, en estas condiciones, en que sin demasiados esfuerzos
hubieran podido huir, los dos colegas debian ser, y lo eran, en efecto, objeto de una
vigilancia especial. Admitiendo que se hubiesen arrojado desde lo alto, se los hubiera
podido recoger con la canoa de caucho del A/batros. No debia hacerse nada durante
la pesca, a la cual Phil creyd deber asistir, en tanto Uncle, completamente dominado
por el furor, se retiraba a su camarote.

Sabese que el mar Caspio es una depresion volcanica. En este depdsito afluyen
las aguas de los grandes rios: el Volga, el Ural, el Kur, el Kuma, el Emba y otros. Sin
la evaporacién que le arranca una enorme cantidad de agua, este agujero, de una
superficie de diecisiete mil leguas cuadradas, y de escasa profundidad (comprendida
entre sesenta y cuatrocienos pies), hubiera inundado las costas del Norte y del Este,
bajas y cenagosas. Aln cuando esta cuenca no se halla en comunicacién con el mar
Negro ni con el mar Aral, cuyos niveles son muy superiores al suyo, alimenta gran
namero de peces, pero de las especies que pueden soportar sus aguas, sumamente
amargas, debido al petréleo que vierten los manantiales de su extremo meridional.

El personal del A/batros, imaginando la diversidon que podria proporcionar la pesca
a la vida ordinaria del aparato, no podia disimular el placer que iba a experimentar.

-iAtencidén! - exclamé Tom Turner, que acababa de arponear a un pez de grandes
dimensiones, casi semejante a un raquin.

Era un magnifico esturidén de unos siete pies de largo, de la especie Belonga de los
rusos, cuyos huevos, mezclados con sal, vinagre y vino blanco, forman el caviar. Es
posible que los esturiones pescados en los rios resulten mejores que los de mar; pero
éstos fueron bien acogidos a bordo del A/batros.

Sin embargo, lo que contribuia a que la pesca fuese todavia mas fructifera, fue el
rastreo de las redes, que recogian entremezclados, carpas, bremas, salmones, sollos
de agua salada, y sobre todo gran cantidad de esterletos de regulares dimensiones,
gue los mas ricos gastronomos hacen venir vivos desde Astrakan a Moscu y a San
Petersburgo. Aquéllos iban a pasar inmediatamente desde su elemento natural a los
estémagos de la tripulacion, sin gastos de transporte.

Las gentes de Robur movian gozosamente las redes, después que el A/batros las
pased bastantes millas. El gascén Tapage, aullando de placer, justificaba su nombre.
Una hora de pesca basté para llenar de provisiones a la aeronave, que enfilé hacia el
Norte.
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Durante todo este tiempo, Frycollin no habia cesado de gritar, o mejor dicho, de
escandalizar.

-iEste maldito negro no se calla! - dijo Robur, ya harto de soportarlo.

-iMe parece que tiene derecho a lamentarse! -protestd Phil Evans.

-Si, como yo tengo el derecho de librar mis oidos de este suplicio -replicé Robur.

-iIngeniero Robur! -dijo Uncle Prudent, que acababa de aparecer en la plataforma.

-iPresidente del Weldon Institute!

Ambos se adelantaron el uno hacia el otro, y se miraron con furor.

Pero en seguida, Robur se encogié de hombros.

-iCuerda! - dijo.

Tom Turner comprendid y Frycollin fue sacado de su encierro.

iQué gritos lanzé cuando el contramaestre y uno de sus camaradas le cogieron, y
le ataron a una especie de tonel, al cual fijaron sélidamente la punta de un cable!

Era precisamente uno de aquellos cables de los que Uncle Prudent habia querido
poder hacer empleo para conseguir su fuga.

El negro creyd al principio que le iban a ahorcar... Pero se equivocaba. Unicamente
debia ser suspendido para escarmentarle un tanto.

En efecto, este cable fue desenrollado hacia afuera en una longitud de cien pies, y
Frycollin se encontré balanceado en el espacio.

Ahora podia gritar a su completa satisfaccion. Pero el miedo le oprimia la laringe, y
enmudecio.

Uncle y Phil quisieron oponerse a esta ejecucion, pero fueron rechazados.

-iEso es una infamial... iEs una cobardia! - exclamdé Uncle Prudent, que no podia
dominar su colera.

-Es verdad - respondié Robur.

-Es un abuso de la fuerza, contra el cual protestaré de otra forma que por palabras.

-Protestad.

-iMe vengaré, ingeniero Robur!

-iVengaos, presidente del Weldon Institute!

-iDe usted y de los vuestros!

Las gentes del Albatros se aproximaron en disposicion agresiva; pero Robur les hizo
una sefa y se alejaron.

-iSi! iDe usted y los vuestros! - repitid Uncle, a quien vanamente procuraba calmar
su compaiiero.

-iCuando querais! - le desafié el ingeniero.

-iY por todos los medios posibles!
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-iBasta! -dijo entonces Robur con un tono amenazador. iBasta! iHay mas cables a
bordo! iCallaos, porque de lo contrario puede acontecerle al amo lo que a su criado!

Uncle Prudent guardé silencio, no por miedo, sino porque fue tan vivo su arrebato,
que Phil Evans tuvo que llevarlo a su camarote.

Sin embargo, una hora después se habia modificado el tiempo de forma particular.
Se notaron sintomas que no podian mirarse con indiferencia, ya que amenazaba una
tormenta. La saturacion eléctrica de la atmdsfera habia llegado a tal punto, que a eso
de las dos y media Robur fue testigo de un fenédmeno que jamas habia observado.

Hacia el Norte, de donde la tormenta procedia, subian columnas de vapores casi
luminosos, debidos ciertamente a la diferencia de carga eléctrica de las diversas capas
de nubes.

El reflejo de estas bandas hacia correr en la superficie del mar miles de luces, cuya
intensidad llegaba a ser tanto mas viva, cuanto que el cielo comenzaba a sombrearse.

El A/batrosy el meteoro no debian tardar en encontrarse, puesto que caminaban el
uno hacia el otro.

¢Y Frycollin? Pues bien; Frycollin iba siempre remolcado (esta es la acepcion de la
palabra), pues el cable formaba un angulo bastante abierto con el aparato lanzado a
una velocidad de cien kildmetros, lo cual contribuia a dejar la maroma a gran distancia
de la popa.

iJuzguese su espanto cuando los reldmpagos comenzaron a surcar el espacio a su
derredor, mientras el trueno resonaba en las profuncfidades del cielo!

Todo el personal a bordo se ocupaba en maniobrar en vista de la tempestad, ora
para elevarse mas alto que ella, ora para tomar distancias, lanzandose a través de las
capas inferiores.

El A/batros se encontraba entonces a una altura media, a mil metros mas o menos,
cuando estallé un rayo con una extremada violencia. La llamarada se elevd de subito,
y durante algunos segundos, las oeladas de fuego se precipitaron sobre la aeronave.

Phil Evans vino a interceder en favor de Frycollin para que se le traslade a bordo.

Pero Robur no habia oido la peticion. Sus érdenes estaban dadas. Ya se ocupaban
en subir la cuerda sobre la plataforma, cuando de repente se notd un estremecimiento
inexplicable en la rotacion de las hélices suspensoras del aparato. Robur dio un salto
hacia la garita central.

-iDad toda la fuerza! -exclamo dirigiéndose al mecanico. Es menester subir rapido,
y mas alto que la tormenta.

-iImposible, sefor!

-¢Qué pasa?

-iLas corrientes estan perturbadas! iObservo intermitencias!...
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Y, en efecto, el Albatros descendia ostensiblemente. Sucedia que las corrientes de
los hilos telegraficos, durante los truenos y el movimiento eléctrico, operaban de una
manera incompleta en los acumuladores de la aeronave. Pero lo que no es mas que
un inconveniente cuando se trata de los despachos, aqui era un grave peligro; era el
aparato precipitandose al mar sin que se pudiera remediar el fracaso.

-iDejadle bajar -gritd Robur-, y salgamos de la zona eléctrica! iFirme amigos mios,
mucha sangre fria!

El ingeniero estaba encima de un banco para dominar la maniobra y los tripulantes
cada uno en su lugar, dispuestos a ejecutar las ordenes.

El A/batros, aun cuando habia bajado algunos centenares de pies, se encontraba
todavia envuelto entre las nubes, en medio de los reldmpagos, que se cruzaban como
las piezas de los fuegos artificiales. Habia probabilidades de un siniestro. Las hélices se
detenian todavia, y lo que no habia sido hasta aquel entonces sino un descenso suave,
amenazaba llegar a ser una caida.

En menos de un minuto, era evidente que llegaria a ponerse al nivel del mar, y una
vez sumergido, no habria poder humano que pudiese arrancar al A/batros del abismo.

De repente, la nube eléctrica aparecioé encima, y el Albatros se encontraba entonces
a unos setenta pies de la cresta de las olas. En dos o tres segundos, éstas inundarian
la plataforma. Pero Robur, aprovechando el momento propicio, se precipitd a la garita
central, cogid las palancas del movimiento, y lanzd la corriente de las pilas que no
neutralizaba ya la tension eléctrica de la atmdsfera ambiente. En un momento devolvié
a las hélices su rapidez normal, detuvo la caida, y en tanto sostenia el A/batros a una
pequefia altura, dejaba que sus propulsores le llevaran lejos de la tormenta, de la que
pronto logré escapar.

Inutil serad decir que Frycollin habia tomado un bafio forzoso por espacio de algunos
segundos solamente. Cuando le subieron a bordo, se le vio mojado como si se hubiese
sumergido en lo mas profundo del mar. Se creera sin trabajo que no volvié a gritar.

Al dia siguiente, el 4 de julio, el Albatros habia atravesado el limite septentrional del
mar Caspio.
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Capitulo XI
En el cual aumenta la colera de Uncle

Prudent hasta el cuadrado de la velocidad

Si en alguna ocasién Uncle Prudent y Phil Evans debieron abandonar la esperanza
de fugarse del aparato, fue durante las cincuenta horas que siguieron. éTemia Robur
que la custodia de sus prisioneros resultase menos facil durante la travesia de Europa?
Es posible. Sabia por otra parte que estaban decididos a escaparse.

De cualquier manera que fuese, cualquier tentativa en este sentido hubiera sido un
suicidio. Que salte una persona desde un expreso, marchando a una velocidad de cien
kildbmetros por hora, y no hara otra cosa que exponer su vida; pero en una velocidad a
razon de doscientos kildmetros, era buscar una muerte segura.

Ahora bien; precisamente ésta era la velocidad, el maximo que se pudo lograr, que
se imprimio al Albatros.

Por algun tiempo debid observarse que los vientos del Nordeste dominaban con
una persistencia muy favorable a la direccién del A/batros, puesto que marchaba en
el mismo sentido, es decir, en forma general al Oeste. Pero los vientos comenzaban a
calmarse, y llegd a ser muy pronto imposible poder sostenerse sobre la plataforma,
sin sentir la respiracion cortada por la rapidez de la marcha. Los dos prisioneros, en
algunos momentos, hubieran caido sobre la plataforma, y aun fuera del aparato, por
la presion del aire, de no encontrar rapido su camarote.

Afortunadamente, a través de los tragaluces de su departamento, el timonel los
distinguid, y un timbre avisé a las gentes encerradas en el departamento de proa.

Cuatro de los tripulantes se deslizaron al instante hacia popa, arrastrandose sobre
la plataforma. Aquellos que hayan navegado sobre el puente de un buque, de pie y a
todo viento durante alguna tempestad, con evocar la situacién, comprenderan lo que
debia ser la violencia de semejante presién. Solamente que aqui era el Albatros quien
la creaba por su terrible velocidad.

En suma, fue menester moderar la marcha, lo que permitié a Uncle Prudent y Phil
Evans poder ocupar de nuevo sus camarotes. En el interior de sus cabinas, como ya
anunciara el ingeniero, reinaba una atmaésfera respirable.

Pero iqué solidez habia de tener aquel mecanismo para poder resistir una marcha
semejante! Era cosa prodigiosa. En cuanto a los propulsores de proa y popa; ni adn
se los veia girar; con infinito poder de penetracidon se movian sobre la capa del aire.

La ultima ciudad vista desde la aeronave fue Astrakan, situada en la extremidad
orte del mar Caspio.
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«La Estrella del Desierto» (sin duda que algun poeta ruso la ha nombrado asi) ha
descendido ahora desde la primera a la quinta o a la sexta magnitud. Aquella sencilla
obra maestra del Gobierno ruso mostré un instante sus antiguas murallas, coronadas
de torreones indtiles, sus antiguas torres en el centro de la ciudad, sus mezquitas
contiguas de estilo moderno, su catedral, cuyas cinco culpulas doradas y sembradas
de estrellas azules parecian cortadas de un pedazo del firmamento; toda la ciudad
casi al nivel de la embocadura del Volga, que mide dos kildmetros de anchura.

Después, a partir de este punto, el vuelo del A/batros no fue mas que una especie
de correria a través de las alturas del cielo, como si hubiese estado adherido a estos
fabulosos hipogrifos que atraviesan una legua de un vuelo.

Eran las diez de la manana del 4 de julio, cuando la aeronave apunté su direccidon
al Noroeste; siguiendo poco después el valle del Volga. Las estepas (llanuras) del Don
y del Ural desfilaban por las dos margenes del rio. Si hubiera sido posible dirigir una
mirada sobre estos vastos territorios, apenas se hubiera tenido el tiempo de contar las
ciudades y las aldeas. En fin, llegada la noche, la aeronave traspasé a Moscu, sin saludar
siquiera la bandera del Kremlin. En diez horas habia recorrido los dos mil kildmetros que
separan a Astrakan de la antigua capital de todas las Rusias’.

Desde Moscu a San Petersburgo, la linea ferroviaria no cuenta mas de mil doscientos
kilbmetros. Era, pues, asunto de una media jornada. Asi, el Albatros, tan exacto como un
expreso, alcanzdé a San Petersburgo, y a las orillas del Neva a las dos de la madrugada.
La claridad de la noche bajo esta elevada latitud, que abandona tan poco el Sol de junio,
permitié abarcar un instante el conjunto de esta vasta capital.

Después divisaron el golfo de Finlandia, el archipiélago de Abo, el Baltico, Suecia a la
latitud de Estocolmo, Noruega a la latitud de Cristiania. Solo diez horas emplearon para
recorrer estos dos mil kildmetros. Ciertamente no hubiera podido creerse en la existencia
de un poder humano que hubiese sido capaz de producir la velocidad del A/batros, como
si la resultante de su fuerza de proyeccion y de atraccion terrestre le hubiese mantenido
en un trayecto inmutable en derredor del Globo.

Detuvose, sin embargo, y precisamente encima del salto de Rjukanfos, en Noruega.
El Gousta, cuya cima domina aquella admirable regién del Telemark, fue como un limite
gigantesco que no debia llegar mas alla del Oeste.

A partir de este punto, el A/batros retrocedié decididamente hacia el Sur, sin moderar

su velocidad.

17| a distancia entre Askatran y Moscl es de 1.500 km. Desde 1918, la capital de Rusia volvid a ser
Moscu.
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Y durante este vuelo inverosimil, équé hacia Frycollin? El pobre permanecia mudo en
el fondo de su camarote durmiendo de la mejor manera que podia, excepto en las horas
de comida.

Tapage le acompaiiaba entonces y sereia de sus temores.

-iVaya, vaya, negrito! -le decia-. Anda, no temas. No te preocupes. Te convendrian
dos nuevas horas de suspension... équé te parece? Con la rapidez que volamos ahora,
iqué bafio tan excelente de aire para aliviar el reumatismo!

-Me parece que todo se disloca -murmurd una vez Frycollin.

-Puede ser, amigo Fry. Pero avanzamos con tanta velocidad, que no podriamos caer.
Esto debe tranquilizarte.

-¢Eso creéis?

-iA fe de gascoén!

Para decir verdad, y sin exagerar nada, como decia Tapage, era cierto que merced a

tal velocidad, el trabajo de las hélices suspensoras habia disminuido un poco. El Albatros
se deslizaba sobre la capa de aire a la manera de un cohete.

-Y esto, édurard mucho tiempo? - preguntd Frycollin.

-¢Mucho tiempo? iOh, no! -respondio el cocinero-. iToda la vida!

-iAh! -exclamo el negro, volviendo a sus pasadas lamentaciones.

-iMucho cuidado, Fry, mucho cuidado! -le advirtié6 Tapage-; el amo podria enviarte
al balancin...

Y Frycollin, al mismo tiempo que se tragaba la comida a grandes bocados, tragaba
también los suspiros.

En este tiempo, Uncle Prudent y Phil Evans, que no eran hombres para recriminar
indtilmente, acababan de tomar partido. Era evidente que la fuga no podia verificarse.
No obstante, si no era posible poner el pie en tierra, éno podia hacerse saber a sus
habitantes lo que les habia pasado desde su desaparicion, al presidente y el secretario
del Weldon Institute? ¢Como habian sido enganados y luego conducidos a bordo, en
qué maquina volante habian sido detenidos, y tal vez provocar, ide qué manera, gran
Dios!, una audaz tentativa por parte de sus amigos para rescatarlos de las manos de
Robur?

-iEscribir! &Y cémo mandarlo? éBastaria con imitar a los marineros en peligro, que
encierran en una botella un documento indicando el sitio del naufragio, y arrojandola
al mar?

Pero aqui el mar era la atmdsfera. La botella no flotaria. A menos que caiga justo
sobre un transeunte, a quien podria muy bien romper el craneo, la botella correria el

riesgo de no ser encontrada.
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En definitiva, los dos colegas no tenian otro medio de qué valerse, y se disponian
a sacrificar una de las de la aeronave, cuando concibid otra idea Uncle Prudent. Este
tomaba tabaco en polvo, y se podia perdonar este ligero vicio a un yanqui, que podria
tener otro peor. Ahora bien; en su calidad de aspirador de rapé, tenia una tabaquera,
a la sazdén vacia. Esta tabaquera era en parte de aluminio, y una vez lanzada fuera del
aparato, si algun ciudadano honrado la hallaba, la recogeria; si la recogia, la llevaria a
un departamento de policia, y alli verian el documento destinado a dar a conocer la
situacion de las dos victimas de Robur el Conquistador.

Determinaron hacer eso. La nota era corta, pero explicaba todo y daba la direccién
del Weldon Institute, con la suplica de remitirla alli.

Uncle Prudent, después de haber introducido la nota, roded la tabaquera con una
gruesa tira de lana sélidamente atada, no sélo para impedir que se abriese durante la
caida, sino para que no se rompiese al caer al suelo. Faltaba Unicamente encontrar la
oportunidad favorable.

En realidad, la maniobra mas dificil durante esta travesia prodigiosa en Europa, era
salir del camarote, arrastrarse sobre la plataforma, a riesgo de un accidente, y todo esto
secretamente. Por otra parte, podia caer la tabaquera en algun mar, golfo, lago u otra
corriente de agua, y todo se habria perdido.

Sin embargo, no era imposible que los norteamericanos consiguieran por este medio
entrar en comunicacion con el mundo habitado.

Pero era de dia en ese momento y parecia mejor esperar la noche y aprovechar, o la
disminucion de la velocidad, o un alto para salir del camarote. Acaso se podria entonces
llegar a plataforma y no dejar caer la linda tabaquera sino sobre una ciudad. Ademas,
aunque se hubiesen encontrado todas estas condiciones, el proyecto no habria podido
ponerse en ejecucién, en este dia por lo menos.

El A/batros, en efecto, luego de haber dejado el territorio de Noruega a la altura del
Gousta, se habia encaminado hacia el Sur, y seguia precisamente el cero de longitud,
gue no es otro en Europa, que el meridiano de Paris.

Paso, pues, por encima del Mar del Norte, no sin provocar una estupefaccion muy
natural a bordo de aquellos innumerables buques que hacen cabotaje entre Inglaterra,
Holanda, Francia y Bélgica. Si la tabaquera no caia sobre el puente de un barco, existia
la eventualidad mas que probable de que se fuese al fondo del mar.

Uncle Prudent y Phil Evans se vieron, por lo tanto, obligados a esperar un momento
mas propicio. Por lo demas, como vamos a verlo, debia ofrecérseles una buena ocasion.

A las diez de la noche, el Albatros acababa de llegar a las costas de Francia, cerca de
la altura de Dunkerque. La noche era bastante sombria; un momento pudo verse el faro

de Gris Nez cruzar sus rayos eléctricos con los de Douvres, de una ribera a la otra del
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estrecho del Paso de Calais. Luego, el A/batros avanzd por encima del territorio francés,
manteniéndose a una altura de mil metros.

La velocidad no fue moderada. Pasaba como una bomba por encima de las ciudades,
de los barrios y de las aldeas, tan numerosas en estas ricas provincias de la Francia
septentrional. Se hallaban sobre el meridiano de Paris, luego de presenciar Dunkerque,
Doullens, Amiens, Creil y Saint Denis. Nada lo obligaba a desviarse de la linea recta. De
este modo se coloco a las doce de la noche encima de Ville Lumiére, que merece este
nombre cuando sus habitantes duermen, o debian dormir.

¢Por qué extrano capricho se le antojo al ingeniero hacer un alto encima de la ciudad
parisiense? No se sabe. Lo cierto fue que el A/batros descendid de manera que quedase
a algunos centenares de pies.

Robur salié entonces de su camarote, y todo su personal vino a respirar un poco de
aire sobre la plataforma.

Uncle Prudent y Phil Evans no dejaron de observar la excelente ocasion que se les
presentaba. Ambos, después de haber salido de su camarote, procuraron aislarse, a fin
de poder aprovechar el instante oportuno. Era menester, sobre todo, no ser vistos.

El A/batros, semejante a un gigantesco escarabajo, se situaba suavemente encima
de la gran ciudad. Recorrié la linea de los bulevares, tan brillantemente alumbrados
por los aparatos Edison. Hasta él subia el ruido de los carruajes que circulaban todavia
por las calles, el rodar de los trenes sobre los multiples rieles que convergen en Paris.
Después vino a mecerse a la altura de los mas elevados monumentos, como si hubiera
querido chocar contra la bola del Pantedn o la cruz de los Invalidos. Revoloted luego
sobre los torreones del Trocadero hasta la torre metalica del Campo de Marte, cuyo
reflector inundaba toda la capital con sus rayos eléctricos.

Este panorama aéreo, este entretenimiento nocturno, duré cerca de una hora. Fue
como un alto en los aires, antes de volver a emprender el ya interminable viaje.

El ingeniero Robur quiso tal vez dar a los parisienses el espectaculo de un meteoro
gue no habian podido preveer sus astrénomos. Los fanales del A/batros se pusieron en
actividad. Dos faros brillantes se pasearon sobre las plazas, los muelles, los jardines,
los palacios y sobre las sesenta mil casas de la ciudad, arrojando rayos de luz del uno
al otro horizonte.

Ciertamente el A/batros fue visto esta vez, no solo bien visto, sino escuchado, pues
Tom Turner, tomando su bocina, envid sobre la ciudad una brillante sonata.

En aquel momento, Uncle Prudent se inclind sobre la baranda, abrié la mano, y dejé

caer la tabaquera...

84



Julio Verne Robur el Conguistador

Casi al mismo tiempo se elevé rapidamente el A/batros. Entonces, a través de las
alturas del cielo parisiense subié un enorme grito de entusiasmo de la multitud, grande
todavia sobre los bulevares; hurras de admiraciéon que se dirigian al fantastico aparato.

De repente, los fanales de la aeronave se extinguieron, la sombra se rehizo en su
derredor, al mismo tiempo que el silencio, y la marcha volvié a emprenderse con una
velocidad de doscientos kildmetros por hora.

Era todo lo que debia verse de la capital de Francia.

A las cuatro de la mafana, el A/batros habia cruzado en oblicuo todo el territorio.
Luego, a fin de no perder tiempo en rebasar los Pirineos o los Alpes, avanzé sobre la
superficie de Provenza hasa llegar a la punta del cabo de Antibes. A las nueve, los San
Pietrini, reunidos sobre la terraza de San Pedro en Roma, quedaban perplejos viéndole
pasar sobre la Ciudad Eterna. Dos horas después, dominando la bahia de Napoles, se
balanceaba por encima de las lavas incandescentes del Vesubio. Finalmente, luego de
haber cortado el Mediterraneo con un vuelo oblicuo, desde la primera hora de la tarde
era sefialado por los vigias de La Goleta, sobre la costa tunecina.

iDespués de América, Asia! iDespués de Asia, Europa! iEran ya mas de treinta mil
kilbmetros los que el prodigioso aparato acababa de recorrer en solo veintitrés dias! iY
ahora, héle aqui empenandose en colocarse sobre las regiones conocidas del Africa!

Sin duda se querra saber lo que habia sido de la famosa tabaquera después de su
caida.

La tabaquera cayd en la calle de Rivoli frente al nUmero doscientos diez, al instante
en que esta calle se encontraba desierta. Al dia siguiente fue recogida por una honrada
barrendera, que se apresurd a llevarla a la prefectura de policia.

Aqui, considerada al inicio como un aparato explosivo, fue desatada, desenvuelta y
abierta con extremada prudencia.

De pronto se oy6 una especie de explosion. Se trataba de un formidable estornudo
que no habia podido contener el jefe de Seguridad.

Sacose el documento de la tabaquera, y con sorpresa general se leyo lo siguiente:

Uncle Prudent y Phil Evans, presidente y secretario del Weldon Institute, Filadelfia,
dentro de la aeronave "Albatros”, del ingeniero Robur.
Dése parte de ello a sus amigos y conocidos.
U P yP E

Asi quedaba aclarado el inexplicable fendmeno a los habitantes de los dos mundos.
Se devolvia la tranquilidad a los sabios de los numerosos Observatorios que operaban

en la superficie terrestre.
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Capitulo XII
En el que el ingeniero Robur actiia como si

quisiera concurrir a unos premios de locomocion

En aquel descanso del viaje de circunnavegacion del Albatros, sera pues permitido,
apuntar las siguientes preguntas:

¢Quién era aquel Robur, del cual no se conocia hasta entonces mas que el nombre?
¢Pasaba su vida en el aire? éSu aeronave no descansaba nunca? éNo tenia algun retiro
en un paraje inaccesible, donde si no precisaba descansar iba al menos a revituallarse?
Seria sorprendente que fuese asi. Los mas poderosos reyes del aire tienen siempre un
nido en alguna parte.

Por otro lado, équé era lo que el ingeniero pretendia hacer con sus dos iracundos
prisioneros? ¢Pretendia conservarlos en su poder y condenarlos a un viaje perpetuo? O
bien, después de haberles paseado a su antojo por encima de Africa, Ameérica del Sur,
Australia, Oceania, la India, el Atlantico, el Pacifico, para convencerlos muy a su pesar,
tenia la intencion de darles la libertad, diciéndoles:

-Ahora, senores, espero que os mostréis menos incrédulos respecto a la idea de lo
mas pesado gue el aire.

A estas preguntas no podemos responder nada todavia. Era el secreto del futuro;
iQuiza sea revelado algun dia!

De todas maneras, el pajaro de Robur no se tomé el trabajo de buscar aquel nido
en la frontera septentrional de Africa. Le agradé mas pasar, al terminar el dia, por
encima de Tunez, después por el cabo de Buena Esperanza hasta el cabo Cartago, ora
revoloteando, ora meciéndose segun le dictaba el capricho. Poco después se dirigié al
interior y enfild el admirable valle de Medjerda, siguiendo su curso amarillento, perdido
entre los brefiales de cactos y de laureles rosados: iCuantas veces asustd a aquellos
centenares de pajaros que, posados en los hilos telegraficos, parecen oir los despachos
que pasan, para conducirlos bajo sus alas!

Llegada la noche, el A/lbatros se balanced sobre las fronteras de Krumiria; y si habia
algun krumiro despierto, éste no dejo de caer de boca contra la tierra invocando a Al3,
a la aparicién de esta aqguila gigantesca.

Al siguiente dia, por la mafiana, aparecieron Bona y las graciosas colinas de sus
contornos. Philippeville, hoy pequefio Argel, ahora con sus nuevos muelles en forma de
arcadas, sus admirables vifiedos, cuyas cepas verdosas invaden toda esta campifa,

que parece haber sido transplantada de los terrenos de Burdeos o de Borgona.
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Este paseo de quinientos kildmetros sobre la grande y la pequeia Kabilia termind a
las doce del dia, a la altura de la Kasbah de Argel. iQué espectaculo para los pasajeros
de la aeronave! La rada abierta entre el cabo Matifou y la punta Pescade, ese litoral
poblado de chozas de marabuts, de ciudades; esos valles caprichosos revestidos con
capas de vinedos; ese Mediterraneo tan azul, surcado de transatlanticos que parecen
canoas de vapor. Y siguieron las mismas impresiones hasta llegar a la pintoresca Oran,
cuyos habitantes, deleitados en medio de los jardines de la ciudadela, pudieron ver al
Albatros confundirse con las rutilantes estrellas de la noche.

Si Uncle Prudent y Phil Evans se preguntaron qué idea tenia el ingeniero Robur al
pasearlos en su prision aérea sobre tierra argelina, esta continuacion de Francia al otro
lado del mar, que ha merecido el nombre de lago francés, debieron presumir que su
proposito estaba satisfecho. Un movimiento de barra del timonel acababa de enviar al
Albatros al Noroeste, y al dia siguiente, después de despedirse de la parte montanosa
de Tell, vio el astro del dia levantarse sobre las arenas del Sahara.

He aqui cual fue el itinerario del dia 8 de julio. Vista de la parte baja del Geryville,
creado, como Laghouat, junto al limite del desierto para facilitar la conquista ulterior
de la Kabilia. Paso de la garganta de Stillen, no sin alguna dificultad, contra una brisa
bastante violenta. Travesia del desierto, ya con lentitud sobre los verdosos oasis ksars,
ya con grandisima rapidez, que aminoraba el vuelo de los gipaetos, o quebrantahuesos.
Muchas veces hasta fue menester hacer fuego contra aquellas temibles aves, que por
bandadas de doce a quince no temian precipitarse encima de la aeronave, con espanto
de Frycollin.

Pero si los gipaetos no podian molestar mas que con sus graznidos horribles y con
sus picotazos, los indigenas, no menos salvajes, no les escasearon los disparos de sus
espingardas, sobre todo cuando hubieron pasado la montafia Sel, cuya pendiente verde
violacea penetraba bajo su manto blanco. Domindbase entonces el gran Sahara. Alli es
gue permanecen todavia los restos de los campamentos de Abd el-Kader. Alli el pais es
siempre peligroso para el viajero europeo, sobre todo, en la importante confederacion
de Beni-Mzal.

El A/batros debid entonces elevarse a mas altas zonas, a fin de evitar el remolino del
simln, que ya habia levantado una capa de arena rojiza en la superficie del suelo, como
lo hubiese hecho un golpe de marea en la superficie del mar. En seguida los lomerios
desolados de la Chebka mostraron sus grupos de lava negruzca hasta el fresco y verde
valle de Ain-Massin. Dificilmente puede darse una idea de la variedad de estos terrenos
que puede abarcar la mirada en su conjunto. A las colinas llenas de arboles y arbustos
seguian prolongadas ondulaciones grises, colocadas como los pliegues de un albornoz

arabe, cuyas soberbias quebraduras acuchillaban el terreno. A gran distancia aparecian
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los wadis con sus aguas torrentosas, zonas cubiertas de palmeras, reunién de pequenas
chozas agrupadas sobre una eminencia, en derredor de una mezquita, entre otras la de
Metliti, donde vegeta un jefe religioso, el gran marabut Sidi Cheik.

Antes de medianoche fueron recorridos algunos centenares de kildmetros encima de
un territorio bastante llano, surcado de grandes dunas. Si el A/batros hubiese querido
hacer alto, habria entonces recalado en los bajos fondos del oasis de Ouargla, embutido
en un inmenso bosque de palmeras. La ciudad se manifestd muy visiblemente, con sus
tres departamentos distintos, el viejo palacio del Sultan, especie de kasbah fortificado,
sus casas construidas de ladrillos, que el Sol se ha encargado de cocer, y sus pozos
artesanos esparcidos en el valle, donde la aeronave hubiera podido renovar su provision
liquida. Pero gracias a su extraordinaria velocidad, las aguas del Hidaspe, tomadas en el
valle de Cachemira, llenaban todavia sus depdsitos en medio de los desiertos de Africa.

¢Fue visto el Albatros por los arabes, los morabitos y por los negros que se reparten
el oasis de Ouargla? Seguramente, porque fue saludado por disparos de espingardas,
cuyas balas volvian a caer sin haber podido alcanzarle.

Después vino la noche, esa noche silenciosa del desierto, de la cual Félicien David
ha cantado tan poéticamente todos sus secretos.

Durante las horas que siguieron se volvié a descender por el Suroeste, cortando los
caminos de El Golea, oasis decubierto en 1859 por el intrépido Francisco Duveyrier.

La oscuridad era profunda. No pudo observarse nada del ferrocarril transahariano
en construccion, segun el proyecto Duponchel, larga cinta de hierro que debe enlazar a
Argel con Tombuctl por Laghuat, Gardaia, y llegar mas tarde al golfo de Guinea.

El A/batros entré entonces en la regidn ecuatorial, mas alla del trépico de Cancer. A
mil kildbmetros de la frontera septentrional del Sahara, atraves6 el camino en donde el
mayor Laing encontré la muerte en 1846'%; cortaba el sendero de las caravanas de
Marruecos al Sudan, y sobre esta parte del desierto que recorren los tuaregs, oyo lo
gue se llama el Canto de las arenas, un murmullo dulce y extraio que parece brotar del
suelo.

Un solo incidente: una nube de langostas se elevo en el espacio, y cayé tal nimero
de ellas a bordo, que el buque aéreo se vio amenazado de zozobrar. Pero rapidamente
se arroj6 fuera esta sobrecarga, excepto algunos centenares, de las cuales hizo buena
provision Tapage. Y luego las aderezé de una forma tan suculenta, que Frycollin olvidé
por un instante sus terrores continuos.

-Esto me sabe mejor que los cangrejos - decia.

18 Alexander Gordon Laing, notable viajero y explorador escocés. Fue asesinado cerca de Tombuctd
en el afo 1826, antes de lo anotado por Verne.
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Habiase llegado entonces a unos mil ochocientos kildmetros del oasis de Ouargla,
casi sobre el limite Norte de este inmenso reino del Sudan.

A las dos de la tarde, aparecié una ciudad en el recodo de un gran rio. Este rio era
el Niger, y la ciudad, la populosa Tombuctu.

Si hasta entonces no habian tenido que visitar esta Meca africana mas que viajeros
del Antiguo Mundo, como Batonta, Khazan, Imbert, Mungo Park, Laing, Caillé, Barth y
Lenz, ahora, por las rarezas de la mas singular aventura, dos americanos iban a poder
hablar de ella de visu, de audituy hasta de olfatu, a su regreso a América, si era que
debian volver alguna vez.

De visu, porque su mirada pudo dirigirse sobre todos los puntos de este triangulo
de cinco o de seis kildmetros que forma la ciudad; de auditu, porque este dia lo era de
gran mercado, y subia de aquel paraje un rumor increible; de olfatu, porque el nervio
olfativo era desagradablemente atacado por los olores de la plaza de Yubu Kamo, en
donde se establecen los puestos de venta de carne, cerca del palacio de los antiguos
reyes Somais.

En todo caso el ingeniero Robur no creyé conveniente dejar ignorar al presidente y
al secretario del Weldon Institute, que habian tenido el grande honor de contemplar la
reina del Sudan, a la sazén en poder de los tuaregs de Taganet.

-iSefiores, Tombuctu! - anuncié en el mismo tono solemne con que les habia dicho
doce horas antes: iCaballeros, la India!

Luego, continuo:

-Tombuctu, a dieciocho grados de latitud Norte y cinco grados y cincuenta y seis
minutos longitud Oeste del meridiano de Paris, con una costa de doscientos cuarenta
y cinco metros sobre el nivel mediano del mar. iImportante ciudad que contiene de
doce a trece mil habitantes, en otro tiempo ilustrada por el arte y la ciencia! ¢{Acaso
desedis que hagamos alto aqui por algunos dias?

Semejante proposicién no podia hacerse sino de una manera irénica por parte del
ingeniero.

-Pero prosiguiod- seria peligroso para extranjeros aterrizar en medio de los negros,
berberiscos, fullanos y arabes que la ocupan, sobre todo si se considera que nuestra
arribo en la aeronave podria serles poco agradable.

-iCaballero! -le respondié Phil Evans en el mismo tono-, para tener el placer de
dejaros, nosotros arriesgariamos con gusto la eventualidad de ser mal recibidos por
estos indigenas. iPrisidon por prision, preferimos la de Tombuctu a la del A/batros!

-Eso va en gustos -replicd el ingeniero- o en todo caso, yo no tentaré la aventura,
pues soy el responsable de la seguridad de los huéspedes que me han hecho el honor

de viajar conmigo.
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-Asi, pues, ingeniero Robur -atajé Uncle Prudent, cuya indignacidn estaba a punto
de estallar-, éno os contentdis con ser nuestro carcelero? ¢Al secuestro afadis ahora
el insulto?

-iOh! La ironia nada mas.

-¢No hay armas a bordo?

-iSi; un completo arsenal!

-Dos revolveres bastarian: iSi yo tuviese uno y vos otro!...

-iUn duelo! -exclamé Robur-. iUn duelo que podria ocasionar la muerte de uno de
nosotros!

-iQue la ocasionaria sin la mas ligera duda!

-Pues bien presidente del Weldon Institute, iyo prefiero mejor conservaros la vida!

-Para tener mas segura la vuestra. Eso es muy prudente.

-Prudente o no, es lo que me conviene. Sois libre de pensar de otra manera y de
quejaros a quien querais, si es que podéis.

-iEso ya se ha hecho, ingeniero Robur!

-¢De veras?

-¢Era tan dificil, cuando atravesabamos las partes habitadas de Europa, dejar caer
un documento?...

-¢Habréis acaso hecho eso? - pregunté el ingeniero, dominado por un incontenible
movimiento de célera.

-¢Y si lo hubiésemos hecho?

-Si lo hubierais hecho... mereceriais...

-¢Qué sefor ingeniero?

-Acompaniar a vuestro documento por el mismo sistema...

-iArrojadnos, pues -exclamé Uncle Prudent-, porque lo hemos hecho!

Robur se adelantd hacia los dos colegas. A un gesto suyo, Tom Turner y algunos
de sus compaiieros acudieron. Si el ingeniero tuvo por un momento el deseo de poner
en ejecucién su amenaza, y acaso para resistir a este deseo entrd precipitadamente en
su camarote.

-iBien! - dijo Phil Evans.

-Y lo que él no se ha determinado a ejecutar -dijo Uncle Prudent- yo me atreveria a
hacerlo. iY lo haré!

En aquel momento, la poblacion de Tombuctu se reunia en medio de las plazas a
través de sus calles, sobre las terrazas de las casas edificadas en forma de anfiteatro.
En los ricos barrios de Sankore y de Sarahama, como en las miserables chozas coénicas

del Raguidi, los almuédanos lanzaban desde lo alto de los minaretes sus mas violentas
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maldiciones contra el monstruo aéreo. Aquello era mas inofensivo que las balas de las
espingardas.

Hasta en el puerto de Fabara, situado en el recodo del Niger, el personal de flotillas
se puso en movimiento. Ciertamente, si el A/batros hubiese aterrizado, habria quedado
convertido en pedazos.

En el espacio de algunos kilémetros, bandadas numerosas de ciglienas, francolines
y otras aves lo escoltaron, luchando en velocidad con él; si bien su rapido vuelo resulté
lento, comparado con el de la aeronave.

-Cuando llegd la noche, se vio turbado el aire por mugidos de numerosos rebafnos
de elefantes y de bufalos, que recorrian este territorio, cuya fecundidad es maravillosa.

Durante veinticuatro horas, toda la region contenida entre el meridiano cero y el
segundo grado Oeste, en la llave del Niger, se desenvolvié bajo el A/batros.

En verdad, si algun gedgrafo hubiese tenido a su disposicidon un semejante aparato,
icon qué facilidad hubiera podido establecer el plano topografico de este pais, obtener
cotas y altitudes, fijar los cursos de los rios y sus afluentes, y determinar la disposicion
de las ciudades y los pueblos! iEntonces no habria ya vacios sobre las cartas del Africa
Central; no habria blancos con tintas palidas, lineas de puntitos, ni las designaciones
vagas que constituyen la desesperaciéon de los cartégrafos!

El dia 11 por la manana, el Albatros traspaso las montanas de Guinea septentrional,
encerrada entre el Sudan y el golfo que lleva su nombre. En el horizonte se perfilaban
confusamente los montes de Kong, del reino de Dahomey.

Desde la partida de Tombuctd, Uncle Prudent y Phil Evans habian podido probar
que la direccién fue constantemente de Norte a Sur. De aqui la siguiente conclusién:
qgue si no se modificaba, se encontrarian seis grados mas alla de la linea equinoccial. El
Albatros iba a abandonar otra vez los continentes y a lanzarse, no ya sobre el mar de
Behring, el mar Caspio, el mar del Norte o el Mediterraneo, sino mas alla del Océano
Atlantico.

Esta perspectiva no era para apaciguar a los nobles globistas, cuyas probabilidades
de fuga llegaban a ser nulas entonces.

Sin embargo, el A/batros volaba ahora despacio, como si vacilase en el momento de
abandonar la tierra africana. ¢Pensaba acaso el ingeniero Robur retroceder? iNo! Pero
su atencidn se fijaba particularmente en el pais que ahora atravesaba.

Sabese, y él sabia esto también, lo que es el reino de Dahomey, uno de los mas
poderosos del litoral Oeste de Africa. Bastante fuerte para haber podido luchar con el
vecino reino de los Ashantis, sus fronteras se ven restringidas, sin embargo, pues no

cuenta mas que con ciento veinte leguas de Sur a Norte, y setenta del Este al Oeste;
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pero su poblacién comprende de setecientos a ochocientos mil habitantes, desde que
se le agregaron los territorios independientes de Ardrah y de Widah.

Si no es grande el reino de Dahomey, en cambio se ha hablado mucho de él. Es
célebre por las horribles crueldades que senalan sus fiestas anuales, por sus sacrificios
humanos, espantosas hecatombes destinadas a honrar al soberano que se marcha y al
soberano que le reemplaza. Es hasta de buena y admitida politica, cuando el rey de
Dahomey recibe la visita de algun alto personaje o de un embajador extranjero, que se
le sorprenda con alguna docena de cabezas cortadas en honor suyo, y cortadas por el
ministro de Justicia, el minghan, quien ejerce maravillosamente aquellas funciones de
verdugo.

Pues bien, en la época que el A/batros cruzaba por el aire la frontera de Dahomey,
el soberano Bahadu acababa de morir, y el pueblo iba a proceder a la entronizacion de
Su sucesor.

De aqui que se notara un gran movimiento en todo el pais, movimiento del cual se
habia enterado Robur.

En efecto, largas filas de dahomeyanos del interior se encaminaban entonces hacia
Abomey, capital del reino. Caminos bien cuidados que surcaban entre vastas llanuras
cubiertas de hierbas altas, de inmensos campos de yuca, de magnificos bosques de
palmeras, de cocoteros, de mimosas, de naranjos, entre otros; tal era el pais cuyos
perfumes ascendian hasta el A/batros, al paso que, por millares, loros y papagayos se
cruzaban en aquella dilatada campiia.

El ingeniero, inclinado sobre la baranda, absorto en sus reflexiones, apenas dirigia
algunas palabras a Tom Turner.

No pensaba, de otra parte, que el A/batros tuviese el privilegio de atraer la atencién
de aquellas gentes, las mas de las veces invisibles bajo la capa espesisima de los
arboles. Esto procedia sin duda de que se sostenia a una elevada altura en medio de
ligeras nubes.

A las once de la manana, aparecié la capital con su cintura de murallas, defendida
por un foso que media doce millas de circunferencia, anchas calles, y generalmente
trazadas sobre un suelo plano; gran plaza, cuyo lado Norte esta ocupado por el palacio
del rey. Aquel vasto conjunto de construcciones estaba dominado por una terraza, no
lejos del lugar de los sacrificios. Durante los dias festivos, desde lo alto de la terraza
eran arrojados hasta el pueblo los prisioneros atados en canastas de mimbres, quienes
eran despedazados sin piedad.

En una parte de los patios que dividen el palacio del soberano, se alojaban cuatro
mil guerreros, uno de los contingentes de su ejército real, y desde luego, no el menos

valeroso.
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Si es indudable que existen amazonas en el rio de este nombre; también es cierto
que existen en Dahomey. Algunas llevan la camisa azul, la banda azul y roja, el calzén
blanco y la cartuchera a la cintura; otras cazadoras lucen prendas de pieles, y van
armadas de una pesada carabina, cuchillos de hoja corta, y de dos cuernos de antilope
fijos en la cabeza por un circulo de hierro; las artilleras lucen la tunica azul y roja, y
por armas un fusil con canones viejos; finalmente hay también un batalléon de jévenes
con tunicas azules, con pantalones blancos, que son vestales tan puras como Diana, v,
como ella, armadas de grandes y recios arcos y flechas.

Agréguense a estas amazonas cinco o seis mil hombres con cascos, con camisas de
algoddén con sus cinturones ceiiidos a las caderas; y se habra pasado revista al ejército
dahomeyano.

Abomey estaba aquel dia absolutamente desierto. El soberano, la comitiva regia, el
ejército masculino y femenino, habian dejado la capital para invadir, a algunas millas
de distancia, una vasta llanura rodeada de magnificos bosques.

En aquella llanura debia verificarse la proclamacién del nuevo rey. Alli, millares de
prisioneros hechos en las uUltimas correrias, tenian que ser inmolados en su honor.

Eran las dos aproximadamente cuando el A/batros, situandose encima de la llanura,
comenzo6 a descender en medio de algunas nubes que le ocultaban de la presencia de
los dahomeyanos.

Se contarian alli hasta sesenta mil por lo menos, procedentes de todos los puntos
del reino, de Widah, de Kerapay, de Ardrah, de Tombry y de los pueblos mas lejanos.

El nuevo rey, vigoroso y gallardo, llamado Bon Nadi, de veinticinco anos de edad,
ocupaba un otero sombreado por un grupo de arboles de largas ramas. Delante de él
se agrupaba su nueva corte, su ejército varonil, sus amazonas y todo el pueblo.

Al pie del otero se veian unos cincuenta musicos tocando instrumentos barbaros de
colmillos de elefante, que producen un sonido ronco, tambores compuestos de piel de
ciervo, calabazas, guitarras, campanillas heridas por una lenglieta de hierro, flautas de
bambu, cuyo agudo sonido dominaba toda la orquesta. Luego, a cada instante, se oian
descargas de fusileria y cafiones, cuyas curefas se estremecian y giraban con el riesgo
de matar a los artilleros; en fin, bullicio general; y aclamaciones tan estridentes, que
habrian dominado los truenos que acompanan al rayo.

En un extremo de la llanura, bajo la custodia de los soldados, estaban apinados los
cautivos encargados de acompafar en el otro mundo al rey difunto, a quien la muerte
no le privaba de los beneficios de la soberania. A las exequias de Guizo, el padre de
Bahadu, su hijo le envié tres mil. Bon Nadi no podia ser menos que su predecesor. No
fueron menester numerosos mensajeros para reunir, no solamente a los espiritus, sino

a todos los huéspedes del cielo, convidados para formar el séquito del monarca.

93



Julio Verne Robur el Conguistador

Por espacio de una hora no hubieron mas que discursos, arengas, palabras, danzas
ejecutadas, no solamente por las bayaderas llevadas exprofeso, sino también por las
amazonas, que desplegaron una gracia enteramente belicosa.

Pero se aproximaba el momento de la hecatombe. Robur, que conocia las cruentas
costumbres de Dahomey, no perdia de vista a los cautivos, hombres, mujeres, y ninos
reservados para aquella carniceria.

El minghan se mantenia ya al pie del otero, y blandia su sable de hoja curva, cuya
empufiadura figuraba un ave de metal, y que, merced a su peso, permitia dar el golpe
con mayor seguridad.

Esta vez no estaba solo pues no hubiera terminado nunca. Inmediatos a él estaban
agrupados un centenar de verdugos, habiles para cortar cabezas de un solo golpe.

Sin embargo, el Albatros se acercaba poco a poco, oblicuamente, moderando sus
hélices suspensoras y propulsoras. Pronto dejo las nubes que le ocultaban a unos cien
metros de la tierra, y aparecid por vez primera ante los salvajes.

Al contrario de lo que sucedia habitualmente, estos feroces indigenas no vieron en
él mas que un ser celeste descendido expresamente a rendir homenaje al rey Bahadu.

Entonces ocurrié un entusiasmo indescriptible; llamamientos interminables; suplicas
vehementes, ruegos generales dirigidos a este hipogrifo sobrenatural, que bajaba, sin
duda, a recoger el cuerpo del rey difunto, a fin de transportarle a las alturas del cielo
dahomeyano.

En aquel momento, la primera cabeza vold bajo el sable del minghan. Luego, otros
prisioneros fueron conducidos en gran niumero delante de sus crueles verdugos.

De repente, salié del A/batros un disparo de fusil, y el ministro de Justicia cayd de
bruces al suelo.

-iBuena punteria, Tom! - alabd Robur.

-iBah!... Al azar - respondio el contramaestre.

Sus camaradas, armados como él, se encontraban preparados para disparar a la
primera sefal del ingeniero.

Fue entonces que la muchedumbre hizo un movimiento extrafio.

Asi comprendieron que aquel monstruo alado no era de ninguna manera un espiritu
favorable, sino un espiritu hostil contra el pueblo de Dahomey; y por eso, luego de la
caida del minghan, se oyeron gritos de furor por todas partes. Y en seguida estallé una
descarga en la llanura.

Pero aquellas amenazas no impidieron que el A/batros descendiese con audacia a
ciento cincuenta pies por lo menos sobre el nivel del suelo. Uncle Prudent y Phil Evans,
cualquiera que fuesen sus sentimientos hacia Robur, no pudieron menos de asociarse

a una obra semejante de humanidad.
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-iSi! iLibertemos a los prisioneros! - exclamaron.

-Esa es mi intencion - respondié el ingeniero.

Y los fusiles de repeticion del A/batros en las manos de los yanquis, como los que
estaban en las manos de la tripulacion, emprendieron un fuego nutrido de fusileria, sin
que fuese perdida alguna bala en medio de aquella masa humana; y hasta la pequefia
pieza de artilleria que habia a bordo, colocada bajo firme angulo, envié algunas cargas
de metralla, que produjeron un efecto rapido y maravilloso.

Al momento, los prisioneros; sin darse cuenta de este socorro que les venia desde
las alturas, rompieron al fin sus ligaduras; en tanto que los soldados se ocupaban en
contestar a los fuegos de la aeronave. La hélice anterior fue atravesada por una bala,
mientras que otros proyectiles le alcanzaban en pleno casco. Frycollin, escondido en el
fondo de su garita, veia que los proyectiles no tocaban ni ain la pared de su escondite.

-iAh, les gusta el tiroteo! - exclamdé Tom Turner.

Y corriendo al depdsito de las municiones, retorné con una docena de cartuchos de
dinamita, que distribuyd entre sus companeros. A una sefial de Robur, fueron lanzados
estos cartuchos hacia donde se agrupaban los indigenas, y al chocar contra el suelo,
estallaron como pequenos obuses. No puede describirse la gran confusién del rey de la
corte, del ejército, del pueblo, presa de un espanto que justificaba bastante semejante
intervencion. Todos buscaban un refugio bajo los arboles, mientras que los prisioneros
huian sin que nadie pensase en perseguirlos.

De aquella manera fueron turbadas las fiestas en honor del nuevo rey de Dahomey.
De aquella forma pudieron conocer Uncle Prudent y Phil Evans de qué poder disponia el
aparato, y cuantos buenos servicios podia prestar a la humanidad.

En el acto, el A/batros ascendid majestuosamente, pasd por encima de Widah y muy
pronto perdié de vista esta costa salvaje, a la que los vientos del Sudoeste envolvieron
en una inabordable resaca.

Se mecia sobre el Atlantico.
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Capitulo XIII
En el cual Uncle Prudent y Phil Evans

atraviesan todo el Atlantico sin marearse

En efecto, isobre el Atlantico! Los temores de ambos globistas se realizaron, al paso
gue no parecia que Robur experimentase la mas leve inquietud al aventurarse a pasar
sobre aquel vasto Océano. Esto no era para preocupar, ni aun a sus hombres, quienes
debian tener la costumbre de realizar semejantes travesias. Ya habian penetrado todos
tranquilamente en sus camarotes, y ningun incidente pudo turbar su suefio.

¢Adonde iba el Albatros? Como lo habia dicho el ingeniero, étrataria de dar la vuelta
al mundo? En todo caso, por necesidad convenia, que aquel viaje terminase en alguna
parte. Que Robur pasase su vida en los aires, a bordo de la aeronave y que nunca se
decidiera saltar en tierra; esto no podia admitirse. ¢éCoOmo hubiera podido renovar sus
provisiones de viveres y de municiones, sin contar las substancias necesarias para el
funcionamiento del aparato? Era, pues, indudable, que habia algun retiro, un puerto de
arribada, si se quiere llamar asi, algun paraje ignorado e inaccesible del Globo, donde
el Albatros se pudiera aprovisionar. Que hubiera roto toda relacién con los habitantes
de la tierra, convenido, pero con toda la superficie terrestre, no.

Si esto era asi, écudl seria aquel punto? éQué habia hecho Robur para escogerlo?
¢Le esperaba, quizas, alguna pequeina colonia de la cual él era el jefe? ¢Reclutaria alli
una nueva tripulacion? Y a bordo, épor qué aquellos hombres, de origenes diferentes,
se habian adherido a su suerte? Ademas écon qué recursos contaba para haber podido
crear un aparato tan costoso, cuya construccion se habia hecho en el mayor secreto?
Verdad que su mantenimiento no parecia ser muy caro. A bordo se sostenia una vida
comun, una vida de familia entre hombres felices, que no ocultaban serlo. Pero; en fin,
équién era Robur? ¢éDe dénde procedia? ¢Cual era su pasado? Habia que resolver otros
tantos enigmas, y especialmente el del mismo Robur, y éste, sin duda, no consentiria
jamas que se dijese una palabra.

No es de admirar, por tanto, que esta situacion, formada de problemas insolubles,
sobreexcitase a los dos yanquis, sentirse de aquel modo arrastrados a lo desconocido;
no entrever la salida de semejante aventura; hasta dudar si tendria un término; verse
condenados a un viaje perpetuo, éno eran estos motivos para que agotasen todos los
recursos, por terribles que fuesen, el presidente y el secretario del Weldon Institute?

Entretanto, desde la tarde del 11 de julio, el A/batros caminaba sobre el Atlantico. Al

dia siguiente, cuando el Sol aparecio, se levantd sobre esta linea circular donde viene a
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confundirse el cielo y el agua. Ya no se veia tierra, por extenso que fuese el campo de
vision. Africa habia desaparecido bajo el horizonte Norte.

Y cuando Frycollin se determind a salir fuera de su camarote, cuando vio todo este
mar debajo de él, le entré un miedo espantoso. Debajo, sin embargo, no es la palabra
exacta: seria mejor decir en su derredor, pues para un observador colocado en estas
zonas elevadas, el abismo parece que le cerca por todas partes, y el horizonte, elevado
a su nivel, parece retroceder, sin que pueda esperarse jamas alcanzar las orillas.

Sin duda, Frycollin no se explicaba fisicamente el efecto, pero lo sentia moralmente,
esto bastaba para provocar en él «ese horror del abismo», del que ciertas naturalezas,
por bravas que sean, no pueden desprenderse. De todas maneras, por prudencia, el
negro no quiso reproducir sus recriminaciones. Con los ojos bien cerrados y cruzado de
brazos, volvid a entrar en su camarote, dispuesto a permanecer alli mucho tiempo.

En efecto, sobre la superficie total de los mares, el Atlantico ocupa mas de la cuarta
parte. Ahora bien, no parecia que el ingeniero se dispusiese a ir mas adelante. De otro
lado, el Albatros no hubiese podido volver a encontrar la velocidad que le habia llevado
sobre Europa a razén de doscientos kildmetros por hora. En esta regiéon donde dominan
las corrientes del Sudoeste habia viento constante, y ain cuando este viento fuese débil
todavia, no por eso dejaba de ofrecerle resistencia.

En esta zona intertropical, los mas recientes trabajos de los meteordlogos, apoyados
por gran numero de observaciones, han permitido conocer que existe una convergencia
de alisios, bien hacia el Sahara, ya hacia el golfo de México. Fuera de la region de las
calmas, o vienen del Oeste y se encaminan hacia el Africa o vienen del Este y se dirigen
hasta el Nuevo Mundo, al menos durante la estacion calurosa.

El A/batros no procurd, pues, luchar contra las brisas contrarias con toda la potencia
de sus propulsores; se limitd a un andar moderado, que sobrepujaba, no obstante, al
de los mas rapidos transatlanticos.

El dia 13 de julio la aeronave atravesé la linea equinoccial, hecho que se anuncié a
todos los de a bordo.

Por eso Uncle Prudent y Phil Evans supieron que acababan de dejar el hemisferio
boreal, por el hemisferio austral. Aquel paso de la linea no los obligd a ninguna de las
ceremonias que acompanan a bordo de ciertos buques de guerra o mercantes.

Solamente Tapage se contenté con derramar una pinta de agua sobre el cogote de
Frycollin; pero como este bautizo fue seguido de algunos vasos de ginebra, el negro se
declard dispuesto a pasar la linea tantas veces como se quisiera, con tal que no fuese

sobre el lomo de un ave mecanica, que no le inspiraba confianza.

97



Julio Verne Robur el Conguistador

En la manana del dia 15 el Albatros enfilé entre la isla de la Ascencion y la de Santa
Elena, siempre mas cerca de la ultima, cuyas altas tierras se mostraron en el horizonte
durante algunas horas.

Ciertamente, en la época en que Napoledn se hallaba en poder de los ingleses, si
hubiese existido un aparato analogo al del ingeniero Robur, Hudson Lowe, a despecho
de sus insultantes precauciones, hubiera podido ver a su ilustre prisionero fugado por
la via de los aires.

Durante las noches de los dias 16 y 17 de julio, un curioso fendmeno de luces
crepusculares se produjo a la caida de la tarde. Bajo una latitud mas elevada, habriase
creido en la aparicién de la aurora boreal. El Sol, al ponerse, proyectd una serie de
rayos multicolores, de los cuales algunos se impregnaban de un ardiente color verde.

¢Era aquello tal vez una nube de polvos césmicos que atravesaba la tierra en aquel
momento, y que reflejaba sobre los Ultimos rayos del Sol? Algunos observadores han
dado esta explicacion a las luces crepusculares. Pero tal explicacién no hubiera podido
darse ahora, si estos sabios se hubieran encontrado a bordo de la aeronave.

Hecho el examen, se vio comprobado que habia en suspension en el aire pequenos
cristales de pirdxeno, glébulos vidriosos, finas particulas de hierro magnético, analogas
a las materias que desprenden algunas montafias ignivomas. Desde entonces no hubo
duda de que un volcan en erupcién habia proyectado sobre el espacio una nube, cuyos
corpusculos cristalinos producian aquel fendmeno observado, nubes que las corrientes
aéreas tenian entonces en suspension encima del Atlantico.

Aparte de éste, durante esta parte del viaje, otros fendmenos fueron observados.
En distintos periodos de tiempo, ciertas nubes daban al cielo un tinte ceniciento de un
aspecto singular; después, si se traspasaba por esta cortina de vapores, su superficie
aparecia apezonada de volutas deslumbradoras de un blanco opaco, sembradas de
pequeias lentejuelas solidificadas, lo que bajo tal latitud no puede explicarse mas que
por una formacioén idéntica a la de una granizada.

En la noche del 17 al 18 vino la aparicién de un arco iris lunar de un color amarillo
verdoso, por consecuencia de la posicidon de la aeronave entre el plenilunio y una lluvia
menuda que se volatilizaba antes de haber tocado al mar.

De esos diversos fendmenos ése podia deducir un préximo cambio de temperatura?
Quiza. De cualquier manera que fuese, el viento que soplaba del Sudoeste después de
la partida de la costa de Africa, habia comenzado a calmar en las regiones del Ecuador.
En aquella zona tropical hacia un calor extremado. Robur, pues, fue a buscar el fresco
de las capas mas elevadas. Todavia era necesario abrigarse contra los rayos del Sol,

cuya directa proyeccion no habria sido soportable.
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Tal modificacion en las corrientes aéreas hacia verdaderamente presentir que otras
condiciones climatoldgicas se presentarian mas alld de aquellas regiones equinocciales.
Es menester, por otra parte, observar que el mes de julio del hemisferio austral es el
mes de enero del hemisferio boreal, es decir, el corazdén del invierno. El Albatros, si
descendia al Sur, iba muy pronto a experimentar sus efectos.

Por lo demas, el mar «sentia esto», como dicen los marinos. El 18 de julio, mas alla
del tropico de Capricornio, se manifestd otro fendmeno, que para un buque hubiese
tenido algo de espantoso.

Una extrafa serie de rafagas luminosas se propagaba en la superficie del Océano,
con una rapidez, que no se podia estimar en menos de sesenta millas por hora. Estas
rafagas cruzaban a una distancia de ochenta pies la una de la otra, trazando largos
surcos de luz. Con la noche, que comenzaba a presentarse, un intenso reflejo subia
hasta el A/batros. Esta vez se le hubiera podido tomar por un bdlido inflamado. Jamas
tuvo Robur la ocasiéon de caminar o mecerse sobre un mar de fuego, fuego sin calor,
gue no hubiera tenido necesidad de evitar elevandose a mayores alturas.

La electricidad debia ser la causa de aquel fendmeno, pues no podia atribuirse a la
presencia de un banco de freza de peces o de una capa penascosa donde anidan los
animalculos cuya aglomeracion produce la fosforescencia.

Esto hacia suponer que la tension eléctrica de la atmodsfera debia ser considerable.

Y en efecto, en el dia siguiente, 19 de julio, un buque cualquiera tal vez se hubiera
perdido sobre este mar.

Pero el Albatros se burlaba de los vientos y de las rafagas, semejante a la poderosa
ave de la cual llevaba el nombre. Si no le agradaba pasearse sobre su superficie como
los petreles, podia, como las aguilas, encontrar en las altas capas la calma y el Sol.

En tal momento, el paralelo 47 Sur habia sido traspasado; el dia no duraba ya mas
que siete u ocho horas. Debia de disminuir a medida que se aproximaba a las regiones
antarticas.

Cerca de la una de la tarde el A/batros habia descendido sensiblemente para buscar
una corriente mas favorable. Volaba a menos de cien pies de la superficie del mar.

El tiempo estaba en calma. En el cielo, gruesas nubes negras, aglomeradas en su
parte superior, terminaban en una linea rigida, absolutamente horizontal. De aquellas
nubes se escapaban largas protuberancias, cuya punta parecia atraer violentamente el
agua, que hervia bajo ella.

De pronto, esta agua se lanzo, afectando la forma de una enorme ampolla.

Al instante, el A/lbatros viose envuelto en el torbellino de una gigantesca tromba, a
la cual unas veinte mas, negras como la tinta, vinieron a formar séquito. Por fortuna,

el movimiento giratorio de esta trompa era inverso del de las hélices suspensivas, sin
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las cuales no hubiera ya tenido accidén, y la aeronave hubiera sido precipitada en el
mar; pero gird sobre si misma con admirabie rapidez.

Sin embargo, este peligro era inmenso, y tal vez imposible de conjurar, porque el
ingeniero no podia desprenderse de la tromba, cuya aspiracién le detenia a pesar de
los propulsores. Dos hombres, empujados por la fuerza centrifuga en los dos extremos
de la plataforma, debieron sujetarse a los montantes para no ser precipitados.

-iSangre fria! - exclamo Robur.

Se necesitaba, y también paciencia.

Uncle Prudent y Phil Evans, que acababan de dejar su camarote, fueron rechazados
hacia la popa, a riesgo de ser lanzados por encima de las barandas.

Al mismo tiempo que se volvia, el Albatros seguia el camino de aquellas trombas
gque se movian con una rapidez tal, que habrian podido comprometer la seguridad de
las hélices, pues si escapaba de una, se veia atacada por alguna otra, con amenaza de
dislocarse y ser convertidas en pedazos.

-iPronto! iUn cafionazo! - ordend.

Esta orden se dio a Tom Turner. El contramaestre se acercé a la pequefia pieza de
artilleria montada en medio de la plataforma, donde los efectos de la fuerza centrifuga
eran poco sensibles. Comprendié el pensamiento de Robur. En un instante bajé hasta
la recdmara del candn, en la cual colocé un cartucho que extrajo del cajén adosado a
la curena. Partio el disparo, y de repente se realizé la destruccién de las trombas con
el desvanecimiento de las nubes que parecian declarar la derrota.

El estremecimiento del aire basté para romper aquel meteoro, y la enorme nube,
resolviéndose en lluvia, rayod el horizonte de chorros verticales, inmensa cortina liquida
tendida desde el mar al cielo.

El A/batros, libre al fin, se apresuré a elevarse algunos centenares de metros.

-¢No se ha roto nada a bordo? - pregunté el ingeniero.

-Nada -respondié Tom Turner-, pero aqui tenemos un juego de trompo holandés y
de raqueta que no conviene que vuelvan a funcionar.

En efecto, durante unos doce minutos, la aeronave habia estado perdida. De no
haber sido por su extraordinaria solidez, hubiese perecido en el torbellino de trombas.

Continuaron volando. Durante la travesia del Atlantico, icuan largas eran las horas
cuando algun fenédmeno no venia a romper aquella monotonia! Por otra parte, los dias
amenguaban sin cesar, y el frio llegaba a ser bastante vivo. Uncle Prudent y Phil Evans
veian poco a Robur. Encerrado en su camarote, el ingeniero se ocupaba en arreglar su
itinerario, y en apuntar sobre sus cartas la direcciéon seguida; en reconocer su posicion,

siempre que podia; en anotar las indicaciones de los barémetros, termémetros y los
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crondmetros; y por ultimo, consignar en su cuaderno de bitacora todos los incidentes
del viaje.

Con respecto a los globistas, bien abrigados procuraban incesantemente distinguir
tierra hacia el Sur.

Por su lado, obedeciendo a la expresa recomendacion de Uncle Prudent, Frycollin
se esforzaba en sonsacar al cocinero para descubrir quién era el ingeniero. Pero écémo
creer nada de lo que decia aquel gascén de Tapage? Tan pronto Robur era un antiguo
ministro de la Republica Argentina, un jefe del Almirantazgo, un presidente de Estados
Unidos, un general espanol dispuesto a todo, o un virrey de las Indias, que buscaba
una posicién mas elevada surcando los aires. Tan pronto poseia millones merced a las
correrias verificadas con su aparato, como era sefalado por la vindicta publica. Y tan
pronto se habia arruinado a fin de construir la aeronave, que se veia precisado a hacer
ascensiones publicas para recobrar su dinero. Respecto a la cuestién de saber si alguna
vez se detendria en alguna parte, imposible averiguarlo. Unicamente afirmé Tapage,
muy serio, que abrigaba el propdsito de ir a la Luna, y, si encontraba alguna localidad,
fijaria alli su residencia.

-¢Qué te parece, Fry?... Amigo mio... éte gustaria ver lo que ocurre por alla arriba?

-iYo no iré!... iMe opongo!... - respondia el imbécil, que tomaba en serio todas las
bromas.

-¢Y por qué, Fry, por qué? iTe casariamos con alguna bella lundtica! iTu formarias
alli el tronco de los negros!

Y cuando Frycollin llevaba estas respuestas extravagantes a su amo, éste conocia
bien que no podia tener ninguna noticia sobre Robur. Ya no pensaba sino en vengarse.

-Phil, -dijo un dia a su colega-, ¢os parece que la fuga es imposible?

-Imposible, Uncle Prudent.

-Pienso igual. Pero un hombre se pertenece siempre, y si es menester, sacrificando
su vida...

-iSi hay que realizar este sacrificio, hagase lo mas pronto! - respondié Phil Evans,
cuyo temperamento, por frio que fuese, no podia ya soportar mas. iSi, es tiempo de
concluir!... ¢Dénde va el A/batros?... Ahora atraviesa oblicuamente el Atlantico, y si se
mantiene en esta direccion, llegara al litoral de la Patagonia; después a las riberas de
la Tierra del Fuego... y después... se lanzara sobre el Océano Pacifico, o se aventurara
a irse hacia los continentes del Polo Sur. iTodo es posible con este Robur!... iEntonces
estariamos perdidos!... Hemos llegado al caso de una legitima defensa, y si debemos
perecer...

-iQue esto no suceda -respondié Uncle Prudent-, sin habernos vengado, sin haber

destruido este aparato, con todo lo que contienel...
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Ambos colegas habian llegado al limite del furor impotente de rabia reconcentrada.
Si, pues que era preciso, se sacrificarian para destruir al inventor y su secreto. Algunos
meses era todo lo que podia vivir la prodigiosa nave, cuya incomparable superioridad
en locomocion aérea se veian obligados a reconocer.

Esta idea se habia aferrado en su espiritu, hasta el extremo de no pensar mas que
en su ejecucion. ¢Y cdmo? Apoderandose de uno de los artefactos explosivos situados
a bordo, con lo cual harian estallar el aparato. Pero era necesario poder penetrar en el
departamento de las municiones.

Afortunadamente, Frycollin no sospechaba nada acerca de estos proyectos. Ante la
idea de saber que el A/batros reventaria en los aires, habria sido capaz de denunciar a
su amo.

El 23 de julio reapaerecio la tierra en el Sudoeste, cerca del cabo de las Virgenes, a
la entrada del estrecho de Magallanes. Mas alla del paralelo cincuenta y cuatro, en esta
época del ano, la noche duraba ya cerca de dieciocho horas, y la temperatura bajaba
casi a los seis grados bajo cero.

El A/batros, en vez de sumergirse mas al Sur, siguid las sinuosidades del estrecho
como si hubiese querido llegar al Pacifico. Después de haber pasado sobre la bahia de
Lomas, y dejado atras el monte Gregory en el Norte y el monte Brecknock en el Oeste,
reconocid Punta Arenas, pequefio pueblo chileno en el momento que la iglesia repicaba
su campana, y luego, unas horas mas tarde, el viejo establecimiento de Port-Famine.

Si los patagones, cuyas fogatas se veian aca y alla, tienen una estatura superior a
la mediana, los pasajeros de la aeronave no pudieron juzgarla bien, porque la altura
los convertia en enanos.

Pero durante las cortas horas del dia austral, iqué espectaculo! Montafas abruptas,
picos eternamente nevados, con esos bosques extendidos sobre sus flancos, mares
interiores, bahias formadas entre las peninsulas y las islas del arphipiélago, reunién de
las tierras de Clarence, Dawson, Desolacidon; canales y pasos, innumerables cabos vy
promontorios, todo aquel follaje impracticable, cuyos hielos convertian aquello en una
masa solida; luego el cabo Forward, que pone término al continente americano, hasta
el cabo de Hornos, donde concluye el Nuevo Mundo.

Sin embargo, una vez llegado a Port-Famine, se pudo confirmar que el A/batros iba
a emprender de nuevo su camino al Sur. Pasando entre el monte Tarn, de la peninsula
de Brunswick, y el monte Sarmiento, pico enorme, cubierto de nieves, que domina el

estrecho de Magallanes, a dos mil metros sobre el nivel del mar®.

19 5y altura correcta es 2.330 m.
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Este era el pais de los pescadores o fueguinos, esos indigenas que habitan la Tierra
del Fuego.

Seis meses antes, en pleno estio, cuando los dias tienen quince o dieciséis horas,
icuan bella y fértil se hubiera ofrecido esta tierra, sobre todo en su parte meridional!
Entonces se hubieran visto por todas partes valles y praderas que podian alimentar a
millares de animales, con bosques virgenes de arboles gigantescos, abedules, hayas,
fresnos, cipreses, helechos arborescentes, unas llanuras que recorren las manadas de
guanacos, vicuias y avestruces; después, ejércitos de periquitos y millares de volatiles.
Asi que, cuando el A/batros puso en actividad sus fanales eléctricos, unas y otras aves
acudieron a lanzarse a bordo, en cantidad bastante para llenar la cocina de Tapage.

De aqui un exceso de trabajo para el cocinero, que sabia aderezar aquella caza de
una manera especial para despojarla de su gusto aceitoso. Un exceso de trabajo igual
para Frycollin, que no pudo negarse a desplumar docenas y mas docenas de aquellos
exquisitos volatiles.

Aquel dia, en el momento en que iba a ponerse el Sol, a eso de las tres de la tarde,
aparecio un vasto lago, encajonado en una explanada de soberbios arboles. Aquel lago
estaba a la sazén enteramente helado, y algunos indigenas, con sus largas raquetas en
los pies, se deslizaban rapidamente por su superficie.

En realidad, a la vista del aparato, estos fueguinos, en el colmo del asombro, huian
en todas direcciones; y cuando no podian huir, se ocultaban y se introducian dentro de
las cuevas como los animales.

El A/batros no cesé de marchar hacia el Sur, mas alla del canal de Beagle y de la
isla de Navarino, cuyo nombre griego denota alguna semejanza entre los nombres
rudos de estas tierras lejanas, a mas distancia de la isla de Wollaston, banada por las
ultimas aguas del Pacifico. En fin, después de haber atravesado siete mil quinientos
kilbmetros desde la costa del Dahomey, pasé a los extremos islotes del archipiélago de
Magallanes; luego al mas avanzado de todos al Sur, cuya punta parece carcomida por

una eterna resaca, y que era el terrible cabo de Hornos.
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Capitulo XIV
En el cual el A/batroshace lo que

tal vez no podra consumarse jamas

Estamos en el siguiente dia, 24 de julio. Pues bien, el 24 de julio del hemisferio
austral es el 24 de enero del hemisferio boreal. Ademas, el grado cincuenta y seis de
latitud habia quedado atras, y este grado corresponde al paralelo que, en el Norte de
Europa, atraviesa Escocia a la altura de Edimburgo.

Asi es que la atmdsfera se mantenia constantemente en una temperatura inferior a
cero. Era necesario, por tanto, obtener algo de calor artificial por parte de los aparatos
destinados para calentar los camarotes de la aeronave.

Es ocioso decir igualmente que si la duracion de los dias tendia a aumentar desde
el solsticio del 21 de junio del invierno austral, esta duraciéon disminuia en proporcion
mucho mas considerable, por efecto que el Albatros descendia a las regiones polares.

En su consecuencia, habia escasa claridad en aquella parte del Pacifico meridional
que confina con el circulo antartico. Naturalmente, durante la noche se experimentaba
un frio bastante vivo. Para resistirlo, era menester vestirse como los esquimales.

Como tales ropas no faltaban a bordo, los dos yanquis, bien abrigados, pudieron
permanecer sobre la plataforma, no pensando mas que en su proyecto, y buscando
constantemente la ocasién de ejecutarlo. Por lo demads, veian muy poco a Robur, y
desde las amenazas que se habian proferido mutuamente en Tombuctd, el ingeniero y
los dos globistas no cruzaron apenas la palabra.

En cuanto a Frycollin, no salia de la cocina, donde Tapage le daba la mas generosa
hospitalidad, a condicion que hiciese el oficio de pinche de cocina. Cuando esto ofrecia
alguna ventaja, el negro acepté gustoso la ocupacién, previo el permiso de su amo.
Encerrado de esta manera, no veia nada de lo que pasaba fuera, y podia creerse al
abrigo del peligro. éNo era él una especie de avestruz no sélo en cuanto a lo fisico por
su prodigioso estdmago, sino en lo moral por su rara imbecilidad?

En aquel instante, éhacia qué punto del Globo iba a encaminarse el Albatros? éEra
admisible que en pleno invierno se determinase a aventurarse en los mares australes
o los continentes del Polo? En aquella atmodsfera glacial, admitiendo que los agentes
guimicos de las pilas pudiesen resistir a una congelacion, éno era la muerte para toda
la tripulaciéon, la horrible muerte por el frio lo que les esperaba? Que Robur hubiera
intentado atravesar el Polo durante la estacién calurosa, ipase! Pero en medio de esta

noche permanente del invierno antartico; iera un acto de locura!
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De este modo razonaban el presidente y secretario del Weldon Institute, llevados
en aquel momento al extremo del continente del Nuevo Mundo, que es siempre la
Ameérica, pero no la de los Estados Unidos.

¢Qué pensaba hacer aquel intratable Robur? éNo debia ser aquél el momento de
terminar el viaje destruyendo el aparato volador?

Lo cierto fue que durante el dia 24 de julio, el ingeniero Robur mantuvo frecuentes
didlogos con el contramaestre. En reiteradas ocasiones Tom Turner y él consultaron el
barémetro, y esta vez no para computar la altura conseguida, sino para observar las
indicaciones relativas al tiempo. Indudablemente algunos sintomas se producian, ante
los cuales era necesario permanecer con los sentidos alerta.

Uncle Prudent creyé también ver que Robur procuraba inventariar lo que restaba
de todas las provisiones, asi como lo correspondiente al suministro de las maquinas
propulsoras y suspensoras de la aeronave, como para el de las maquinas humanas,
cuyo funcionamiento no debia estar menos asegurado a bordo.

Todo esto indicaba proyectos de regreso.

-iDe regreso! -decia Phil Evans-. ¢Hacia dénde?

-Donde Robur pueda avituallarse - respondié Uncle Prudent.

-Debe de ser en alguna isla del Océano Pacifico, con una colonia de malhechores
dignos de su jefe.

-Soy del mismo parecer, Phil Evans. Yo creo, en efecto, que piensa llevarnos al
Oeste, y con la velocidad de que dispone, pronto habra logrado su objetivo....

-Pero nosotros no podremos ya poner nuestros proyectos en ejecucion... si llega a
ese sitio.

-No llegara Phil Evans.

Evidentemente, los dos yanquis habian adivinado en parte los planes del ingeniero.
Durante aquel dia, no fue ya dudoso que el A/batros, después de haber avanzado a los
limites del mar Antartico, iba definitivamente a retroceder. Cuando los hielos hubieran
invadido aquellos parajes hasta el cabo de Hornos, todas las bajas regiones del Pacifico
estarian cubiertas de /icefieldsy de icebergs. Las masas de hielo formarian entonces una
barrera impenetrable a los buques mas sélidos, como a los mas intrépidos navegantes.

Desde luego que volando con mas rapidez, el Albatros podia atravesar las montafias
de hielo acumuladas sobre el Océano; luego las montanas de tierra levantadas sobre el
continente del Polo, si es un continente lo que forma el casco austral. Pero afrontar en
medio de la noche polar una atmésfera que puede enfriarse hasta los sesenta grados

bajo cero, ése atreveria a ello? Indudablemente que no.
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Asi, después de haber avanzado unos cien kildmetros hacia el Sur, el A/batros volvid
al Oeste, como para tomar la direccidén sobre alguna isla desconocida situada entre los
grupos del Pacifico.

Debajo se extendia la llanura liquida, entre la tierra americana y la tierra asiatica.
En aquel momento, las aguas habian tomado aquel color singular que les hace dar el
nombre de «mar de leche».

En la penumbra, que no lograban disipar los rayos debilitados del Sol, la superficie
del Pacifico era de un blanco lechoso. Se hubiera pensado observar un vasto campo de
nieve, cuyas ondulaciones no eran perceptibles a dicha altura. Aquella porcion de mar
hubiera sido, de estar congelada, un grande /cefie/d, y de seguro su aspecto no hubiera
variado.

Sabese hoy que son miles de particulas luminosas, de corpusculos fosforescentes,
lo que produce semejante fendmeno. Lo que no podia sorprender era encontrar este
conjunto opalescente en otra parte, mas bien que en las aguas del océano Indico.

De pronto, el barémetro, después de haberse sostenido a bastante altura durante
las primeras horas del dia, cayé bruscamente. Existian, de seguro, sintomas segun los
cuales hubiera debido de preocuparse un buque, ya que podia suponerse que alguna
formidable tempestad habia turbado las aguas del Pacifico.

Era la una de la tarde cuando Tom Turner se aproximd al ingeniero y le indicé:

-Sefor Robur, mirad aquel punto negro en el horizonte... iAllil... iJustamente hacia
nuestro Norte!... éSerd alguna roca?

-No, Tom; no hay tierras por este lado.

-Entonces debe de ser un buque... o por lo menos una lancha.

Uncle Prudent y Phil Evans, que se habian colocado en la proa, miraban el punto
indicado por Tom Turner.

-Robur pidié un anteojo marino y se puso a observar el objeto sefialado.

-Es una embarcacidn... -dijo-, y afirmaria que hay gente a bordo.

-¢Naufragos? - exclamé Tom.

-iSi! Unos naufragos que se han visto obligados a abandonar su buque -manifestd
Robur-. iDesgraciados que no sabiendo dénde esta la tierra, acaso se hallen muertos
de hambre y sed! Vamos, ique no se diga que el A/batros no ha intentado socorrerlos!

Diose una orden al mecanico y sus ayudantes, y la aeronave comenzo a descender.

A los cien metros se detuvo, y sus propulsores le empujaron rapidamente al Norte.

Era, en efecto, una lancha. Su vela flotaba sobre el mastil. Falta de viento, no podia
navegar. A bordo, sin duda, nadie tenia la fuerza necesaria para manejar un remo.

En el fondo de la embarcacidon aparecian cinco hombres, dormidos o inmdviles por

la fatiga, a menos que no estuvieran todos muertos.

106



Julio Verne Robur el Conguistador

El A/batros, colocandose encima de ellos, descendid lentamente. En la popa de esta
embarcacion se pudo leer el nombre de un barco, que era el de Jeannette, de Nantes,
un buque francés que su tripulacion debié haber abandonado.

-iOhé!, - gritd Tom Turner.

Se le debid oir, pues la lancha se encontraba a ochenta pies de distancia.

No hubo respuesta.

-iDisparad un tiro de fusil! - dijo Robur.

La orden fue ejecutada; y la detonacion se propagd a lo largo de la superficie de
las aguas. Se vio entonces a uno de los naufragos levantarse trabajosamente, con la
vista extraviada, verdadera imagen de un esqueleto.

Al distinguir al A/batros, hizo al principio un gesto de espanto.

-iNo temais nada! -exclamdé Robur en francés- iVenimos a socorrerlos!... ¢Quiénes
S0is?

-Marineros de la Jeannette, barco de tres palos, del cual yo era segundo -respondio
aquel hombre-. Hace quince dias que le hemos abandonado en el momento en que iba
a zozobrar... iNo tenemos ya viveres!...

Los otros naufragos se habian incorporado poco a poco. Lividos, extenuados, en un
espantoso estado de flacidez, alzaban las manos hacia la aeronave.

-iAtencion! - exclamd Robur.

Una cuerda se deslizd en la plataforma y un cubo lleno de agua dulce fue descolgado
hasta la embarcacion.

Aquellos desgraciados se arrojaron sobre él y bebieron con tal avidez que daba pena
mirarlos.

-iPan, pan!... - gritaron.

Al momento, una gran canasta que contenia algunos viveres, conservas, un frasco de
cofiac, y unas pintas de café, descendid hasta ellos. Al segundo le costdé mucho trabajo
contenerlos.

Después, preguntaron:

-¢Ddénde estamos?

-A cincuenta millas de la costa de Chile y del archipiélago de los Chonos- respondid
Robur.

-Gracias, pero nos falta viento, vy...

-iNosotros os remolcaremos!

-¢Quién sois?...

-iGentes que se sienten felices de haber podido socorreros!- respondié sencillamente
Robur.
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El segundo comprendié que habia alguna incégnita que debia respetarse. Respecto a
la maquina voladora, éera posible que tuviera bastante fuerza para remolcarlos?

Si; sin duda, porque la embarcacion, atada a un cable de un centenar de pies, fue
arrastrada hacia el Este por el poderoso aparato.

A las diez de la noche diose vista a tierra; o mas bien se veian brillar los fuegos que
indicaban su situacion. Habia llegado a tiempo este socorro del cielo para los naufragos
de la Jeannette, y tenian el perfecto derecho para creer que su salvacion habia sido un
verdadero milagro.

Luego, cuando los condujo a la entrada de los pasos de las islas Chonos, Robur les
gritd que soltasen el cable, lo cual efectuaron bendiciendo a sus salvadores, y el Albatros
se desvié al momento.

iDecididamente habia mucha bondad en la aeronave; pues se dedicaba a socorrer a
marinos perdidos en el mar! ¢Qué globo, por perfeccionado que fuera hubiera estado en
condiciones para prestar servicio semejante? Y Uncle Prudent y Phil Evans, interiormente
debieron convencerse y admitirlo, aun cuando se hallaban en una disposicion de espiritu
capaz de negar la evidencia.

El mar seguia empeorando. Sintomas alarmantes. El barometro bajé unos milimetros
mas; se notaban rafagas terribles de la brisa que silbaba con violencia en las hélices del
Albatros, y entorpecia la maquinaria por momentos. En tales circunstancias, un buque de
vela hubiera tenido ya dos rizos en sus gavias y un rizo en su trinquete. Todo indicaba
que el viento iba a saltar al Noroeste. El tubo del stormglass comenzaba a turbarse de
una manera inquieta.

A la una de la madrugada se desencadend el viento con una extremada violencia.
Sin embargo, aunque se mantenia recto el aparato movido por sus propulsores, pudo
caminar contra el viento y remontarse a razon de cuatro o cinco leguas por hora. Pero
no hubiera podido pedirsele mas.

Evidentemente se preparaba un cicldn, lo cual es raro en aquellas latitudes; que se
le llame huracan sobre el Atlantico, tifén en los mares de China, simin en el Sahara,
tornado en la costa occidental, siempre seria una tempestad giratoria y muy terrible.
iSi! Muy terrible para cualquier embarcacion, cogida por este rotativo movimiento que
se acrecienta desde la circunferencia al centro, y no deja mas que un solo paraje en
calma, en medio de este maelstrom de los aires.

Robur lo sabia. Y también sabia que era prudente huir de un ciclén saliendo de su
zona de atraccion por medio de su ascensidn a las capas superiores. Hasta entonces
habia triunfado, pero no podia perderse ni una hora de tiempo, ni siquiera un minuto.

En efecto, la violencia del viento acrecentaba. Las oleadas cubiertas de espuma,

hacian esparcir una polvareda blanquecina en la superficie del mar. Era cosa evidente
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ya, que el ciclén, desatandose, iba caer a las regiones del Polo con una vertiginosidad
increible.

-iAlto!- dijo Robur.

-iAlto!- repiti6 Tom Turner.

Una gran fuerza ascensional fue dada a la aeronave, que se levantd oblicuamente,
como si hubiese seguido un plano inclinado hacia el Sudoeste.

En aquel momento el bardmetro bajé hasta cero; una rapida caida de la columna
de mercurio, que habia bajado a ocho, luego de hacerlo hasta doce milimetros. Y de
pronto, el Albatros se detuvo en su movimiento ascensional.

¢A qué obedecia esta detencion? Evidentemente a una masa pesada de aire, 0 a
una formidable corriente que, propagandose de arriba a abajo, disminuia la resistencia
del punto de apoyo.

Cuando un buque de vapor remonta un rio, su hélice hace un trabajo tanto menos
util, cuanto la corriente tiende a huir bajo sus paletas. El retroceso es considerable, y
puede llegar a ser igual la caida a sotavento. Esto era lo que le ocurria al A/batros en
aquel momento.

Sin embargo, el ingeniero no abandond la partida; sus setenta y cuatro hélices que
trabajaban con una simultaneidad perfecta, llegaron hasta el maximo de su rotacion.
Pero irresistiblerriente atraido por este ciclén, el aparato no podia escaparse. Durante,
unas breves calmas lograba su movimiento ascensional. Pero, luego, la pesada masa
de aire le empujaba y volvia a caer como una embarcaciéon que zozobra. Podia decirse
qgue aquello era realmente zozobrar en este mar aéreo, en medio de una noche en la
gue los fanales del aparato no rasgaban sus tinieblas mas que por un rayo de luz muy
restringido.

Evidentemente, si la violencia del ciclon aumentaba mas, el Albatros no seria sino
una brizna de paja sin direccidn, llevada por uno de esos torbellinos que arrancan los
arboles de raiz, derriban las techumbres y destruyen las mas fuertes murallas.

Robur y Tom no podian hablarse mas que por sefas. Uncle Prudent y Phil Evans,
acurrucados en su cabina, se preguntaban si el meteoro haria su juego destruyendo a
la aeronave y a su inventor, y con el inventor el secreto de su invencion.

En fin, ya que el Albatros no lograba desprenderse verticalmente de aquel cicldn,
parecia que no tenia que hacer mas que una cosa ganar el centro, relativamente en
calma, donde seria duefio de sus maniobras. Si; pero para alcanzarle era necesario
romper estas corrientes circulares que le arrastraban a su periferia. ¢Poseia bastante
potencia mecanica para llegar a este resultado?

De pronto se rompio la parte superior de la nube. Los vapores se condensaron en

torrentes de lluvia.

109



Julio Verne Robur el Conguistador

Eran ya las dos de la manana. El barémetro, oscilando entonces alrededor de doce
milimetros, habia caido hasta setecientos nueve, lo que en realidad, debia disminuirse
de la baja en la altura alcanzada por la aeronave sobre el nivel del mar.

iUn fendmeno bastante raro! Aquel ciclén se habia formado fuera de las zonas que
recorria habitualmente, es decir, entre el 30° latitud Norte y el 269 latitud Sur. Tal vez
esto explique por qué la tempestad giratoria se convirtié de subito en una tempestad
rectilinea. Pero iqué huracan! El vendaval del Connecticut, el 22 de marzo de 1882,
hubiera podido compararse con esa borrasca; su velocidad fue ciento dieciséis metros
por segundo, o sea mas de cien leguas por hora.

Tratabase, pues, de huir al viento de popa, como un buque ante la presencia de
una tempestad, o mas bien dejarse arrastrar por la corriente que el Albatros no podia
remontar, y de la que no podia salir. Pero siguiendo el imperturbable trayecto, huia
hacia el Sur, y se lanzaba sobre las regiones polares, cuya aproximacién habia querido
evitar Robur, mas no era duefio de su direccién e iria donde le llevase el huracan.

Tom Turner se habia apoderado del timdén; se necesitaba toda su destreza para no
embarrancarse.

A primeras horas de la manana, si puede llamarse asi esa tinta vaga del horizonte,
el Albatros habia atravesado quince grados desde el cabo de Hornos, es decir, mas de
cuatroceintas leguas, y rebasaba el limite del Circulo polar.

Alli, en aquel mes de julio; la noche dura todavia diecinueve horas y media. El disco
del Sol, sin calor, sin luz, no aparece sobre el horizonte mas que para desaparecer al
instante. En el Polo, tal noche se prolonga por espacio de ciento setenta y nueve dias.
Todo indicaba que el A/batrosiba a sumergirse en un gran abismo.

Aquel dia, si hubiera sido posible una observacién, habria dado 66° 40' de latitud
austral. La aeronave no estaba mas que a mil cuatrocientas millas del Polo antartico.

Irresistiblemente llevado a aquel inaccesible punto del Globo, su rapidez consumia,
por decirlo asi, su pesantez, aun cuando era un poco mas fuerte; por consecuencias
del achatamiento de la tierra en el Polo. Sus hélices suspensoras parecian innecesarias.
Bien pronto la violencia del huracan llegd a ser tal, que Robur creyd deber reducir los
propulsores al minimo del movimiento, a fin de evitar algunas averias graves, y poder
gobernar conservando la menor posible de su propia velocidad.

En medio de aquellos peligros, el ingeniero mandaba con sangre fria, y el personal
obedecia como si el alma de su jefe estuviese en él.

Uncle Prudent y Phil Evans no habian abandonado por un instante la plataforma. Se
podia estar en ella sin inconvenientes. El aire no hacia resistencia, o, si la hacia, era
muy débil. La aeronave era en aquel momento semejante a un aerostato que marcha

con la masa fluida en la cual se ha sumergido.
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El dominio del Polo austral comprende, segun se afirma, cuatro millones quinientos
mil metros cuadrados. ¢Es un continente? ¢Un archipiélago? ¢éEs un mar paleocristico
cuyos hielos no se derriten mas que durante el largo periodo del estio? Se ignora. Pero
lo que si resulta cierto es que el Polo austral es mas frio que el Polo boreal, fendmeno
debido a la posicién de la Tierra con respecto de su érbita durante el invierno de las
regiones antarticas.

Durante aquel dia, nada indicé que la tempestad iba a aminorarse. Se estaba a los
75° del meridiano al Oeste, donde el A/batrosiba abandonar la regidn del circulo Polar.
¢Por qué meridiano saldria; si es que salia?

En todo caso, a medida que descendia mas hacia el Sur, disminuia la duracién del
dia. Dentro de poco se encontraria sumergido en aquella noche permanente, que sélo
se ilumina a la claridad de la Luna o a las palidas luces de las auroras australes. Pero la
Luna era nueva entonces, y los compaferos de Robur no veian nada de las regiones,
cuyo secreto se escapa todavia a la curiosidad humana.

Era mas que probable que el A/batros pasase sobre algunos puntos ya conocidos,
un tanto por el Circulo polar, al Oeste de la Tierra de Graham, descubierta por Biscoe
en 1832 y de la Tierra de Luis Felipe, descubierta en 1838 por Dumont d'Urville, Gltimos
limites alcanzados sobre este continente desconocido.

Sin embargo, a bordo no se sufria la temperatura, mucho menos baja entonces de
lo que debia temerse. Parecia que este huracan habia sido una especie de Gu/f Stream
aéreo, que llevaba consigo cierto calor.

iCuan sensible era que toda aquella regién se hallara sumergida en una oscuridad
tan profunda! Es necesario observar, sin embargo, que aun cuando la Luna hubiese
alumbrado el espacio, la parte de las observaciones hubiera sido muy reducida. En tal
época del aino, una inmensa cortina de nieve, un gran manto helado cubre toda la
superficie polar. No se distingue ni aun ese b/ink de los hielos, tinta blanquecina cuya
reverberacion falta en los horizontes sombrios. Y en semejantes condiciones, écdmo
poder distinguir la forma de las tierras, la extension de los mares y la disposiciéon de
las islas? El enlace hidrografico del pais, écédmo reconocerlo? Su misma configuraciéon
orografica, écomo establecerla, puesto que las colinas o las montaias se confunden
con los bancos de hielo? Serios problemas en realidad.

Un poco antes de la noche, una aurora boreal ilumind las tinieblas. Con sus franjas
argentadas, sus rafagas que surcaban a través del espacio, el meteoro presentaba la
forma de un gran abanico, abierto sobre una mitad del cielo. Sus ultimos resplandores
venian a perderse en la Cruz del Sur, cuyas cuatro estrellas brillaban en el cenit. El
fendmeno fue de una magnificencia incomparable, y su claridad basté para mostrar el

aspecto de esta region, confundida en una inmensa blancura.
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Ocioso es decir que sobre estas comarcas tan cercanas al polo magnético austral,
la aguja de la brdjula, incesantemente alterada, no podia dar ya ninguna indicaciéon
exacta relativa a la direccidon que seguia la aeronave. Pero fue tal su inclinaciéon en un
momento, que el ingeniero pudo tener por cierto que pasaba sobre el polo magnético,
situado casi sobre los 78° del paralelo.

Mas tarde, a la una de la madrugada, calculando el angulo que formaba esta aguja
con la vertical, esclamo:

-iEl Polo austral estd bajo nuestros pies!

Una masa blanca aparecid, pero sin dejar ver nada de lo que se escondia debajo
de los hielos.

La aurora boreal se extinguié poco a poco, y este punto ideal, en donde vienen a
cruzarse todos los meridianos del Globo, no fue examinado aiin®°.

Ciertamente, si Uncle y Phil hubieran querido sepultar en la mas misteriosa de las
soledades al aparato y a los que llevaba a través del espacio, la ocasién no podia ser
mas propicia. Si no lo hicieron, fue porque les faltaba el ingenio preciso para ello.

No obstante, el huracan continuaba desencadenandose con tal rapidez, que si el
Albatros hubiese encontrado alguna montafia en su camino, se habria estrellado como
un buque que se arrima a la costa.

En efecto, no sélo no podia ya dirigirse horizontalmente, sino que ni aun era duefio
de su vuelo en la altura.

Sin embargo, algunas cimas aparecian sobre las tierras antarticas. A cada instante
hubiera sido posible un choque que habria ocasionado la destruccion del aparato.

Esta catastrofe fue todavia mas de temer, cuanto que el viento se inclind hacia el
Este, pasando el meridiano cero. Dos puntos luminosos aparecieron entonces a unos
cien kildmetros delante del A/batros.

Eran los dos volcanes que forman parte del vasto sistema de los montes Ross: el
Erebus y el Terror.

El A/batros, iiba a quemarse en sus llamas como una mariposa gigantesca?

Hubieron momentos de panico. Uno de los volcanes, el Erebus, parecia precipitarse
sobre la aeronave, que no podia separarse del rumbo del huracan. Los haces de llamas
aumentaban, a pesar de la distancia a que se les miraba. Un torrente de fuego barria
el camino. Intensos relampagos iluminaban ahora el espacio. Los rostros, vivamente
alumbrados a bordo, tomaban un aspecto infernal. Todos inméviles sin lanzar un grito,
sin hacer un gesto, esperaban el espantoso instante en que les envolveria esa horrible

masa de fuego.

20 F| polo austral, situado a 3.070 m. de altura sobre el nivel del mar, fue alcanzado por Amudsen, el
14 de diciembre de 1911, y por el infortunado Falcon Scott, el 18 de enero de 1912.
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Pero el huracan que le impelia al Albatros, le salvd de tan espantosa catastrofe. Las
llamas del Erebus impelidas por la tempestad, le abrieron paso. En medio de una lluvia
de lava rechazada afortunadamente por accion centrifuga de las hélices suspensoras,
atraveso este crater en plena erupcion.

Una hora después, la lejania escondia a las miradas, las dos antorchas colosales
que alumbran los confines del mundo durante la prolongada noche del Polo.

A las dos de la madrugada, la isla Balleny fue atravesada en la extremidad de la
costa de la Descubierta, sin que se pudiese reconocer, pues estaba unida a las tierras
antarticas por un cimiento de hielo.

Y entonces, a partir desde el Circulo polar, que el Albatros volvid a costear sobre el
meridiano ciento setenta y cinco, el huracan le empujé sobre masas de hielo contra las
cuales estuvo a punto de estrellarse cien veces. La suerte no estaba ya en la mano del
timonel, sino en la mano de Dios... iQue es un excelente piloto!

La aeronave remontaba entonces el meridiano de Paris, que formaba un angulo de
ciento cinco grados, con el que habia seguido para atravesar el corazén de este mundo
antartico.

Al fin, mas alla del paralelo setenta y seis, el huracan mostré marcada tendencia a
calmarse. Su violencia disminuyd sensiblemente. El A/batros comenzd a ser dueno de si
mismo. Luego, lo que fue un gran alivio, volvid a entrar en las regiones alumbradas del
Globo, y el dia reaparecio a las ocho de la manana.

Robur y los suyos, después de haberse salvado del ciclon del Cabo de Hornos, se
habian sobrevivido al huracan. Fueron llevados hacia el Pacifico del Sur, por encima de
toda la regién austral, después de haber atravesado siete mil kilbmetros en diecinueve
horas, o sea, cerca de una legua por minuto, velocidad casi el doble de la que podia
obtener el A/batros en circunstancias ordinarias, bajo la accidon de sus propulsores.

Pero Robur no sabia dénde se encontraba ahora, a consecuencia del trastorno de la
aguja imantada en la vecindad del polo magnético. Era necesario esperar a que el Sol
se mostrase en condiciones convenientes para realizar una observacién. Por desgracia,
el cielo se cargaba de gruesas nubes aquel dia, y el Sol no aparecid.

Habia que esperar.

Este fue un contratiempo aiin mas sensible, cuanto que las dos hélices propulsoras
habian experimentado ciertas averias durante la tormenta.

Robur, muy contrariado por el incidente, no pudo marchar en todo el dia mas que
con una velocidad relativamente moderada. Cuando paso sobre los antipodas de Paris,
no avanzaba mas que a razén de seis leguas por hora. Era urgente cuidar de que no
aumentasen las averias. Si sus dos propulsores se hubieran inutilizado por completo, la

situacion del aparato en esos vastos mares del Pacifico habria sido muy comprometida.
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Por eso el ingeniero se preguntaba si debia proceder a las reparaciones en el lugar
en que se encontraba, para poder continuar el viaje.

El dia 27 de julio, a las siete de la mafana, se distinguié tierra hacia el Norte. Se
vio muy pronto que era una isla. Pero, écual entre los millares de que esta sembrado el
Pacifico? Sin embargo, Robur resolvid detenerse alli pero sin tocar tierra. Segun creia,
un dia seria suficiente para reparar las averias y emprender la marcha aquella misma
noche.

El viento soplaba con calma, una circunstancia favorable para las maniobras que se
trataba de ejecutar. Al menos, puesto que quedaba estacionario, el A/batros no seria
arrastrado sin direccién fija.

Un extenso cable de ciento cincuenta pies, con un ancla en el extremo, fue echado
fuera, y cuando el aparato llegé al borde de la isla, el ancla rozé los primeros escollos,
y luego se clavo soélidamente entre dos rocas.

El cable se tendié entonces bajo el impulso de las hélices suspensoras, y el Albatros
quedo inmovil como un buque cuya ancla se ha clavado ala costa.

Aquélla era la primera vez que se acercaba a tierra desde su partida de Filadelfia.
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Capitulo XV

En el cual suceden cosas que merecen ser referidas

Como el Albatros ocupaba todavia una zona elevada, se habia podido reconocer que
aquella isla era de mediana extension. Pero, écuadl era el paralelo que ocupaba? ¢Sobre
qué meridiano habia costeado? éEra una isla del Pacifico, de Australia o del Océano
fndico? Esto era imposible saberlo hasta que Robur hubiera determinado su punto. Sin
embargo, aun cuando no hubiese podido darse cuenta de las indicaciones del compas,
habia motivo para pensar que se encontraba mas bien en el Pacifico.

Desde aquella altura, ciento cincuenta pies, la isla, que media unas quince millas de
circunferencia, se dibujaba como una gigantesca estrella de mar de tres puntas.

En la punta Sudeste descollaba un islote, precedido de un semillero de rocas sobre
la orilla; no se notaba ningln rastro de marea, lo que tendia a confirmar la opinién de
Robur respecto a su situacion, porque el flujo y reflujo son casi nulos en el Pacifico.

En la punta Noroeste se levantaba una montafia cénica cuya altura podia estimarse
en mil doscientos pies.

No se veia ningun indigena, aunque quiza habitaban en el litoral opuesto. En todo
caso, si hubiesen distinguido la aeronave, el asombro mas bien los hubiera inclinado a
ocultarse o a huir.

El A/batros habia atracado a la isla por la parte Sudoeste. No lejos, en una pequeiia
ensenada se precipitaba un rio entre las rocas. Mas alld se observaban algunos arroyos
sinuosos, arboles de especies variadas, caza, perdices y avutardas en gran nimero. Si
la isla no estaba habitada, por lo menos parecia habitable. Ciertamente, Robur hubiera
podido saltar a tierra, y sin duda, si no lo habia hecho, era porque aquel suelo, muy
escabroso, no le parecia ofrecer un buen lugar para que descansase alli su aparato.

Esperando tomar altura, el ingeniero dispuso que comenzaran las reparaciones, que
pensaba terminar en el mismo dia. Las hélices suspensoras, en perfecto estado, habian
funcionado admirablemente en medio de la violencia del huracan, el cual se observd
gue mas bien habia aliviado su trabajo. En ese momento, la mitad del aparejo estaba a
punto de funcionar, lo que bastaba para asegurar la tensién del cable fijo perpendicular
en el litoral.

Pero los dos propulsores habian sufrido, y mas de lo que habia sospechado Robur.
Era necesario enderezar sus aspas Yy ajustar el engranaje que transmitia el movimiento
de rotacion.

De la hélice anterior se cuiddé primeramente la tripulacién, bajo la direccidon de Robur

y de Tom Turner. Valia mas comenzar por ella, para prevenir el caso en que un hecho
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cualquiera obligase al A/batros a partir antes que hubiese terminado el trabajo. Solo con
este propulsor podia sostenerse mas facilmente en buen camino.

Mientras, Uncle Prudent y su colega, después de haberse paseado en la plataforma,
fueron a sentarse en la popa. Frycollin estaba ahora del todo tranquilo. iQué diferencia!
iNo verse suspendido ya mas que a ciento cincuenta pies del suelo!

Los trabajos no se interrumpieron mas que un momento, en que la elevacion del Sol
sobre el horizonte permitié tomar primero un angulo horario, y luego de su culminacion,
calcular el mediodia del lugar.

El resultado de la observacion, hecha con la mayor exactitud, fue éste:

Longitud: 176° 37" al Oeste del meridiano cero.

Latitud: 43° 37' austral.

El punto, sobre el mapa, se referia a la posicion de la isla Chatam y del islote Pitt,
cuyo grupo se halla igualmente designado bajo el apelativo comun de islas Grengthon.

Este grupo se encuentra a 11° en el Este de Tawai-Pomanou, la isla meridional de la
Nueva Zelandia, situada en la parte Sur del Océano Pacifico.

-Es casi lo que yo suponia - dijo Robur a Tom Turner.

-¢Luego estamos?...

-A 460 al Sur de la Isla Equis, o sea, a una distancia de dos mil ochocientas millas.

-Razdon de mas para reparar a nuestros propulsores -declard el contramaestre-. En
este trayecto podriamos encontrar vientos contrarios, y con lo poco que nos queda de
provisiones, importa alcanzar la isla Equis lo mas pronto posible.

-Si, Tom, y espero ponerme en camino a las doce de la noche, aun cuando debiera
partir con una sola hélice, pues podremos reparar la otra en el camino.

-Sefior Robur -pregunté Tom Turner- ¢Y estos dos caballeros y su sirviente?...

-Tom Turner, épodian quejarse si llegasen a ser colonos de la isla Equis?

Pero, écudl era aquella isla Equis? Una isla perdida en la inmensidad del Pacifico,
entre el Ecuador y el trépico de Cancer; una isla que justificaba perfectamente el signo
algebraico cuyo nombre le diera Robur. Se encontraba situada en el vasto mar de las
Marquesas, apartada de todos los caminos de comunicacién interocednica. Alli era en
donde Robur habia fundado su pequeiia colonia, alli donde debia descansar el A/batros,
cuando se encontrase fatigado de su vuelo, alli donde queria renovar sus provisiones de
todo lo que necesitaba para sus eternos viajes. En aquella isla Equis, Robur disponiendo
de grandes recursos, habia podido establecer un astillero y construir su aeronave. Podia
repararla en este sitio y hasta rehacerla. Sus almacenes tenian materiales, alimentos,
provisiones de todo tipo acumulado para el sostenimiento de gran nimero de colonos

que poblaban la isla.
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Cuando Robur doblé el Cabo de Hornos, algunos dias antes; fue su intento dirigirse
a la isla Equis, atravesando oblicuamente el Pacifico. Pero el ciclon cogié al A/batros en
su torbellino. Ademas de esto, el huracan le habia llevado sobre las regiones australes.
En suma, habia seguido su primera direccion, y sin las averias de los propulsores, la
tardanza habria sido de poca importancia.

ibase, pues, a arribar a la isla Equis. Pero, como lo habia dicho ya el contramaestre
Tom Turner, el camino era largo aun. Probablemente tendria que luchar contra vientos
desfavorables. éNo se necesitaria de todo su poder mecanico para que el A/batros llege
a su destino en tiempo oportuno?

De aqui procedia el dictamen que habia tomado Robur de fijarse en la isla Chatam:
la encontraba en mejores condiciones para reparar por lo menos la hélice de proa. Ya
no temeria, en el caso de que se levantase la brisa contraria, de ser arrastrado al Sur,
cuando él queria avanzar al Norte. Por la noche la reparacion quedaria ya terminada.
Maniobraria para levantar el ancla, si se hallaba sélidamente enclavada en las rocas, le
costaria poco cortar el cable y emprender nuevamente su vuelo hacia el Ecuador.

Se comprende que esta manera de proceder era la mas sencilla, la mejor también, y
fue ejecutada al punto.

El personal del A/batros, sabiendo que no habia tiempo que perder, puso inmediato
manos a la obra.

Mientras que se trabajaba en la proa del aparato, Uncle Prudent y Phil Evans tenian
entre si una conversacion cuyas consecuencias iban a ser de una gravedad excepcional.

-Phil Evans -decia Uncle Prudent-. éEstais decidido como yo a hacer el sacrificio de
vuestra vida?

-iSi, desde luego!

Por Ultima vez podemos decir que es evidente que no debemos esperar nada bueno
de este Robur.

-Nada.

-Pues bien, Phil Evans; he tomado mi partido. Puesto que el A/lbatros debe zarpar esta
noche, no pasara ésta sin que nosotros hayamos ejecutado nuestra obra. Vamos a romper
las alas al pajaro del ingeniero Robur. Esta noche debe de quedar destrozado en medio de
los aires.

-iLo destrozaremos! -se limité a decir Phil Evans.

Se ve que los colegas estaban de acuerdo sobre todos los puntos, aunque se tratase
de aceptar con indiferencia la horrible muerte que les esperaba.

-¢Tenéis todo lo que es menester? -pregunté Phil Evans.
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-Si, la noche ultima, mientras que Robur y sus hombres se ocupaban mas que de la
salvacion de la aeronave, yo he podido escurrirme en el panol de municiones y tomar un
cartucho de dinamita.

-Uncle Prudent, entonces, pongamos en ejecucién nuestro pensamiento.

-iEsta misma noche! Cuando sean las doce entraremos en nuestro departamento y os
pondréis en acecho para que no puedan sorprendernos.

-Ni Robur ni ninguno de sus hombres pudieron sospechar la catastrofe que amenazaba
al Albatros...

He aqui la manera como pensaba obrar Uncle Prudent:

Como habia dicho, pudo penetrar en el depdsito de las municiones situado en uno de
los compartimientos del casco de la aeronave. Se apoderd de cierta cantidad de pdlvora y
de un cartucho semejante a aquéllos del que habia hecho uso el ingeniero en Dahomey.
Después de haber entrado en su camarote, oculté con mucho cuidado aquel cartucho con
el que habia resuelto destrozar el A/lbatros durante la noche, en el momento que hubiera
vuelto a emprender su vuelo.

En ese instante, Phil Evans examinaba el objeto explosivo robado por su compaiiero.

Era una especie de estuche cuya armadura metdlica contenia cerca de un kilogramo
de sustancia explosiva, lo que era suficiente para dislocar el aparato y romper su juego de
hélices. Si la explosién no lo destruia en el momento, se destruiria en su caida. Pues bien,
nada tan facil como colocar el cartucho en un rincén del camarote, de manera que echase
a volar la plataforma y despedazase el casco hasta en su estructura.

Pero para provocar la explosion era necesario romper la capsula fulminante que tenia
el cartucho, y esta era la parte mas delicada de la operacion, pues la inflamacion de esta
capsula no debia verificarse sino en un tiempo calculado con extremada precaucion.

En efecto, Uncle Prudent habia reflexionado esto: en cuanto el propulsor de proa
estuviese reparado, la aeronave debia de emprender su marcha al Norte, pero hecho
esto, era probable que Robur y sus gentes viniesen a popa para poner en buen estado
la hélice posterior, y la presencia de toda la tripulacién en los alrededores de la cabina
podria descubrir la operacién de Uncle Prudent, por lo que se habia decidido a servirse
de una mezcla, con el objeto de no provocar la explosion sino en un momento dado.

He aqui lo que dijo a Phil Evans:

-Al mismo tiempo que este cartucho, he tomado pdlvora; y con ella voy a fabricar
fina mezcla, cuya longitud esté en relacién con el tiempo que tarde en arder, y que
penetre en la capsula del fulminante. Mi intento es encenderla a las doce de la noche,
a fin de que la explosidon se produzca entre las tres y las cuatro de la mafiana.

-iBien combinado!... - aplaudié Phil Evans.
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Los colegas habian calculado con la mayor sangre fria la espantosa destruccién, en
la cual también ellos iban a perecer. Existia en su animo tal acumulacion de odio en
contra de Robur y de sus hombres, que el sacrificio de su vida parecia necesario para
destruir, con el A/batros, a los que conducian por los aires. Que el acto era insensato,
y hasta odioso, se entiende. Pero es necesario tener en cuenta el estado a que habian
llegado, después de cinco semanas de una existencia encolerizada.

-¢Y Frycollin? -pregunté Phil Evans-. éTenemos derecho a disponer de su vida?

-¢No sacrificamos la nuestra? - respondié Uncle Prudent.

Es dudoso que Frycollin hubiese encontrado tal razén convincente.

En el acto Uncle Prudent se puso manos a la obra, en tanto que Phil Evans vigilaba
a la gente de a bordo, por si se acercaban a su departamento.

Uncle Prudent comenzdé por aplastar una cierta cantidad de pdlvora para reducirla
al estado de pulverizacion. Después de haberla humedecido ligeramente, la envolvié
en una funda de lienzo en forma de mecha. Habiéndola encendido, se asegurd que
ardia a razén de cinco centimetros cada diez minutos, o sea, un metro en tres horas y
media. En seguida apagd la mecha, la oprimié en una espiral de cuerda, y la ajusté a
la capsula del cartucho.

Los preparativos quedaron listos a las diez de la noche, sin haber despertado la
menor sospecha.

En aquel momento, Phil Evans se acercd a su colega en su camarote.

Durante el dia, las reparaciones de la hélice anterior se habian verificado con la
mayor actividad.

En cuanto a las pilas, acumuladores, nada de lo que producia la fuerza mecanica
del Albatros habia participado de las violencias del ciclon y se contaba aun con recursos
para alimentarlas por espacio de cuatro o cinco dias.

Cuando llegé la medianoche el ingeniero y sus hombres interrumpieron su tarea. El
propulsor de proa no estaba aun colocado en su sitio, se necesitaban aun tres horas de
reparaciones para que se halle en disposicion de funcionar. Asi que, después de hablar
con Tom Turner, decidié Robur dar un descanso a sus hombres rendidos por la fatiga,
y proseguir al dia siguiente lo que faltaba hacer. Ademas, se necesitaba la claridad del
dia para aquel trabajo de ajuste extremadamente delicado y para el cual hubieran sido
insuficientes las luces de los focos.

De todo ello estaban ignorantes Uncle Prudent y Phil Evans. Ateniéndose a lo que
habian oido decir a Robur, pensaron que el propulsor de proa quedaria reparado antes
de las doce de la noche, y que el A/batros habria emprendido de inmediato su marcha

hacia el Norte; le creian, pues, apartado de la isla, ain cuando estaba todavia retenido
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por el ancla; y esta circunstancia iba a dar al asunto un giro diferente a lo que ellos se
imaginaban.

Noche sombria y sin luz de Luna. Gruesas nubes hacian la oscuridad mas profunda.
Sentiase que iba a establecerse una ligera brisa. Algunos soplos venian del Sudoeste,
pero no hacian variar al A/batros de su lugar, que permanecia inmovil sobre su ancla,
cuyo cable, tendido verticalmente, le mantenia unido a tierra.

Uncle Prudent y su colega, encerrados en su cabina, cambiaban algunas palabras,
escuchando el estremecimiento de las hélices suspensoras, que apagaban los demas
ruidos de la aeronave. Esperaban que llegase el momento de obrar.

Poco faltaba para las doce.

-iYa es tiempo!... -exclamo por fin Uncle Prudent.

Debajo de la camilla del camarote habia un cofre, y en este cofre deposité Uncle
Prudent el cartucho de dinamita, provisto de la mecha. De esta manera podia arder la
mecha sin hacerle traicién por su olor o resplandor. Uncle Prudent la encendié por su
extremo y colocd después el cofre bajo la camilla.

-iAhora, a la popa -dijo-, y esperemos!

Ambos salieron; y quedaron sorprendidos de no ver al timonel en su puesto.

Phil Evans se inclind fuera de la plataforma.

-iEl A/batros continla en el mismo sitio! -exclamé en voz baja. iLos trabajos no han
terminado! iNo habran podido partir!

Uncle Prudent hizo un gesto de desesperacion.

-Es necesario apagar la mecha - barboté.

-iNo!... iEs menester salvarnos! -respondié Phil Evans.

-iSi! iPor el cable del ancla, puesto que es noche cerrada!... iHay que bajar ciento
cincuenta pies, y eso no es nada!

-En efecto; nada, y seriamos locos si no aprovechamos esta casualidad inesperada.

Pero antes volvieron a entrar en su camarote, y tomaron todo cuanto podian llevar
consigo en materia de provisiones para un dia mas o menos largo en la isla Chatam.
Luego, cerrando la puerta, se avanzaron hacia proa.

Era su intencidn despertar a Frycollin y obligarle a emprender la fuga con ellos.

La oscuridad era profunda. Las nubes comenzaron a dirigirse hacia el Sudoeste. La
aeronave se movia un poco sobre el ancla, separandose ligeramente de la vertical con
relacion al cable de retencidn, y el descenso debia presentar algunas dificultades; pero
esto no era para detener a unos hombres, que desde un principio, no habian vacilado
en jugarse la vida.

Los dos se deslizaron sobre la plataforma, deteniéndose algunas veces al abrigo de

los camarotes para escuchar si se producia algun ruido. Un silencio absoluto por todas
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partes. Ni una luz a través de los tragaluces. No era solamente el silencio: la aeronave
se encontraba sumergida en el mas profundo sueno.

Uncle Prudent y su compaiero se acercaron hasta el camarote de Frycollin, cuando
de pronto, Phil Evans se detuvo.

-iEl centinela! - exclamd.

En efecto; un hombre se hallaba recostado cerca de la garita. Si dormia, era poco.
Era imposible toda evasion en caso de que diera la voz de alarma...

En este sitio se observaban algunas cuerdas, pedazos de lona y estopas, de lo cual
se habian servido para la reparacion de la hélice.

Un instante después, el centinela estaba ya amordazado, con su cabeza tapada y
atado a los montantes de la baranda, imposibilitado por completo para lanzar un grito
0 ejecutar un movimiento.

Todo esto se llevd a cabo sin el menor ruido.

Uncle Prudent y Phil Evans escucharon. El silencio no se turbaba de ninguna forma
en el interior de los camarotes. Todos dormian.

Los dos fugitivos, ahora se les puede dar este nombre, llegaron ante el camarote
ocupado por Frycollin. Tapage dejaba oir un ronquido digno de su nombre, lo cual era
tranquilizador.

Con gran sorpresa, Uncle Prudent no tuvo que empujar la puerta de Frycollin, pues
estaba abierta. Se dirigié al centro del camarote, y al retirarse dijo:

-iNadie!

-iNadie!... ¢éDénde puede estar? - murmurd Phil Evans.

Los dos se arrastraron hasta la proa, presumiendo que Frycollin dormia acaso en
algun rincon.

Nadie tampoco.

-¢Nos habra tomado la delantera este bribon? - dijo Uncle Prudent.

-Lo haya hecho o no -respondié Phil Evans-, nosotros no podemos esperar ya mas
tiempo. iPartamos!

Sin vacilar, uno después del otro, los fugitivos asieron el cable con ambas manos,
y entrelazando a él sus pies y dejandose deslizar, llegaron a tierra, sanos y salvos.

iQué regocijo tan grande para ellos haber pisado tierra después de tanto tiempo!
iAndar sobre un terreno sélido, no ser mas juguete de la atmdsfera!

Preparabanse a penetrar al interior de la isla remontando la orilla del rio, cuando
de repente surgié ante ellos una sombra.

Era Frycollin.

Cierto. El negro habia concebido esta idea, la misma que habia concebido su amo,

y la audacia de llevarla a cabo sin prevenirle.
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Pero la hora no era a propdsito para recriminaciones, y Uncle Prudent se disponia
a buscar un refugio en alguna parte lejana de la isla, cuando Phil Evans se detuvo.

-Uncle Prudent, escuchadme -dijo-. Estamos ya libres de Robur. Esta entregado, lo
mismo que sus compaferos, a una muerte horrorosa. iLa merece, sea! Pero si jurase
por su honor no tratar de volvernos a prender...

-iHonor, semejante hombrel...

Uncle Prudent no pudo acabar. Proddjose un movimiento a bordo del A/batros.

Indudablemente se habia dado la voz de alarma. La evasién habia sido descubierta.

-iA mil... iA mil... - se oy decir.

Era el centinela, que habia podido arrancarse su mordaza. Resonaron unos pasos
precipitados en la plataforma. Al momento, los focos proyectaron sus haces eléctricos
sobre un largo sector del espacio.

-iHélos alli, hélos alli! - exclamé Tom Turner.

Los fugitivos habian sido descubiertos. En el mismo instante, la voz de Phil Evans
se oyo distintamente:

-Ingeniero Robur -dijo-, éempefdis vuestra palabra de honor de dejarnos libres en
esta isla?

-iJamas! - exclamé Robur.

Y esta respuesta fue acompafada de un disparo de fusil, cuya bala rozé el hombro
a Phil Evans.

-iAh, miserables! - exclamé Uncle Prudent.

Y con el cuchillo en la mano se precipitd a las rocas, entre las cuales se encontraba
sujeta el ancla. La aeronave se hallaba ya a unos cincuenta pies del suelo.

Unos segundos después quedaba cortado el cable, y la brisa, que sensiblemente
habia refrescado tomando al sesgo al A/batros, lo llevd al Noreste, por encima del mar.
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Capitulo XVI

Que dejara al lector en una indecision tal vez desagradable

Eran las doce y veinte minutos de la noche. De la aeronave salieron cinco, o seis
disparos de fusil. Uncle Prudent y Frycollin, sosteniendo a Phil Evans, habian buscado
abrigo en las rocas. No fueron alcanzados. Por el momento no tenian nada que temer.
Al principio, el A/batros, al mismo tiempo que se apartaba de la isla Chatam, ascendio
a una altura de novecientos metros.

Habia sido preciso forzar la velocidad ascensional, a fin de no caer en el mar.

En el momento que el centinela, libre de su mordaza, acababa de lanzar el primer
grito, Robur y Tom Turner se precipitaron hacia él y le libraron de las ligaduras. Luego
el contramaestre se lanzé hacia el camarote de Uncle Prudent y Phil Evans, y lo hallo
vacio.

Tapage, por su parte, registré el camarote de Frycollin: ino habia nadie!

Probado que sus prisioneros se habian escapado, Robur se entregd a un violento
arrebato de cdlera. La evasion de Uncle Prudent y de Phil Evans significaba su secreto
y su personalidad revelada a todos.

Si no se habia inquietado porque lanzasen un documento durante su travesia por
Europa, fue porque existian probabilidades de que se hubiese perdido en su caida. iEn
cambio ahoral...

Luego, exclamo:

-iSe han fugado! Muy bien -dijo-. iComo no han de poder escaparse de la isla de
Chatam, dentro de algunos dias volveré! iLos buscaré!... iY los aprisionaré de nuevo!
Y entonces...

En efecto, la salvacion de los tres fugitivos estaba distante de verse asegurada. El
Albatros, vuelto a ser dueno de su direccidn, no tardaria en volver a la isla de Chatam,
de la que no podian escapar tan pronto. Antes de doce horas habrian vuelto a caer en
poder del ingeniero.

iAntes de doce horas! Pero antes de dos seria destruido el Albatros. Aquel cartucho
de dinamita, éno era una especie de torpedo unido a su flanco, que cumpliria su obra
de destruccién en medio de los aires?

Sin embargo, la brisa iba siendo cada vez mas fresca; la aeronave proseguia su
direccion hacia el Nordeste. Aunque su velocidad era moderada, debié haber perdido
de vista la isla de Chatam a la salida del Sol.

Para volver en contra del viento, habria sido menester que los propulsores, por lo

menos los de proa, se hubiesen encontrado en estado de funcionar.
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-Tom -mando el ingeniero-, encended los focos a toda luz.

-Voy, sefior Robur.

-Y todos a la obra.

-iTodos! - respondio el contramaestre.

No podian ya demorarse los trabajos para el dia siguiente; no se trataba de fatigas
ahora. iNo habia un hombre a bordo del A/batros que no hubiese tomado parte en la
desesperacion de su jefe! iNi uno que no se hallase dispuesto a todo para apoderarse
de los fugitivos! Desde el momento en que la hélice de proa se hubiese puesto en su
lugar, se caeria sobre Chatam, se amarraria de nuevo, se daria caza a los prisioneros,
y Unicamente entonces volverian a comenzar las reparaciones de la hélice de popa y
la aeronave podria seguir con toda seguridad a través del Pacifico su viaje hacia la isla
Equis.

No obstante, importaba mucho que el A/batros no fuese llevado a mucha distancia
hacia el Nordeste. Pero circunstancia enojosa: la brisa se acentuaba, y no podia subir
ni quedar estacionado. Privado de sus propulsores, habia llegado a ser el Albatros un
globo sin direccién. Los fugitivos, situados sobre el litoral, le habian visto desaparecer
antes que la explosion le hiciera pedazos.

Semejante estado de cosas no podia menos de inquietarle al ingeniero respecto a
sus proyectos ulteriores. Asi es que, aunque las reparaciones se hacian con actividad,
tomo la decision de descender a las capas bajas con la esperanza de hallar corrientes
mas suaves. Quiza el Albatros lograria mantenerse en estos parajes hasta el momento
en que hubiera podido ser bastante poderoso para romper la brisa.

Hizo de inmediato la maniobra. Si algin buque hupiera asistido a las evoluciones
de este aparato, entonces banado por sus luces eléctricas, icuan grande habria sido el
asombro de los tripulantes!

Cuando el Albatros se encontrd a algunos centenares de pies sobre la superficie del
mar, se detuvo.

Desgraciadamente, Robur debié comprender que la brisa soplaba con mas fuerza
en esta zona inferior, y la aeronave se alejaba con mayor velocidad. Se exponia a ser
arrastrado a una gran distancia hacia el Nordeste, lo que retardaria su regreso a la isla
Chatam.

En definitiva, luego de ejecutadas estas tentativas, entendidse que habia mayores
ventajas en sostenerse en las altas capas, donde la atmédsfera estaba mas equilibrada.
Por eso el Albatros se remontd a una altura media de tres mil metros. Alli, si no quedé
estacionado al menos, su movimiento fue mas lento. El ingeniero pudo, pues, esperar
gue amaneciera, y a esa altura podria divisar los parajes de la isla, cuya posicidon habia

adivinado con exactitud.
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En cuanto a la cuestion de saber si los fugitivos habrian recibido una buena acogida
de los indigenas, en caso de que la isla fuese habitada, esto no le importaba a Robur.
Tampoco le importaba que los indigenas los auxiliaran. Con los medios defensivos que
disponia el Albatros, serian prontamente puestos en fuga y dispersados. La captura de
los prisioneros no era dudosa, y una vez apresados...

Nadie escapa de la isla Equis - dijo Robur.

Ala una de la madrugada, el propulsor de proa estaba ya reparado; no se trataba
ya mas que de ponerlo en su lugar, lo que exigia mas de una hora de trabajo. Hecho
esto, el Albatros emprenderia su marcha hacia el Sudoeste y se desmontaria entonces
el propulsor de popa.

iY la mecha seguia ardiendo en el camarote abandonado! iEsa mecha que llevaria
guemada mas de una tercera parte! iEl fuego se acercaba al cartucho de dinamita!

Seguramente, si los hombres de la aeronave no se hubieran hallado tan ocupados,
acaso uno de ellos habria escuchado el débil chisporroteo que comenzaba a producirse
en el camarote. Tal vez hubiesen olfateado el olor de pdlvora quemada, y se hubieran
alarmado. Habrian prevenido al ingeniero Robur o a Tom Turner. Se hubiese buscado
o descubierto el cofre en donde estaba colocado el cartucho explosivo... y hubiera sido
tiempo de salvar a este maravilloso A/batrosy a los que iban dentro.

Pero los hombres trabajaban en la proa, es decir, a veinte metros del camarote de
los fugitivos. Nada les atraia todavia a aquella parte de la plataforma, como nada podia
distraerles de una tarea que exigia toda su atencion.

Robur también estaba alli trabajando como los demas, pues era un habil mecanico.
Apremiaba para terminar la obra, y sin descuidar nada para que todo se hiciera con el
mayor esmero. Era necesario que volviese a hacerse duefio absoluto de su aparato. Si
no cogia a los fugitivos, éstos concluirian por reconciliarse. Se harian investigaciones.
La isla Equis no escaparia a las investigaciones, y esto seria el fin de aquella existencia
que los hombres del Albatros se habian creado, existencia sobrehumana y maravillosa.

En este momento, Tom Turner se acercé al ingeniero. Era la una y cuarto.

-Sefior Robur -dijo-, parece que la brisa tiende a humedecerse, al mismo tiempo
que se dirige al Oeste, éno es verdad?

-¢Y qué indica el barémetro? -preguntd Robur, observando el aspecto del cielo.

-Esta algo estacionado -respondié el contramaestre-. Sin embargo, me parece que
las nubes se ponen debajo del A/batros.

-Asi es, Tom Turner, y en este caso no sera imposible que llueva en la superficie
del mar. iPero con tal que nosotros quedemos sobre la zona de lluvias, importa poco!

Esto no estorbara para terminar nuestro trabajo.
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-Si la lluvia cae -repuso Tom Turner-, debe ser una lluvia muy fina, al menos asi lo
hace suponer la forma de las nubes, y es probable que mas abajo calme la brisa por
completo.

-Sin duda, Tom -admitié Robur-. Sin embargo, parece mejor no descender todavia.
Acabemos de reparar nuestras averias y entonces podremos maniobrar segun nuestra
conveniencia. No hay mas que hablar.

A las dos y algunos minutos, la primera parte del trabajo estaba ya terminado. La
hélice anterior instalada, las pilas que le transmitian el movimiento fueron puestas en
actividad. El movimiento se acelerdé de a pocos, y el Albatros, tomando direccién hacia
el Sudoeste, emprendié con una velocidad regular el camino a la isla de Chatam.

-Tom -dijo Robur- hace cerca de dos horas y media que vamos empujados por el
Nordeste. La brisa no se ha modificado; de esto me he podido asegurar observando el
compas; creo que dentro de una hora podremos encontrar las cercanias de la isla.

-También yo lo creo, seifor Robur -corrobord el contramaestre-, pues avanzamos a
razén de doce metros por segundo. Entre las tres y cuatro de la manana, el Albatros
habra llegado a su punto de partida.

-iY esto sera mejor, Tom! -afirmé el ingeniero-. Tenemos mucho interés en llegar
de noche, y hasta saltar en tierra sin ser observados. Los fugitivos, creyéndose lejos
del Norte, estaran descuidados. Cuando el A/batros esté casi rasando la tierra, buscaré
mas la manera de ocultarle detras de algunas rocas altas de la isla. Después, aunque
nos cueste tener que pasar algunos dias en Chatam...

-Los pasaremos, seior Robur, y asi debamos luchar con un ejército de indigenas...

-Lucharemos Tom, lucharemos por nuestro A/batros.

El ingeniero se volvié entonces hacia los hombres que esperaban érdenes.

-Amigos mios -les dijo-, no ha llegado todavia la hora del descanso. Es menester
trabajar hasta que amanezca.

Todos se mostraron dispuestos.

Tratabase de volver a comenzar en el propulsor de popa las mismas reparaciones
que se habian hecho al de proa. Eran las mismas averias producidas por las mismas
causas, es decir, debido a la violencia del huracan durante la travesia del continente
antartico.

Pero a fin de ayudar a subir la hélice a la plataforma, parecié conveniente detener
durante algunos minutos la marcha de la aeronave, y hasta imprimirle un movimiento
retrogrado. Por orden de Robur, el ayudante mecanico dio marcha atras contrariando
la rotacion de la hélice anterior. El aparato comenzd, pues, a retroceder suavemente,

para emplear una expresion maritima.
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Todos se disponian entonces a hacer el retroceso, cuando Tom Turner percibié un
olor singular.

Eran los gases de la mecha acumulados ahora en el cofre, que se escapaban del
camarote de los fugitivos.

-iAtencion! - ordend el contramaestre.

-¢Qué sucede? - preguntod Robur...

-¢éNo lo sentis?... iSe diria que arde la pdlvora!l

-iEn efecto, Tom!

-iY este olor viene del ultimo camarote!

-Si... del mismo camarote...

-¢Le habran prendido fuego esos miserables?

-iEh! Si no fuera mas que fuego -exclamo el ingeniero-. iEmpujad la puerta, Tom,
empujad la puerta!l

Pero el contramaestre apenas tuvo tiempo de dar un paso, cuando una explosién
formidable estremecid al A/batros. Los camarotes volaron en pedazos. Los focos se
apagaron, ya que la corriente eléctrica falté subitamente, y la oscuridad llegd a ser
completa. Sin embargo, si la mayor parte de las hélices suspensivas, torcidas o rotas
quedaron fuera de uso, algunas de la proa no cesaron de girar.

De pronto el casco del aparato se abrié un poco por la parte de la primera seccién
cuyos acumuladores daban movimiento al propulsor de proa, y la parte posterior de
la plataforma cayé dando vueltas por el espacio.

Casi al mismo tiempo se detuvieron las uUltimas hélices suspensivas, y el Albatros
se precipitd en el abismo.

iFue una caida de tres mil metros para ocho hombres, colgados como naufragos a
una embarcacién perdida!

iAdemas, esta caida iba a ser tanto mas rapida, cuanto que el propulsor de proa,
después de haberse enderezado verticalmente, funcionaba todavia!

Fue entonces que Robur, con un empeno que denotaba a su sangre fria, dejandose
escurrir hasta el departamento medio destruido, cogié la palanca de arranque y varid el
sentido de la rotacion de la hélice, que de propulsora se convirtié en suspensora.

Seguia indudablemente esta caida, aunque fuese un poco retrasada, pero merced al
ingeniero no cayeron con aquella velocidad creciente de los cuerpos abandonados a los
efectos de la gravedad. Y, si era siempre la muerte para los supervivientes, pues caian
al mar, no era ya la muerte por asfixia, en medio de un aire que la rapidez del descenso
hubiera vuelto irrespirable.

Ochenta segundos, a lo mas, después de la explosion, lo que quedaba del Albatros

se habia hundido entre las olas.
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Capitulo XVII
En el cual se retroceden dos meses y

se da un salto a nueve meses después

Algunas semanas antes, el 13 de junio, al siguiente dia de la escena durante la cual
el Weldon Institute se habia entregado a tan borrascosas discusiones, se habria visto en
todas las clases de la poblacion filadelfiana, negra o blanca, una emociéon mas facil de
advertir que de discutir.

En las primeras horas de la manana, las conversaciones giraban Unicamente sobre
el inesperado y escandaloso incidente del dia anterior. Un intruso, que se denominaba
ingeniero, que pretendia titularse con el nombre de Robur iRobur el Conquistador!, un
personaje de origen desconocido, nacionalidad anénima, se habia presentado de pronto
en el salon de sesiones, habia insultado a los aeronautas, los habia infamado, se habia
lisonjeado de las maravillas de los aparatos mas pesados que el aire, excitando asi un
tumulto espantoso, y dirigido amenazas contra de sus advesarios. Finalmente; tras de
abandonar la tribuna, en medio del estrépito de los revoltosos, desaparecio, y a pesar
de todas las investigaciones, no volvid a saberse nada del tal personaje.

Seguramente el asunto era a propdsito, para que todas las lenguas se pusieran en
movimiento, y para inflamar las imaginaciones. Discutieron de este asunto en Filadelfia,
en los otros treinta Estados de la Union, y hablando con sinceridad, en el Antiguo y en
el Nuevo Mundo.

Pero la emocién no tuvo limites el dia 13 de junio por la noche, al conocerse que ni
el presidente ni el secretario del Weldon Institute, habian aparecido en sus respectivos
domicilios. Unos hombres de buena conducta, honorables y serios, que el dia anterior
salieron del salon de sesiones como ciudadanos que no piensan mas que en penetrar
tranquilamente en sus casas, como solteros que no abrigaban temor alguno de que los
sorprendiese ningun rostro desagradable ni ningln caracter grundén en su morada. éSe
habian ausentado, por casualidad? No; por lo menos no habian dicho nada para que
esto se creyese. Y hasta se habia convenido que al dia siguiente volverian a ocupar sus
puestos en las sesiones del Club, el uno como presidente y el otro como secretario, en
prevision de una sesion en la que se discutieran los sucesos de la noche precedente.

Y no sélo se trataba de la desaparicion total de estos dos personajes respetables en
el Estado de Pennsylvania, sino de la del criado Frycollin. Tan perdido estaba como sus
amos. iNo! Jamas negro alguno, desde Toussaint Louverture, Soulouque y Dessalines,
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habfa dado tanto que hablar?'. Iba a ocupar un lugar importante asi entre los colegas
de la domesticidad filadelfiana, como entre aquellos sirvientes originales, a quienes les
bastd una excentricidad cualquiera para hacerles famosos en ese bello pais americano.

Al dia siguiente, ninguna novedad. Ni los dos colegas ni Frycollin habian aparecido.
Una grave inquietud, comienzo de agitacion. Numerosa multitud en las cercanias de las
oficinas telegraficas para indagar si se habian recibido nuevas noticias respecto a estos
individuos.

Nada.

Y sin embargo, se los habia visto a los dos salir del Weldon Institute, hablar en alta
voz, acompanados del criado Frycollin que les seguia, bajar después Walnut Street y
encaminarse hacia Fairmont Park.

Jem Cip, el vegetariano, hasta habia estrechado la mano derecha de su presidente;
diciéndole con todo su carino:

-iHasta manana!

Y William T. Forbes, el fabricante de azlcar de trepas, habia recibido un cordial
apreton de manos de Phil Evans, que le habia dicho por dos veces consecutivas:

-iHasta la vista! iHasta la vista!

Miss Doll y miss Mat Forbes, tan unidas a Uncle Prudent por los mas puros vinculos
de la amistad, no podian comprender aquella desaparicion, y a fin de obtener noticias
del ausente, hablaban mas de lo acostumbrado.

En fin, transcurrieron tres, cuatro, cinco, seis dias, luego una semana, dos. Nadie,
ni aun el menor indicio que pudiera indicar la huella de los tres desaparecidos.

Se hicieron, sin embargo, minuciosas investigaciones en todo el barrio... iNada! En
las calles que desembocan en el parque... iNada! En el mismo parque, en sus bosques,
en la espesura de los arbustos... iNada! iSiempre nada!

No obstante, se reconocié que en la gran vereda del Fairmont Park, la hierba habia
sido recientemente pisada, y de una manera sospechosa, pues parecia inexplicable. En
los alrededores del bosque se distinguieron las huellas de una lucha. éAlguna gavilla de
malhechores encontrd y atacé a los dos companeros a hora avanzada de la noche, en
medio de aquel parque desierto?

Todo era posible. Por eso la policia procedié a una instruccion en forma y con toda
la lentitud legal. Se registré y sonded el Schuylkill River, se observo el fondo, el espeso
matorral de las orillas. Y si fue estéril, no se perdié del todo, pues el Schuylkill River
necesitaba ya un buen trabajo de limpieza, y se compobd con dicho motivo. Han sido

siempre hombres muy practicos los ediles de Filadelfia.

2! Famosos caudillos haitianos.
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Se busco la publicidad de los periddicos. Se remitieron anuncios y reclamaciones a
todas las hojas democraticas o republicanas de la Unidn, sin distincién de colores. El
Daily Negro, diario especial de la raza negra, publicé un retrato de Frycollin segun su
ultima fotografia. Se ofrecieron recompensas, se prometieron primas a cualquiera que
brindase noticias de los tres ausentes y hasta a los que sélo hallaran indicios bastantes
para poner en buen camino la investigacion.

iCinco mil ddlares, cinco mil ddlares a todo ciudano que...!

Nada dejé por hacerse. Pero los cinco mil ddlares quedaron en la caja del Weldon
Institute.

iImposible encontrarlos! iUncle Prudent y Phil Evans de Filadelfia no aparecieron!

Ocioso sera decir que el Club se puso en una situacidon agitada por la inexplicable
desaparicion de su presidente y de su secretario. La primera providencia que se tomd
como urgente fue una medida que suspendia los trabajos relativos a la construccién
del globo Go ahead, que se hallaba adelantado. Porque la ausencia de los principales
promotores del negocio, de aquellos que habian entregado a esta empresa una parte
de su fortuna en tiempo y en dinero; écdmo se hubieran atrevido a terminar la obra,
cuando no se hallaban presentes para concluirla? Convenia, por lo tanto, esperar algin
tiempo mas.

Pues bien; precisamente en esta época se formuld la cuestidn respecto al extrafio
fendmeno que tanto habia sobreexcitado los espiritus algunas semanas antes.

En efecto, el objeto misterioso habia sido visto, o mejor dicho, entrevisto en varias
ocasiones en las altas capas de la atmodsfera.

Ciertamente que nadie pensaba establecer una conexion entre esta reaparicion tan
singular y la desaparicion no menos inexplicable de los dos distinguidos miembros del
Weldon Institute. Habria sido necesaria una buena dosis de imaginacién extraordinaria
para unir ambos hechos.

De todas maneras, el asteroide, bdlido, o monstruo aéreo, como quiera llamarsele,
habia reaparecido en unas condiciones que permitian apreciar mejor sus dimensiones
y su forma. En el Canada, primeramente, sobre los territorios que se extienden desde
Ottawa a Quebec, y al dia siguiente de la desaparicidon de los dos colegas; después,
sobre las llanuras del Far West, donde ganaba velocidad a un tren del gran camino de
hierro del Pacifico.

A partir de este dia, las incertidumbres del mundo cientifico cesaron. Aquel cuerpo
no era producto de la Naturaleza; era un aparato volador con aplicacién practica de la
teoria del «mas pesado que el aire.» Y si el creador o duefio de esta aeronave queria
aun guardar el incégnito de su persona, evidentemente no lo hacia para su maquina,

pues acababa de mostrarla tan cerca de los territorios del Far West. En cuanto a la
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fuerza mecanica que disponia, y a la naturaleza de los ingenios que le comunicaban el
movimiento, esto si se desconocia. En todo caso, lo que no dejaba ningun género de
duda era que el aparato debia estar dotado de una formidable facultad de locomocion.
En efecto, algunos dias después se habia mostrado en el Celeste Imperio; mas tarde,
sobre la parte septentrional del Indostan y luego sobre las inmensas estepas de Rusia.

¢Quién era, pues, este atrevido mecanico que poseia tal potencia de locomocion,
para el cual los Estados Unidos no tenian ya fronteras, ni los océanos limites, y que
disponia de la atmdsfera terrestre como de su casa propia? éSe debia pensar que este
ser fuera Robur, cuyas teorias fueron tan brutalmente lanzadas en la faz del Weldon
Institute, aquel dia en que vino personalmente a combatir aquella utopia de los globos
con direccién?

Tal vez algunos espiritus perspicaces pensaron en ello. Pero icosa singular! Seguro
gue nadie penso en la hipdtesis de que el expresado Robur pudiera tener parte en la
desapariciéon del presidente y el secretario del Weldon Institute.

En fin, esto habria permanecido en el total misterio, sin un despacho que llegé de
Francia a América a través del hilo de Nueva York, a las once treinta y siete del dia 6
de julio.

¢Y qué traia este despacho? El texto del documento encontrado en Paris dentro de
una tabaquera; valioso documento que revelaba lo que habia llegado a ser de los dos
personajes por los cuales la sociedad iba a vestir de luto.

Asi, pues, el responsable del rapto era Robur, el ingeniero que llegd hasta Filadelfia
expresamente a anular en embridn la teoria de los aeronautas. El era quien montaba la
aeronave Albatros. El era el que por represalias, habia llevado a Uncle Prudent, a Phil
Evans y a Frycollin por los aires. Y a estos personajes se les debia considerar perdidos
para siempre, a menos de que por un medio imprevisto, o construyendo una maquina
capaz de luchar con el poderoso aparato, sus amigos consiguieran traerlos a tierra.

iQué emocion! iQué estupor! El telegrama parisiense habia sido dirigido a la oficina
del Weldon Institute. Los miembros del Club tuvieron al fin conocimiento del hecho, y
diez minutos después, toda Filadelfia recibia la nueva por teléfono; luego, en menos de
una hora, toda América tenia noticia de ello, pues se habia propagado eléctricamente
por los innumerables hilos telegraficos del continente.

Esto debe ser una mixtificacion de mal género, decian unos; una broma del peor
gusto, decian otros. ¢éCémo se habia podido llevar a cabo este rapto en Filadelfia tan
reservadamente? ¢Como el Albatros pudo llegar a tierra en el Fairmont Park, sin que su
aparicion se hubiera notado sobre el horizonte del Estado de Pennsylvania?

Todo esto no eran mas que argumentos. Los incrédulos tenian perfecto derecho de

dudar. Pero este derecho no lo tuvieron siete dias después de la llegada del telegrama.
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El 13 de julio, el paquebot francés Normandie llegd atravesando las aguas del Hudson,
el cual traia aquella famosa tabaquera. El ferrocanil de Nueva York la condujo con toda
velocidad a Filadelfia.

Era, en efecto, la tabaquera del presidente del Weldon Institute. Jem Cip no habria
hecho mal aquel dia en tomar un alimento mas fuerte, puesto que recibiria una gran
emocién al reconocerla. iCuantas veces habia agotado el rapé que contenia la caja del
amigo!

Miss Doll y miss Mat reconocieron también la tabaquera que tantas veces habian
mirado con la esperanza de introducir en ella algun dia sus delgados dedos de viejas
solteronas. Después la reconocieron su padre, William T. Forbes, Truk Milnor, Bat Fyn
y otros muchos miembros del Weldon Institute. Cien veces la vieron abrir y cerrar en
las manos de su honorable presidente. En fin, fue un testimonio de afecto de todos los
amigos con que contaba Uncle Prudent en la buena sociedad de Filadelfia, en donde,
como lo indica el nombre, y nunca se ponderara lo suficiente, sus habitantes se aman
como hermanos.

Ya no habia motivo para conservar la menor duda. No solamente la tabaquera del
presidente, sino también la letra trazada en el documento, no permitian tampoco a los
incrédulos mover la cabeza en sefial de duda. Comenzaron, pues, las lamentaciones, y
hasta se levantaron las manos en sefal de desesperacion mirando hacia el cielo. iUncle
Prudent y su colega llevados en un aparato volador, sin poder libertarlos!

La compaiia del Nidgara Falls, de la que Uncle Prudent era accionista mayoritario,
tuvo necesidad de suspender sus negocios y detener sus pagos. Asi también, la Walton
Watch Company pensoé liquidar su fabrica de relojes, pues habia perdido a su director
Phil Evans:

Si; fue duelo general, y la palabra duelo no es exagerada, pues aparte de algunas
cabezas ligeras, de las que se encuentran muchas en Estados Unidos, nadie esperaba
ya volver a ver a aquellos dos honorables ciudadanos.

Sin embargo, después de su paso por Paris, no se volvié a hablar mas acerca del
Albatros. Algunas horas mas tarde se le distinguié sobre Roma, y nada mas.

No habia razén para admirarse, dada la velocidad con que la maquina aérea habia
atravesado a Europa de Norte a Sur, y el Mediterraneo de Oeste a Este. Gracias a esta
velocidad, ningun anteojo pudo distinguirle en alguno de los puntos del trayecto. Para
los Observatorios, que dedicaron noche y dia enorme personal para la investigacion, la
magquina de Robur el Conquistador habia escapado tan lejos y a tal altura, a manera de
Albatros, como él la llamaba, que se perdidé toda esperanza de encontrar su huella.

Conviene afadir que si su velocidad fue mas moderada en el litoral de Africa, como

el documento no era aun conocido, nadie cuidé de buscar a la aeronave en las alturas
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del cielo argelino. Seguramente se le distinguid sobre Tombuctu; pero el Observatorio
de esta célebre ciudad, si alli existe alguno, no habia tenido todavia tiempo de enviar a
Europa el resultado de sus observaciones. Respecto al rey de Dahomey, hubiera mas
bien mandado cortar la cabeza a veinte mil de sus subditos, incluyendo sus ministros,
que confesar que él habia llevado la peor parte en su lucha con un aparato aéreo. Era
cuestién de amor propio.

Después, Robur atravesé el Océano Atlantico. Luego llegd a la Tierra del Fuego, y
después al Cabo de Hornos. Pasé contra su voluntad, las tierras australes y el inmenso
dominio del Polo. Seguro, de estas regiones antarticas no se podian esperar noticias.

Pasé el mes de julio, y ninguna mirada humana pudo lisonjearse de haber siquiera
entrevisto la aeronave.

Termind agosto, y la incertidumbre acerca de los prisioneros fue completa. Habia
que preguntar si el ingeniero a modo de fcaro, el mecanico mas antiguo que la historia
menciona, habia perecido victima de su temeridad.

En fin, los veintisiete primeros dias de septiembre transcurrieron sin resultado.

Es cierto que a todo se acostumbra uno en este mundo. Esta en la naturaleza del
hombre el mostrarse indiferente ante los dolores que se alejan. Se olvidan, pues es
necesario olvidarlos. Pero en esta ocasion es menester decirlo en su honor, el publico
terrestre, ése mantuvo en esta pendiente? No; no llegdé a ser indiferente a la suerte
de dos blancos y un negro, arrebatados como el profeta Elias, pero de los cuales no
habia prometido la Biblia su regreso a la Tierra.

Y esto fue mas sensible en Filadelfia que en ningln otro lugar. Se agregaban a
todo esto ciertos temores personales. Por represalias, Robur habia arrancado a Uncle
Prudent y a Phil Evans de su suelo natal. Bueno, éste se habia vengado, aunque sin
derecho. éPero seria para él suficiente venganza? ¢éNo querria ejercerla también en
contra de algunos de los colegas del presidente y del secretario del Weldon Institute?
¢Quién podria decir que se hallaba al abrigo de los atentados del todopoderoso sefior
de las regiones aéreas?

Ahora bien, el 28 de septiembre circulé una noticia por la ciudad. Uncle Prudent y
Phil Evans habian reaparecido a las doce y media del dia en el domicilio particular del
presidente del Weldon Institute.

Lo mas extraino del caso fue que esta noticia era cierta, aun cuando los espiritus
sensatos no querian creerlo.

Sin embargo, fue preciso inclinarse ante la evidencia. Eran, efectivamente, los dos

desaparecidos, no su sombra... Hasta el mismo Frycollin habia regresado.

133



Julio Verne Robur el Conguistador

Los miembros del Club, luego los amigos, después la multitud, acudieron a la casa
de Uncle Prudent. Aclamaron a los dos compatriotas, y pasaron de abrazo en abrazo,
en medio de los vivas mas entusiastas.

Alli estaba Jem Cip, que abandond su almuerzo, un platillo de lechugas cocidas; y
ademas William T. Forbes y sus dos hijas, miss Doll y miss Mat. Y en aquel instante
Uncle Prudent habria podido casarse con las dos, si hubiera sido mormdn; pero ni lo
era ni habia en él propension a serlo. Alli estaban también Truk Milnor, Bat T. Fyn, y
por ultimo, todos los miembros del Club. Ain no se sabe como Uncle Prudent y Phil
Evans pudieron salir vivos de los miles de abrazos que les dieron mientras cruzaban
la ciudad.

Esa misma noche, el Weldon Institute debia celebrar su sesion semanal. Contaban
con que los dos insignes compaineros ocuparian sus asientos. Como no habian dicho
nada todavia sobre sus aventuras, tal vez porque no habian tenido tiempo de hablar,
se esperaba desde luego que refirieran con todos sus pormenores sus impresiones de
viaje.

Pero iqué decepcidn!, por alguna razén o por otra, ambos permanecieron mudos.
Enmudecié también Frycollin, a quien sus hermanos de raza respetaban su mutismo.

Pero lo que los dos colegas no habian dicho o no habian querido decir, lo diremos
nosotros.

No hay para qué retroceder acerca de lo que ya se sabe que ocurrié la noche del
27 al 28 de julio, la audaz evasion del presidente y secretario del Weldon Institute, su
impresion tan viva cuando tocaron con sus pies las rocas de la isla Chatam, el disparo
de fusil contra Phil Evans, el cable cortado, y el A/batros, por entonces privado de sus
propulsores, arrastrado a una gran distancia por la brisa del Sudoeste, en tanto que
se elevaba hasta una gran altura. Sus focos encendidos habian permitido que se le
siguiera con la vista por espacio de algun tiempo, si bien no tardé en desaparecer.

Los fugitivos no habian tenido ya nada que temer. ¢{Como hubiera podido retornar
Robur a la isla, cuando sus hélices no estaban en estado de funcionar durante tres o
cuatro horas?

De otra parte, el A/batros, destruido por la explosidn, no seria mas que un vestigio
flotante en el mar y los hombres que llevaba, cadaveres despedazados que el Océano
no podria devolver.

El acto de venganza estaba cumplido con todo horror. Uncle Prudent y Phil Evans,
considerandose en estado de legitima defensa, no sentian remordimientos.

Phil Evans sdlo estaba levemente herido por la bala lanzada desde el A/batros. Asi
las cosas, los tres fugitivos se dedicaron exclusivamente a caminar en el litoral, con la

esperanza de encontrar algunos indigenas.
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Esta esperanza no quedd defraudada. Unos cincuenta naturales del pais, quienes
vivian de la pesca, habitaban la costa occidental de la isla Chatam. Habian visto cdbmo
la aeronave queria descender sobre la isla. Los indigenas dieron a los tres fugitivos la
acogida que merecian aquéllos por creerlos unos seres sobrenaturales. Los adoraron,
o faltd poco para ello; fueron alojados en una de sus mejores casas. Jamas hubiera
encontrado Frycollin una ocasién mas favorable para pasar por el dios de los negros.

Como lo habian previsto, Uncle y Phil no vieron regresar la aeronave, y dedujeron
gue la catastrofe se debid verificar en alguna zona de la alta atmésfera. No volveria a
oirse hablar del ingeniero Robur, ni de la prodigiosa maquina que montaban él y sus
compafieros.

Ahora era necesario aguardar una ocasion para trasladarse a los Estados Unidos.
La isla Chatam es poco frecuentada por los navegantes, por cuyo motivo transcurrié
todo el mes de agosto sin novedad, y los fugitivos preguntabanse si era que habian
cambiado una prisién por otra, aunque a Frycollin le parecia ésta mejor que la aérea.

Finalmente, el 3 de septiembre, un buque vino a proveerse de agua en la punta de
la isla Chatam. No se habia olvidado Uncle Prudent al salir de Filadelfia, de llevar unos
miles de ddlares mas de lo necesario para el viaje a Estados Unidos. Después de dar
gracias a sus admiradores que no economizaron sus mas respetuosas demostraciones.
Uncle Prudent, Phil Evans y Frycollin se embarcaron rumbo a Auckland. No contaron
nada acerca de su historia, y dos dias después llegaron a la capital de Nueva Zelandia.

Alli los recibié a bordo como pasajeros un paquebote del Océano Pacifico, y el 20
de septiembre, luego de una travesia de las mas felices los supervivientes del A/batros
desembarcaron en San Francisco. No dijeron a nadie su identidad ni de dénde venian,
pero como habian pagado espléndidamente su transporte, ningln capitdn americano
les hubiera pedido mas.

En San Francisco, Uncle Prudent, su colega y Frycollin tomaron el primer tren del
ferrocarril del Pacifico, y el 27 llegaron a Filadelfia.

He aqui la relacidon de lo que habia pasado desde la evasién de los fugitivos y su
partida de la isla Chatam. He aqui cédmo, la misma noche el presidente y el secretario
pudieron tomar sus asientos en el Weldon Institute, en presencia de una grandiosa
concurrencia.

Sin embargo, nunca habian estado los dos mas tranquilos. No parecia, al verlos,
que pasara algo anormal desde la memorable sesidon del 12 de junio. iTres meses y
medio que no parecian formar parte de su existencia!

Después de la primera salva de aplausos y de vivas que ambos recibieron sin que
sus rostros reflejasen la minima emocién, Uncle Prudent se cubrié y tomd la palabra.

-Honorables ciudadanos -dijo-, se abre la sesion.
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Aplausos frenéticos, cosa comprensible. Si no era extraordinario que la sesion se
abriera, lo era al menos porque asistian a ella Uncle Prudent y Phil Evans.

El presidente dejo agotarse el entusiasmo en aclamaciones y en palmadas. Luego
prosiguio:

-En nuestra ultima sesion, la discusidon fue muy acalorada (Escuchad, escuchad)
entre los partidarios de la hélice a proa, y la hélice a popa para nuestro globo, el Go
ahead. (Demostraciones de sorpresa). Ahora bien, ya hemos encontrado el medio de
establecer acuerdo entre los partidarios de uno y otro sistema, y helo aqui: consiste
en colocar dos hélices, una en cada extremo de la navecilla, y de esta manera estara
logrado. (Silencio. Completa estupefaccion).

Y no dijo mas.

iSi, no, dijo mas! Del rapto del presidente y del secretario del Weldon Institute, ni
una palabra. iNi una palabra del A/batros ni del irigeniero Robur! iNi una palabra del
viaje! iNi una palabra sobre la manera en que los prisioneros habian podido fugarse!
iNi una palabra, en fin, acerca de lo que habia llegado a ser de la aeronave, si corria
aun a través del espacio, o si podian temerse nuevas represalias contra los miembros
del Club!

Ciertamente, no les faltaban ganas a todos los aeronautas de interrogar a Uncle
Prudent y Phil Evans, pero se los vio tan graves y tan reservados, que parecid mejor
respetar su actitud. Cuando juzgasen oportuno hablar, hablarian, y se les concederia
la honra de escucharlos.

Después de todo debia existir algin misterio, un secreto que no podia divulgarse
todavia, pero ya llegaria a no dudar, la oportunidad para saberlo todo.

Por lo que Uncle Prudent, tomando la palabra en medio de un silencio total hasta
entonces desconocido en las sesiones del Weldon Institute, dijo:

-iSefores! Ahora no queda mas que terminar nuestro aerostato Go ahead, al cual

pertenece realizar la conquista del aire. Se levanta la sesion.
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Capitulo XVIII

Donde termina esta veridica historia del A/batros, sin terminar

El 29 de abril del afo siguiente, siete meses después del regreso imprevisto de
Uncle Prudent y de Phil Evans, toda Filadelfia estaba en movimiento. Nada de politica
esta vez. No se trataba ni de elecciones ni mitines. El aerostato Go ahead, terminado
por los miembros del Weldon Institute, iba a tomar posesion de su elemento natural.

Como aeronauta, el célebre Harry W. Tinder, cuyo nombre ya se ha pronunciado
al principio de esta relacion.

Como pasajeros, el presidente y el secretario del Weldon Institute. ¢éNo merecian
semejante honor? ¢No les pertenecia ir en persona sobre el aparato que descansaria
en el principio opuesto de la teoria del «mas pesado que el aire»?

Sin embargo, después de siete meses, no habian hablado nada de sus aventuras.
El mismo Frycollin, a pesar de las ganas que tenia de ello, no habia dicho una palabra
de Robur ni de su prodigiosa maquina. Sin duda, como g/lobistas intransigentes, cual
lo eran Uncle Prudent y Phil Evans, no querian que se provocasen cuestiones sobre la
aeronave ni ningun otro aparato volador. En tanto que el globo Go ahead no ocupase
el primer lugar entre los ingenios de la locomocion aérea, no tenian intenciéon admitir
invenciones debidas a otras personas. Creian ademas, querian creer siempre, que el
verdadero vehiculo atmosférico era el aerostato, y que solamente a él le pertenecia el
porvenir.

Por otra parte, aquel de quien habian tomado una venganza tan terrible, tan justa
en su opinion, no existia ya. Ninguno de los que le acompafiaban se habia salvado. El
secreto del Albatros estaba a la sazdn sepultado en las profundidades del Pacifico.

En cuanto a admitir que Robur tuviese un retiro, una isla de descanso en medio
del vasto Océano, no era mas que una hipétesis. En todo caso, los dos colegas se
reservaron a decidir mas tarde, si convendria o no, practicar algunas investigaciones
sobre ese asunto.

fbase al fin, a proceder con el gran experimento que el Weldon Institute preparaba
desde tan larga fecha y con tantos cuidados. El Go ahead era el modelo mas perfecto
de todo lo que se habia inventado hasta esta época en el arte aerostatico, lo que se
llamaba un Inflexible o un Formidable en el arte naval.

El Go ahead poseia todas las cualidades que debe tener un aerostato. Su volumen
permitia elevarlo a las maximas alturas que un globo puede ir; su impermeabilidad,
poderse mantener indefinidamente en la atmdsfera; su solidez, desafiar la dilatacion

de gas asi como las violencias de la lluvia y el viento; su capacidad para disponer de
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una fuerza ascensional bastante considerable para elevarse con todos sus accesorios,
una maquinaria eléctrica que debia dar a sus propulsores una potencia de locomocion
superior a todo lo que se habia obtenido hasta entonces. El Go ahead tenia una forma
longitudinal, que facilitaria su marcha siguiendo la horizontal. Su navecilla plataforma,
casi similar a la del globo de los capitanes Krebs y Renard, llevaba todos los utensilios
necesarios para los aerostatos: instrumentos de fisica, cables, anclas, armarios, entre
otras cosas; ademas de las hélices, pilas y acumuladores que constituian su potencia
mecanica. Aquella navecilla estaba provista, en la proa, de una hélice, y en la popa
de otra hélice y un timén. Pero, probablemente, la potencia de las maquinas del Go
ahead debia ser muy inferior al movimiento de los aparatos del A/batros.

El Go ahead habia sido transportado, luego de su inflado, a la llanura de Fairmont
Park, al mismo sitio sobre el que habiase mecido la aeronave durante algunas horas.

Inatil serd decir que su potencia ascensional se la suministraba el mas ligero de
todos los cuerpos gaseosos. El gas de alumbrado no posee mas que una fuerza de
setecientos gramos aproximadamente por metro cubico, lo que no proporciona mas
gue un insuficiente rompimiento de equilibrio con el aire aspirante. Pero el hidrégeno
posee una fuerza de ascensidn que puede estimarse en mil cien gramos. El hidrogeno
puro, era preparado segun los procedimientos y en los aparatos especiales con que el
célebre Henry Giffard llenaba a su enorme globo. Ya que la capacidad del Go ahead
era cuarenta mil metros cubicos, la potencia ascensional de su gas era la de cuarenta
mil veces multiplicadas por mil cien.

En la manana del 29 de abril todo estapa dispuesto. Desde las once, el enorme
aerostato se balanceaba a algunos pies del suelo, preparado para elevarse en medio
de los aires.

Hacia un tiempo formidable y muy a propdsito para esta clase de experimentos.
Tal vez se habria preferido que la brisa hubiese sido mas fuerte puesto que la prueba
habria sido mas espectacular. En efecto, jamas se ha puesto en duda que un globo
pueda ser dirigido con aire tranquilo; pero en medio de una atmdsféra en movimiento,
ya es otra cosa, y en estas condiciones debian hacerse las pruebas.

En fin, no hacia viento, ni apariencia de que pudiera levantarse. Aquel dia, como
cosa extraordinaria, América del Norte no se disponia a enviar a la Europa Occidental
una de las buenas tempestades de su inagotable reserva, y jamas hubo un dia tan
bien escogido para el éxito de un experimento aeronautico.

¢Sera necesario hablar de la inmensa multitud reunida en el Fairmont Park, de los
numerosos trenes que habian vertido sobre la capital de Pennsylvania los curiosos de
todos los Estados circunvecinos, de la suspension de la vida industrial y comercial, que

permitian a todos ir a apreciar el espectaculo, patrones, empleados, obreros, mujeres,
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ancianos, nifios, miembros del Congreso, representantes del ejército, magistrados,
periodistas, indigenas blancos y negros, apifiados en la vasta llanura? ¢Serd necesario
describir las emociones de aquella masa humana, sus movimientos inexplicables, sus
exclamaciones repentinas que tenian lugar en la muchedumbre palpitante y ansiosa?
¢Serd menester repetir los vivas que estallaban por todas partes como detonaciones
extraordinarias, cuando Uncle Prudent y Phil Evans aparecieron en la plataforma bajo
el aerostato empavesado con todos los colores de la Unidn? éSerd necesario, en fin,
confesar que el mayor niumero de los curiosos no habian venido acaso para ver el Go
ahead, sino a contemplar a aquellos hombres extraordinarios que el Antiguo Mundo
enviaba al Nuevo?

¢Por qué dos y no tres? éPor qué no Frycollin? Pues porque Frycollin encontraba
que la hazana del A/batros bastaba para su celebridad. El habia declinado el honor de
acompanar a su amo, y de esta forma no recibié las aclamaciones frenéticas con que
fueron acogidos el presidente y el secretario del Weldon Institute.

Ocioso es decir que de todos los miembros de la ilustre asamblea, ninguno falté a
los sitios reservados dentro de las cuerdas y vallas que formaban el recinto en medio
de la llanura. Alli estaban Truk Milnor, Bat T. Fyn, William T. Forbes, dando el brazo a
sus hijas, miss Doll y miss Mat. Todos habian acudido para confirmar con su presencia
que nada podia jamas separar a los partidarios del «mas ligero que el aire».

A las once y veinte, un cafionazo anuncié el fin de los ultimos preparativos.

El Go ahead no esperaba mas que una sefial para partir. Y un segundo canonazo
resond a las once y veinticinco.

El Go ahead, sujetado por sus cuerdas, se elevd a unos quince metros de la llanura.
Asi, la plataforma dominaba a aquella multitud tan profundamente conmovida. Uncle
Prudent y Phil Evans, de pie en la proa, pusieron la mano izquierda sobre su pecho, lo
cual significaba que se elevaban en el globo, de corazén, con toda la concurrencia.
Luego extendieron el brazo derecho hacia el cenit, lo que significaba que el mayor de
los globos conocidos hasta el dia iba, por fin, a tomar posesion del aire.

Cien mil manos se colocaron entonces sobre otros tantos pechos, y otras cien mil
se levantaron al cielo.

Otro canonazo, y fue el tercero, resond a las once y media.

-iCortad las cuerdas! -grité Uncle Prudent, que tal era su formula sacramental.

Y el Go ahead se elevd majestuosamente, un adverbio consagrado por el uso en las
descripciones aerostaticas.

Fue, en verdad, un espectaculo soberbio. Se habria dicho que se asistia a la salida
de un buque que dejaba su arsenal de construccién. {Y no era aquel globo un buque

lanzado al mar aéreo?

139



Julio Verne Robur el Conguistador

El Go ahead subid siguiendo una rigurosa vertical, lo que probaba la calma absoluta
de la atmésfera, y se detuvo a una altura de doscientos cincuenta metros.

Alli comenzaron las maniobras para su marcha horizontal. El Go ahead, empujado
por sus hélices, se puso delante del Sol a una velocidad de doce metros por segundo.
Era la velocidad de una ballena en las capas liquidas. Y no estda mal compararle con
este gigante de los mares boreales puesto que también tenia la forma de este enorme
cetaceo.

Una nueva salva de vivas se elevd hasta los habiles aeronautas. Después, bajo la
accion del timén, el Go ahead se entregd de lleno a todas las evoluciones circulares,
oblicuas y rectilineas que le imprimia la mano del timonel. Girdé en un circulo limitado,
marcho hacia delante y hacia atras, con el objeto de convencer a los refractarios a la
direccién de los globos: si habia alguno, debié convencerse.

Pero les faltaba viento para aquel magnifico experimento. Esto fue muy sensible.
Indudablemente se habria visto al Go ahead ejecutar sin la menor vacilacion, todos los
movimientos: ora desviandose por la oblicua, como un buque de vela que marcha a
todo andar... ora subiendo las corrientes de aire, como un barco de vapor.

En ese momento el aerostato se volvié a elevar en el espacio a algunos centenares
de metros mas.

Se comprendid la maniobra: Uncle Prudent y sus compafieros se proponian hallar
una corriente cualquiera en las mas altas zonas, a fin de completar la prueba. Por lo
demas, un sistema de balanzas interiores, andlogas a las aletas de los peces, y en las
cuales se le podia introducir cierta cantidad de aire por medio de bombas, le permitia
ir verticalmente. Sin arrojar nunca lastre para subir, ni perder gas para descender, se
hallaba en disposiciéon de subir o descender en el espacio, a voluntad del aeronauta.
Sin embargo, estaba provisto de una valvula en su hemisferio superior, para el caso
en que se viera obligado a descender rapidamente. Esta era, en suma, la aplicacion
del sistema ya conocido, pero llevado a un grado de perfeccién extraordinaria.

El Go ahead se elevaba pues, siguiendo la linea vertical. Sus enormes dimensiones
disminuian gradualmente a las miradas de la multitud como un efecto de éptica. Esto
no era lo menos curioso para los espectadores, cuyas vértebras del cuello parecian a
punto de romperse mientras dirigian sus ojos hacia arriba. La enorme ballena se iba
convirtiéndo poco a poco en un marsupial, con la esperanza de observarle reducido al
estado de simple gubio.

No habiendo cesado el movimiento ascensional, el Go ahead alcanzé una altura de
cuatro mil metros. Pero en aquel cielo tan puro sin un atomo de bruma, quedd visible

constantemente.
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Sin embargo, manteniase siempre sobre la llanura, como si se hallase atado por
cuerdas invisibles. Una inmensa campana hubiese aprisionado la atmdsfera menos de
lo que se encontraba en dicho instante. Ni un soplo de viento, ni en esta altura ni en
ninguna otra. El aerostato desarrollaba sus fuerzas sin encontrar alguna resistencia,
muy achicado por el alejamiento como si se le estuviese observando por el dvalo mas
pequeio de un lente para no perder nunca su vision.

De pronto, salié un grito de la multitud, un grito al que le siguieron otros cien mil.
Todos los brazos se extendieron a un punto del horizonte. Aquel punto estaba hacia el
Noroeste.

Alli, en el profundo azul habia aparecido un cuerpo movil que se aproximaba y que
crecia. Parecia un ave batiendo sus alas en las altas capas del espacio; un aerolito,
cuya trayectoria corta oblicuamente la atmodsfera. En todo caso, se le veia dotado de
una excesiva velocidad, y no podia tardar en pasar por encima de la muchedumbre.

Una sospecha se transmitié eléctricamente a todos los cerebros asistentes, corrid,
propagandose por toda la llanura.

Pero al parecer, también a bordo del Go ahead habian visto aquel extraino objeto.
Seguro entendieron que los amenazaba un grave peligro, pues su velocidad aumenté
tomando la direccién hacia el Este.

iSi, la multitud habia entendido! Un nombre pronunciado por uno de los miembros
del Weldon Institute, se habia repetido por cien mil voces:

-iEl Albatros!... iEl Albatros

En efecto; era el Al/batros. Robur, que reaparecia en las alturas del cielo. iEra él,
gue como una gigantesca ave de rapina, se lanzoé sobre el Go ahead

Y sin embargo, nueve meses antes, la aeronave, rota por la explosidn, sus hélices
destruidas, su plataforma partida en dos mitades, se habia sumergido, y sin la sangre
fria prodigiosa del ingeniero, que modificé el sentido giratorio del propulsor de la proa
y la convirtié en hélice suspensiva, todo el personal del A/batros hubiera sido asfixiado
por la rapidez misma de la caida. Pero si pudieron escapar de la asfixia, écémo él y los
suyos no se ahogaron en las aguas del Pacifico?

Porque los restos de su plataforma, las alas de los propulsores, los tabiques de los
camarotes y todo lo que quedaba del A/batros, constituia un pavimento o una especie
de casco. Si el ave herida cayo en las olas, sus alas le sostuvieron todavia sobre ellas.
Durante unas horas, Robur y sus hombres permanecieron a bordo de aquel despojo, y
luego se embarcaron en la canoa de caucho del A/batros, que hallaron en la superficie

del Océano.
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La Providencia, para los que creen en la intervencién divina en las cosas humanas;
la casualidad, para aquellos que tienen la debilidad de no creer en la Providencia, vino
en socorro de los naufragos.

Los distinguié un buque algunas horas después de la salida del Sol. Y este buque
lanzé un bote al mar y recogié, no solamente a Robur y sus compaieros, sino también
los restos flotantes de la aeronave. El ingeniero se limitd a decir que su nave se habia
perdido en una colisiéon, y fue respetado su incdgnito.

Aquel buque era inglés, el Two Friends, de tres mastiles de Liverpool. Se dirigia a
Melbourne, donde llegd algunos dias después.

Hallabanse, entonces, en Australia, pero todavia lejos de la isla Equis, a la cual era
preciso llegar lo mas pronto posible.

En los vestigios del camarote de popa pudo hallar el ingeniero una suma bastante
considerable, que le permitié subvenir a todas las necesidades de sus compaieros, sin
pedir nada a nadie. Poco después de su llegada a Melbourne, adquiridé una pequeia
goleta de mas de cien toneladas, y de esta manera Robur, que tenia conocimientos
maritimos, pudo llegar a la isla Equis.

Alli no tuvo mas que una idea fija, una necesidad: vengarse. Pero para vengarse
era menester construir su segundo A/batros. Una tarea facil, después de todo, para el
que pudo construir el primero. Se usé lo que podia servir de la antigua aeronave, sus
propulsores entre otros objetos, que fueron embarcados con todos los restos sobre la
goleta. Se rehizo asi el mecanismo con nuevas pilas y nuevos acumuladores. En una
palabra, en menos de ocho meses estaba terminado el trabajo, y un nuevo A/batros,
idéntico al destruido por la explosion, y tan poderoso, tan rapido, se dispuso a surcar
el aire.

Decir que tenia la misma tripulacion, que esta tripulacidon estaba indignada contra
Unele Prudent y Phil Evans en particular, y contra todo el Weldon Institute en general,
debe omitirse por cosa sabida, sin que haya necesidad de insistir en ello.

El A/batros dejo la isla Equis el primer dia de abril. Durante esta travesia aérea, no
quiso que su tripulacién pudiera ser sefalada en ningun punto de la tierra, y por esto
viajo casi siempre entre las nubes. Al llegar sobre América del Norte, en un territorio
desierto del Far West, saltd a tierra. Alli el ingeniero, guardando el incognito, supo lo
gue debia serle mas agradable saber: esto es, que el Weldon Institute se encontraba
dispuesto a comenzar sus experimentos, es decir que el Go ahead tripulado por Uncle
Prudent y Phil Evans, iba a partir de Filadelfia el 29 de abril.

iQué ocasidn para satisfacer aquella venganza que residia en el corazén de Robur

y en el de los suyos! iUna venganza terrible, a la que no podia escapar el Go ahead
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iVenganza publica, que probaria al mismo tiempo la superioridad de la aeronave sobre
los aerostatos y sobre otros aparatos del mismo género!

Y he aqui por qué este dia, como un buitre que se precipitaba desde lo alto de las
nubes, la aeronave aparecia encima de Fairmont Park.

iSi! iEra el Albatros, facil de reconocer, aun por aquellos que jamas le habian visto!

El Go ahead huia siempre. Pero comprendid muy pronto que no podria escaparse
nunca por una fuga horizontal; asi que su salvacion la buscaba por una fuga vertical,
no aproximandose al suelo, pues la aeronave hubiera podido cerrarle el camino, sino
elevandose en el aire y metiéndose en una zona donde acaso no podria ser alcanzado.
Esto era muy audaz, y al mismo tiempo muy logico.

Sin embargo, el Albatros comenzaba a elevarse con él. Aunque mas pequeno que el
Go ahead, era el arpon en persecucion de la ballena, a la cual hiere con su dardo; era
el torpedo corriendo sobre el acorazado, al cual quiere hacer estallar de un golpe.

Todo se veia muy claramente iy con qué ansia! En algunos instantes el aerostato
alcanzé los cinco mil metros de altura. El Albatros le habia seguido en su movimiento
ascensional. Jugaba sobre los flancos, le estrechaba en su circulo, cuyo radio disminuia
de un salto, rompiendo su fragil envoltura. Entonces Uncle Prudent y sus companeros
se hubieran visto lanzados a una espantosa caida.

El publico, mudo de horror, jadeaba, se hallaba sobrecogido de aquella especie de
espanto que oprime el pecho, que hace flaquear las piernas cuando se ve caer alguien
de gran altura. Preparabase un combate aéreo, combate en el que ni aun se ofrecerian
los cambios de saludo de un combate naval, el primero de aquel género, pero que no
seria el Ultimo, sin duda, puesto que el progreso es una de las leyes de este mundo. Y
si el Go ahead llevaba en su popa los colores de los Estados Unidos, el A/batros habia
enarbolado su pabelldn, la bandera estrellada con el sol de oro, simbolo de Robur el
Conquistador.

El Go ahead quiso entonces aumentar la distancia que le separaba de su enemigo,
elevandose mas alto todavia. Se desembarazé del lastre que habia reservado. Dio un
nuevo salto de mil metros. No era ya mas que un punto en el espacio. El A/batros, que
le seguia siempre, dando a sus hélices el maximo de rotacion, llegd a ser invisible.

De repente, salié de la multitud un grito aterrador.

El Go ahead aumentaba su volumen y la aeronave reaparecia también, bajando con
él. Esto era ya una caida. El gas, demasiado dilatado en las altas zonas, habia roto la
envoltura, y el globo caia con la mayor rapidez.

Pero la aeronave, moderando sus hélices suspensivas, descendia con una velocidad

igual. Reunidse al Go ahead cuando se hallaba a unos mil doscientos metros del suelo,
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y se acerco a él. ¢Queria Robur acabar con el globo? No. iQuiso socorrerle, salvar su
tripulacion!

Y fue tal la habilidad de su maniobra, que el aeronauta, y su ayudante, pudieron
lanzarse sobre la plataforma de la aeronave.

Uncle Prudent y Phil Evans, éiban a rechazar el socorro del ingeniero, rehusar ser
salvados por él? iEran capaces de hacerlo! Pero los hombres de Robur se arrojaron
sobre ellos, y por la fuerza les obligaron a transbordar del Go ahead al Albatros.

Luego, la aeronave se desprendié y permanecié estacionada, mientras el globo
enteramente vacio, caia en los arboles de la llanura, donde quedd suspendido como
un gigantesco pingajo.

Un tremendo silencio reinaba en tierra firme. Parecia que la vida estaba suspensa
en todos los pechos. Muchos ojos se habian cerrado para no ver nada de la suprema
catastrofe.

Uncle Prudent y Phil Evans, habian llegado a ser nuevamente los prisioneros de
Robur. Puesto que los habia vuelto a coger, éera su intento llevarlos otra vez por el
espacio, donde hubiera sido imposible seguirle?

Podia creerse.

Pero en lugar de remontarse por los aires, el A/batros seguia descendiendo hacia
el suelo. ¢Queria saltar hasta tierra? Se pensé en ello, y la multitud se apartd para
hacerle lugar en medio de la pradera.

La emocion llegd al maximo de intensidad.

El Albatros se detuvo a tres metros de tierra. Luego, en medio del mas profundo
silencio, se oyd la voz del ingeniero Robur. iCiudadanos de Estados Unidos!, dijo: El
presidente y el secretario del Weldon Institute estdn de nuevo en mi poder.

Guardandolos, no haria mas que hacer uso de mi derecho de represalia, pero por
la pasion encendida en su alma por los éxitos del A/batros, he comprendido que el
estado de los espiritus no esta dispuesto a la importante revolucién que la conquista
del aire debe traer un dia. iUncle Prudent y Phil Evans, estais libres!

El presidente, el secretario del Weldon Institute, el aeronauta y su ayudante, no
tuvieron mas remedio que saltar a tierra.

El Albatros subié al instante unos doce metros mas sobre la multitud:

Luego, Robur continué:

-iCiudadanos de los Estados Unidos!, dijo: Mi experimento estd hecho, pero mi
opinion ahora es que no se necesita apresurarse aun el progreso. La ciencia no debe
adelantarse a las costumbres: son evoluciones y no revoluciones las que conviene
hacer. En una palabra, es menester que llegue su hora. Yo llegaria aqui demasiado

pronto para tener razon sobre los intereses contradictorios y divididos. Las naciones
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no estan todavia bastantes civilizadas para la uniéon. Parto, pues, y llevo mi secreto
conmigo. Pero no se perdera para la humanidad. Le pertenecera el dia en que esté
bastante perfeccionado para sacarle provecho, y bastante estudiado para no abusar
de él. iSalud, ciudadanos de los Estados Unidos, salud!

El A/batros, batiendo el aire con sus setenta y cuatro hélices, y llevado por sus dos
propulsores, desaparecié al Este, en medio de una tempestad de hurras, que esta vez
eran de admiracion.

Los dos globistas, profundamente humillados, asi como todos los miembros del
Weldon Institute, hicieron la Unica cosa que podian hacer: formar un circulo entre si,
mientras que la multitud, por una emocién subita, se preparaba a recibirlos con sus

mas vivas censuras, justas en tal momento.

Y ahora, siempre la misma pregunta: équién era Robur? éNo se sabra nunca?

Sabese hoy. Robur era la ciencia futura: tal vez la de mafana, indudablemente la
del porvenir.

En cuanto al A/batros, éviajd, viaja todavia a través de esta atmdsfera terrestre en
medio de aquel dominio, al cual nadie habia podido aun llegar? ¢éQuién sabe? Robur
el Conquistador, éreapareceria un dia, como habia anunciado? Si. Vendra a revelar el
secreto de una invencion que puede modificar las condiciones sociales y politicas del
mundo.

Y en cuanto al porvenir de la locomocién aérea, le pertenece a la aeronave, no al
aerostato.

La conquista del aire esta reservada a los A/batros.

FIN
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